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ENTRE :

La société SETEO SAS

dont [e siège est Route de Gray - 21850 SAINT APOLLTNATRE
pour son étabtissement de St Apollinaire
sis rue En Ctairvot - ZAE Cap Nord - 21850 SAINT APOLLTNATRE
N' SIRET : 308 327 923 00022
Code NAF :3821 Z
représentée par Monsieur, Pierre GOUVERNEUR, en qualité de Directeur Générat,

et désigné dans ce qui suit par " l'Etabtissement .,

ET

DIJON METROPOLE, ayant son siège 40 avenue du Drapeau - BP 17 5'10 - 21075 DIJON Cedex, représentée
par son Président, Monsieur François REBSAMEN, dûment habitité par délibération du conseiI
communautaire en date du 28 septembre 2023 et seton ['arrêté du ................

et désignée dans ce qui suit par " [a Cottectivité .,

D'une deuxième part,

ET

La Société ODIVEA (Société d'Economie Mixte à Opération unique) au capital de 2 000 000 euros,
inscrite au registre du commerce et des sociétés de DIJON, sous le numéro 881 162 911 00013 ayant son
siège social au40, Avenue du Drapeau - DIJON (21000), représentée parMonsieurJutien NIALON, en
quatité de Directeur Général,

et désignée dans ce qui suit pâr "le Délégataire .,

D'autre dernière part.
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AYANT ETE EXPOSE CE QUI SUIT :

Considérant que l'Etabtissement ne peut déverser ses rejets d'eaux usées autres que domestiques

directement dans te milieu naturel du fait de leur quatité et ne dispose pas des instattations adéquates

permettant un traitement suffisant,

Considérant que ['Etabtissement est soumis à autorisation au titre de la tégistation des instaltations

ctassées poui tu protection de l'environnement (Arrêté d'Autorisation du 23/12/2014 et Arrêté
comptémentaire du 24 fêvrier 2016,

Considérant que [e Détégataire assure [a gestion déléguée du système d'assainissement (réseau et station
d'épuration) de ta Cotteètivité sur te périmètre de Dijon métropole dans [e cadre du contrat en vigueur

depuis [e 1"'avri[ 2021

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

ARTrcLE I. ONET

La présente convention définit tes modatités complémentaires à caractère administratif, technique,

financier et juridique que les parties s'engagent à respecter pour [a mise en æuvre de t'arrêté
d'autorisation de déversement des eaux usées autres que domestiques de ['Etablissement, dans [e réseau

pubtic d'assainissement.

ARTICIE 2 - DEFINIT/@/I,IS

2.1 EAUX USEES DOI,TEST|QUES (DEFTNTTION DONNEE PAR LA NORME NF EN 752Pl)

Les eaux usées domestiques comprennent les eaux usées provenant des cuisines, buanderies, lavabos,

satles de bains, toilettes et instattations simitaires. Ces eaux sont admissibles au réseau pubtic

d'assainissement sans autres restrictions que celtes mentionnées au règtement du service de

['assainissement (annexe n' 3).

2.2 EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviates sont cetles qui proviennent des précipitations atmosphériques. Peuvent âtre reconnues

assimitéei à ces eaux pluviates ies eaux d'arrosage et de lavage des voies publiques et privées, des

jardins, des cours d'immeubtes ainsi que les eaux de refroidissement, les eaux de rabattement de

napp",...sous réserve que ces eaux ne soient pas souillées par des résidus tiés à l'activité de

['Etabtissement.

L'Etablissement devra, [e cas échéant, apporter tes justifications nécessaires à ['acceptation des eaux

de refroidissement, des eaux épurées, des eaux de rabattement de nappe,... dans [e réseau d'eaux
ptuviales. En absence de justification, ces eaux seront assimilées à des eaux industrieltes.

2.3 EAUX INDUSTRIELLES ET ASSIMILEES

Sont classés dans les eaux industrieltes et assimitées tous les rejets autres que les eaux usées domestiques

ou eaux pluviates (ou expressément assimitées à ces dernières par [a présente convention).

Les eaux industriettes et assimitées sont dénommées ci-après eaux usées autres que domestiques.
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ART,CIE 3 - CARACTERJsT//QUÉæL'ETABUSSEù,ENT

3.1 NATURE DES ACTIVITES

Le site d'une surface de 38 347 mz comprend deux (2) bâtiments, un (1) stockage extérieur des déchets
découpé en trois (3) zones et des cuves de stockage extérieures. L'Etablissement emploie environ 15
personnes.

Les activités de l'Etablissement sont [a collecte et te tri et la valorisation de déchets provenant
d'industries, de déchetteries et d'artisans :

Déchets non dangereux :

o Cottecte, regroupement, tri, transit
o Courtage de déchets de ferraittes et métaux, bois et encombrants

Déchets dangereux :

o Collecte, regroupement, tri, transit
o Conditionnement
o Traitement des eaux souillées

Une (1 ) zone de lavage est présente sur [e site : aire de lavage de camions, engins et balayeuse et fûts
ou citernes souitlées

L'Etabtissement possède aussi un laboratoire d'anatyses.

Les instatlations ne relèvent pas de [a Directive SEVESO.

L'Etabtissement relève entre autres, des rubriques de [a nomenctature des installations classées
suivantes (Arrêté du23/'1212014 et du 24 févner 2016 en annexe n"B) :

Rubrique
(nomenclature

iuin 2010)

Description Description Régime

2710.1-a
lnstatlations de coltecte de déchets apportés par le
producteur initial de ces déchets :

1) Collecte de déchets dangereux, [a quantité de
déchets susceptible d'être présente dans
['instatlation étant suoérieure ou ésate à 7 tonnes

Apports déchets dangereux: 25
tonnes

A

2710.2-a
lnstattations de cotlecte de déchets apportés par [e
producteur initiat de ces déchets :

2l Coltecte de déchets non dangereux, [e votume de
déchets susceptibtes d'être présents dans
I'instatlation étant supérieure ou éqale à 600 m3

Apports déchets non dangereux :

1 200 m3
A

2713.1
lnstattation de transit, regroupement ou tri de métaux ou
déchets de métaux non dangereux, d'attiages de métaux
non dangereux, à l'exclusion des activités et instattations
visées aux rubriques 2710,2711 et2712,
La surface étant supérieure ou égale à 1000 m2

Totat: 3 400 m2
A

2714.1
lnstattation de transit, regroupement ou tri de déchets non
dangereux de papiers/cartons, ptastiques, caoutchouc,
textites, bois, à I'exctusion des activités et instattations
visées aux rubriques 2710,2711.
Le votume susceptible d'être présent sur ['instatlation
étant supérieur ou égat à 1000 mi

Total: 1 500 m] A

2716.1
lnstattation de transit, regroupement ou tri de déchets non
dangereux non inertes à ['exctusion des instaltations visées
aux rubriques 27 1 0, 27 1 1, 27 12, 27 13, 27 1 4, 27 15 eT 27 1 9.

Total: 1900 ml A
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(.) A: autorisation ; DC : avec NC: Non

3.2 PLAN DES RESEAUX INTERNES DE COLLECTE

Le ptan de masse du0610312024 comptété le03/0912024 (au 1l250eme schématique) des instaltations
intérieures d'évacuation des eaux de ['Etablissement, expurgé des étéments à caractère confidentiet,
est annexé à [a présente convention (annexe n'6)

3.3 USAGE DE L'EAU DANS L'ETABLISSEMENT

Le votume susceptibte d'être présent sur l'installation
étant suoérieur ou ésal à 1000 m3

Â

Stockage potentiel : 1352 tonnes

Huites usagées : 60 m3

DD conditionnés : 167 f
Amiante : 75 T
Batteries usagées : 50 T
Terres souittées : 1000 T

2718-1
lnstaltation de transit, regroupement ou tri de déchets
dangereux ou de déchets contenants des substances
dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées à

t'articte R.511-10 du code de ['environnement, à

['exclusion des installations visées aux rubriques 1313,
2710, 2711 , 2712, 2717 et 2719.
La quantité de déchets susceptible d'être présente sur
I'installation étant suoérieur ou éeal à 1 tonne

Broyage d'embatlages souittés
(plastiques et/ou métatliques).
- Broyeur lent monovis 75kW

Traitement des eaux souittées

Augmentation de ta siccité des
boues

Alnstattation de traitement de déchets dangereux ou de
déchets contenants des substances dangereuses ou
préparations dangereuses mentionnées à ['article R.51 1 -10

du code de ['environnement, à I'exctusion des instaitations
visées aux rubriques 2720, 2760 ,2770 et 2793,
La quantité de substances dangereuses ou préparations
dangereuses susceptible d'être présente sur ['instaltation
étant inférieure aux seuils AS

2790.1-b

ATotat : 290 T/j
Broyage CSR : 150 T/j
Mise en batte DND : 140f I j

2791.1
lnstaltation de traitement de déchets non dangereux à
['exclusion des installations visées aux rubriques 2720,
27 60, 277 1, 2780, 2781 et 2782.
La quantité de déchets traités étant supérieure ou égale à

10 T/J.

DC
Doubte cuve gazoil et fuet,
enterrée, double peau.
C équivatente : 42.2 m3

1432.2-b
Stockage en réservoirs manufacturés de liquides
inftammabtes visés à [a rubrique 1430, représentant une
capacité équivalente totate supérieure à 10 mr mais
inférieure ou éqate à 100 mr.

DCCarburants pour véhicules: 15

mr/h
1434.1-b

lnstallation de remplissage ou de distribution de liquides
inftammables à t'exception des stations'services visées à

[a rubrique 1435.
Le débit maximum équivatent de ['installation est
supérieur à 1 m3/h mais inférieur à 20 m3/h.

DC

100 m32711.2
lnstallations de transit, regroupement ou tri de déchets
d'équipements étectriques et électroniques.
Le votume susceptible d'être entreposé étant supérieur ou
éeat à 100 mr mais inférieur à 1 000 m3.

D

10 000 ml
1 532.3 Stockage de bois ou matériaux combustibles anatogues.

Le volume susceptible d'être stocké étant supérieur à

1 000 m3 mais inférieur à 20 000 mr.

D1000 m32719
lnstallation temporaire de transit de déchets issus de
pottutions accidenteltes marines ou ftuviates ou de déchets
issus de catastrophes natureltes, le volume susceptibte
d'être présent dans I'instattation étant supérieur à 100 mr.

Rubriques IED (émissions industrielles)

A1001t j3510
Elimination ou vatorisation des déchets dangereux avec
une capacité de plus de 10 tonnes par jour,

A
Vatorisation ou mélange de vatorisation et d'étimination
de déchets non dangereux non inertes avec une capacité
suoérieure à 75 tonnes oar iour.

300 r/j3532

A1 000 T (terres souitlées)3550
Stockage temporaire de déchets dangereux ne retevant
pas de ta rubrique 3540, dans l'attente d'une activité
énumérée aux rubriques 3510, 3520, 3540 ou 3560 avec
une caoacité totate suDérieure à 50 tonnes
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Domestique : sanitaires, douches
lndustriel : process de traitement des effluents liquides. L'aire de lavage des véhicutes et les
balayeuses sont alimentées par [es eaux ptuviates de toiture du bâtiment n'3 stockées dans deux
(2) cuves de 60 m3.

3.4 PRODUITS UTILISES PAR L'ETABLISSEAAENT

L'Etabtissement se tient à [a disposition de [a Cottectivité et du Détégataire pour répondre à toute
demande d'information quant à [a nature des produits utilisés par ce dernier. A ce titre, les " fiches
produits' et [es . fiches de données de sécurité. corrêspondantes peuvent être consuttées par [a
Cottectivité et te Détégataire dans ['Etablissement ou communiquées par ['Etablissement en format pdf
sur demande de [a coltectivité ou du Délégataire.

3.5 MISE A JOUR

Les informations mentionnées au présent articte sont mises à jour par ['Etabtissement au moment de
chaque réexamen de [a convention, ainsi qu'en cas d'application de ['articte 13.

ARTICIE4- II'ISTATJAT'OA6M'T/EES

4.1 RESEAU INTERIEUR

L'Etabtissement prend toutes les dispositions nécessaires d'une part pour s'assurer que [a réatisation ou
['état de son réseau intérieur est conforme à [a réglementation en vigueur et d'autre part pour éviter
tout rejet intempestif susceptible de nuire soit au bon état, soit au bon fonctionnement du réseau
d'assainissement, et [e cas échéant, des ouvrages de dépottution, soit au personnel d'exptoitation des
ouvrages de cotlecte et de traitement.

L'Etabtissement entretient convenabtement ses canatisations de cottecte d'effluents et procède à des
vérifications régutières de leur bon état. L'Etabtissement doit pouvoir justifier de cette quatité
d'entretien en fournissant les certificats de curage et bordereaux de suivi de déchets si [a Coltectivité
ou te Détégataire en font [a demande. Les matières de curage doivent impérativement être évacuées du
réseau et non " poussées 'vers ['aval et transférées dans un centre de traitement agréé.

4.2 TRAITEMENT PREALABLE AUX DEVERSEMENTS

L'Etabtissement déclare que ses eaux usées autres que domestiques subissent un traitement avant
rejet comprenant (annexe n'9 - schéma process version 10/2023):

Ces dispositifs de traitement ou d'épuration avant rejet, nécessaires à ['obtention des quatités
d'efftuents fixées à ['annexe n'4 de [a présente convention sont conçus, instatlés et entretenus sous [a

Station de traitement
Traitement par évapo-
concentration

Concentrat envoyé en destruction, distittat ré-utitisé ou envoyé au
rejet assainissement

Traitement physico-chi mique Ajout de chlorure ferrique et ftocutant : boues déshydratées par fittre-
presse envoyées en étimination et efftuent ctarifié renvoyé dans [e
process de traitement SETEO

Traitement biotogique Boues biologiques (cuve 10 m3) + boues du traitement physico-
chimique. Ces boues sont traitées par fittre-presse (stockage sous abri
avant évacuation en cimenterie)

Traitement par charbon actif Finition avant reiet
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responsabi lité de l' Etablissement.

lls sont conçus, exptoités et entretenus de manière à faire face aux éventuettes variations de débit, de

température ou de composition des efftuents en particulier à ['occasion du démarrage ou de ['arrêt des

instattations, et à réduire au minimum les durées d'indisponibitité. Tout dysfonctionnement doit être
porté à [a connaissance du Détégataire.

Les principaux paramètres permettant de s'assurer de [a bonne marche des pré-traitements sont mesurés
périodiquement et [es résultats de ces mesures sont portés sur un registre (éventuettement informatisé)
tenu à ta disposition de [a Cottectivité et du Détégataire.

ARTICTE 5. COA,D,TI?T,TS TECHNIQUfSD,ETABIJS$IIENT DES BRA},ICHETTENTS

L'Etablissement déverse ses efftuents dans les réseaux suivants :

Le raccordement à ces réseaux est réatisé par :

- Un (1) branchement pour les eaux usées domestiques Rue en Clairvot (non utitisé) ;

- Un (1) branchement pour les eaux usées autres que domestiques Rue en Ctairvot: ce

branchement regroupe les rejets n'2 (EUD)et n'3 (EUl)définis dans ['AP;
- Un (1) branchement pour les eaux ptuviates Rue en Ctairvot.

lI existe donc trois (3) branchements distincts, sitqés Rue En Ctairvot.

Chaque branchement comprend depuis [a canatisation pubtique :

- Un dispositif permettant [e raccordement au réseau pubtic ;
- Une canalisation de branchement située tant sous [e domaine pubtic que privé ;

- Un ouvrage dit " regard de branchement . ou " regard de façade. ptacé de préférence sur te

domaine pubtic. Ce regard doit être visible et accessible en permanence aux agents du service
pubtic d'assainissement de ta Cottectivité et du Détégataire, lI doit permettre ['instattation des

équipements mentionnés à ['articte 9

Le point de rejet n'3 (EUl) se situe en domaine privé et est accessibte dans le respect des

conditions d'accès au site définies par ['Etabtissement ;
- Une vanne d'obturation ou tout autre équipement permettant de ne pas rejeter les EUI au

réseau cottectif d'assainissement doit être ptacé sur chaque branchement des eaux usées

autres que domestiques et rester accessible aux agents du service pubtic d'assainissement de

ta Cottectivité et du Détégataire : envoi des eaux usées autres que domestiques sur te
traitement final par charbon actif avant rejet au réseau cottectif d'assainissement par

déclenchement manue[ d'une pompe (voir annexe n'9 - schéma process version 1012023)
- L'Etabtissement a fait procéder à un contrôle de [a conformité des branchements EU et EP par

te détégataire [e 6 mai 2021 convenu à l'articte 6 (annexe n'10). Les frais du contrôle de

Réseau pubtic
Eaux usées

Réseau public
Eaux ptuviates

Réseau public
unitaire

Eaux usées domestiques X

Eaux usées autres que domestiques X

Eaux ptuviales voiries et toitures (hors
bâtiment n'3)

950 m3 de bassins de
rétention sur site (

poires de niveau et
pompes de

retevage)puis bassin
des eaux ptuviales de

la zone d'activité
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conformité des branchements EP et EU s'i[ y a [ieu, sont à ta charge de l'Etablissement.

ARTICIE 6 - ECHE./û,ICIERDE lvl,lg EN CONFæMTE DESREJETS

Compte tenu de [a non-conformité des rejets de l'Etablissement du fait des dépassements récurrents
constatés notamment sur les paramètres DCO, HCT ou Phénols et afin de répondre aux demandes DREAL
(courrier du 21101 /2021), ['Etabtissement déctare :

Mise en service courant 2020 de procédés permettant une phase de cassage en amont de
['évaporateur afin de séparer [a phase aqueuse et les graisses contenues dans les effluents à
traiter pour n'envoyer sur t'évaporateur que la phase aqueuse et ainsi optimiser son rendement.
Essai début 2021 d'un traitement finat au charbon actif sur les eaux usées autres que
domestiques avant rejet au réseau cottectif d'assainissement. Mise en exploitation définitive fin
2021 (Dépôt d'un porter à connaissance en avril - mai 2022)
Afin de répondre aux exigences de ['AP n' 24 de mise en demeure du 06/01 12022,
l'Etablissement a transmis à ta DREAL un nouveau porter à connaissance en octobre 2023.
L'astreinteadministrativeaétélevéepart'APn'161 du27/01/20251-voirannexen'11.

ARTICIET - PREr,RIPT|0/I,ISAPPIJOABIESAUXEFFLUENTS

7.1. EAUX USEES AUTRES QUE DOMESTIQUES

Les eaux usées autres que domestiques doivent respecter les prescriptions mentionnées en annexe n'4
de [a présente convention.

Si les seuits imposés dans ['arrêté préfectorat définitif de ['Etabtissement sont différents sur certains
paramètres de ceux mentionnés à I'annexe n'4 de [a présente convention, alors t'Etablissement devra
respecter les prescriptions les plus restrictives pour [e rejet au réseau d'assainissement de ses effluents
autres que domestiques.

L'Etabtissement devra communiquer au Détégataire un extrait de son arrêté préfectoral définitif
détaittant les seuils de rejets autorisés. L'extrait de ['arrêté préfectoral d'autorisation sera adressé au
maximum 1 mois après sa signature.

7.2. EAUX PLUVIALES

La présente convention ne dispense pas l'Etablissement de prendre les mesures nécessaires pour gérer
ses eaux ptuviates dans tes conditions réglementaires en vigueur.
La cotlectivité n'a pas d'obligation d'acceptation ni de gestion des eaux ptuviates issues de parcetles
urbanisées.
L'infiltration sur la parcette doit être [a première solution recherchée pour l'évacuation des eaux
pluviates.
Les conditions et modalités suivant lesqueltes est soumis le déversement des eaux ptuviates dans les
réseaux pubtics d'eaux ptuviales (séparatifs ou unitaires) sont définies dans te Règtement Générat du
Service Assainissement de Dijon métropole.

L'Etabtissement s'engage à justifier des dispositions prises pour assurer une collecte séparative des eaux
ptuviates.

Afin de respecter [e principe de non-aggravation des débits de pointe rejetés au mitieu naturel,
['Etabtissement dispose d'un bassin de rétention de 950 m31Oébit de fuite de 5 [/s/ha soit 69 m3/h) pour
cotlecter les eaux ptuviales de voiries et une partie des eaux ptuviates de toiture.
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Les eaux de toiture cottectées au niveau du bâtiment n'3 sont réutilisées pour [e lavage des véhicules et
le remptissage des batayeuses (2 cuves de 60 m3).

Les eaux ptuviales stockées dans [e bassin de rétention sont rejetées au milieu naturel (Ru de Pouitty)
après passage par un débourbeur - déshuiteur et par le bassin d'infiltration de ta ZAE St Apotlinaire.

Le site est ptacé sous rétention des eaux d'extinction d'incendie dans chacun des bâtiments et sur voirie.
Des vannes d'isolement sont ptacées en différents points de collecte interne des eaux ptuviates de voiries
(article 7.4.2 de ['arrêté d'autorisation).

Si besoin, tout raccordement au réseau pubtic d'eaux ptuviates est conditionné à ['autorisation de Dijon
métropole.

7.3. PRESCRIPTIONSPARTICULIERES

L'Etablissement s'engage à ne pas utitiser de procédé visant à diluer ses effluents par [e biais d'une
consommation d'eau excessive ou d'un rejet non autorisé d'eau de refroidissement ou d'eaux pluviates,
tout en conservant [a même charge pottuante gtobate.

Les rejets d'eaux usées consécutifs à des opérations exceptionneltes telles que nettoyages exceptionnels,
vidanges de bassin, ... sont autorisés à condition d'en répartir les flux de potlution sur 24 heures ou ptus,

afin de ne pas dépasser les valeurs maximates des ftux journaliers fixés en annexe n'4 de [a présente
convention.

Recherche Substances oour ['Environnement (RSDE)

L'Etabtissements ne fait pas l'objet d'une suryeiltance RSDE particulière.

ARTICIES- $JRVEIIJAT,ICEDÉREJETS

8.1 AUTO-SURVEILLANCE

L'Etabtissement est responsabte, à ses frais, de [a surveiltance et de ta conformité de ses rejets au regard
des prescriptions de [a présente convention.

L'Etablissement met en place, sur les rejets d'eaux usées autres que domestiques, un programme de
mesures dont [a nature et [a fréquence sont les suivantes :

I
I

-J

i

.J

Fréquence Analyse

En continu Débit (avec totatisateur)
Journatière pH, température, DCO, MES

lndice phénols, AOX

NGL, PT, Fluorures, Hydrocarbures Totaux (HCT),
Manganèse
($+, Cyanures totaux, arsenic, aluminium + fer,
Métaux totaux (Ni, Cr, Cu,7n, Pb, Cd, Hg, Etain,
Arsenic)

MensueIte DBO5, PCB (7 congénères)
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Les paramètres cités ci-dessus sont anatysés selon les normes en vigueur. Les normes en vigueur à [a date
de [a convention sont présentées en annexe n'2.

lI est convenu que [e présent programme de mesure pourra être modifié notamment dans [e cas où les
prescriptions relatives à la surveillance des ouvrages de coltecte et de traitement des eaux usées, définies
dans ['arrêté d'autorisation du système d'assainissement dans lequel ses eaux sont déversées, seraient
modifiées. Le cas échéant, cette modification fera ['objet d'un avenant à [a présente convention.

Les mesures de concentration, visées dans [e tableau ci-dessus, seront effectuées sur des échantitlons
moyens de 24 heures, proportionnels au débit, conservés à basse température (4'C).

Les résuttats de ['autosurveittance seront transmis mensue[tement sous forme papier et/ou informatique
(format WINDOWS Exce[ 97 ou supérieur).

Ces résuttats serviront de base au calcu[ de [a redevance. lls devront à cet effet parvenir au Détégataire
au ptus tard [e 20 du mois suivant.

L'Etabtissement fournit au Détégataire au moins une (1)fois par an, des résuttats d'analyses réatisées
par un organisme accrédité COFRAC ou agréé par [e Ministère chargé de ['Environnement.

8.2 INSPECTION TELEVISEE DU BRANCHEMENT

Une inspection télévisée du tronçon de branchement situé sous la voie pubtique, jusqu'au raccordement
au réseau pubtic d'eaux usées, sera réatisée d'un commun accord tous les dix (10) ans, aux frais de
['Etablissement.
La prochaine inspection est prévue en 2025.

Le résultat de ['inspection tétévisée sera communiqué au Détégataire au plus tard un (1)mois après sa
réalisation.

En cas de dégradation du branchement ['Etabtissement est tenu de faire procéder sous trois (3) mois aux
réparations nécessaires. A défaut [a Cotlectivité ou [e Détégataire pourront appliquer I'article 19.

8.3 CONTROLES PAR LA COLLECTIVITE ET LE DÉLÉGATAIRE

La Cottectivité et te Détégataire pourront effectuer, à leurs frais et de façon inopinée, des contrôtes de
débit et de quatité. Les résuttats seront communiqués par [a Cottectivité ou te Détégataire à
['Etabtissement.

Toutefois, dans [e cas où les résuttats de ces contrôles dépasseraient les concentrations ou flux maximaux
autorisés à ['annexe n'4 de [a présente convention, ou révéteraient une anomalie, les frais de ['opération
de contrôle concernée seraient mis à la charge de I'Etabtissement sur [a base des pièces justificatives
produites par [a Cottectivité ou [e Délégataire.

ARTICIE9. DISTyTFSDE TIESURÉET DEPRET-fl/EhIENTS

Compte tenu de [a configuration des dispositifs de comptage et de prélèvements, ['Etabtissement laissera
te libre accès aux agents de la Collectivité et du Détégataire, sor]s réserve du respect par ces derniers
des procédures de sécurité en vigueur au sein de ['Etabtissement. Le cas échéant, ces procédures sont
communiquées à [a Cottectivité et au Détégataire.

L'Etablissement a renouveté tes dispositifs de mesure de débit et de prétèvement, à savoir un canal
Venturi ouvert de marque BAMO et une mesure de niveau par ultrasons associée à un calculateur de débit
avec totalisateur.
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Un préteveur automatique d'échanti[tons (respectant [a Norme ISO 5667-10) est également en place.

L'Etablissement surveitlera et maintiendra en bon état de fonctionnement ses appareits (contrôle annuel
par un organisme agréé). En cas de défaittance, voire d'arrêt total des dits appareils de mesure,

i'Etabtissement s'engage, d'une part, à informer te Détégataire et, d'autre part, à procéder à ses frais à

leur remise en état dans les ptus brefs détais.

Pendant [a durée d'indisponibitité des appareits, [a mesure des débits se fera sur [a base des débits
mesurés sur une période équivatente de I'année n-1 et les flux rejetés seront considérés identiques à
ceux rejetés durant cette même période. Ces valeurs serviront de base pour l'application de [a

redevance.

Passé un détai de trois (3) mois, [a Cottectivité et te Détégataire se réservent [e droit de mettre en ptace

un appareit de mesure dont [e coût d'instattation et de location sera à la charge de l'Etablissement.

L'Etabtissement déctare que toute ['eau qu'iI utilise provient des dispositifs suivants d'atimentation en

eau

Nature du prélèvement d'eau Comptage
Eau de distribution réseau pubtic
Usage domestique et industrie[

Usage défense incendie

Compteur C21FE006551, diamètre 40, SAPPEL

consommation environ 750 m3/an.
Sous-comptages internes (1 compteur)

Compteur D15XH010728, diamètre 80, ITRON,

consommation environ 0 m3/an.

L'Etabtissement autorise ta Cottectivité et te Détégataire à visiter ces dispositifs dans les conditions
définies à ['article 9.

ARTICLE 11 - COI,IDITI0/{SFIMT$IERF5,

11.1 FLUX ET CONCENTRATIONS DE MATIERES POLLUANTES DE REFERENCE

Pour l'élaboration de [a présente convention les flux et concentrations moyennes journatières de

matières potluantes qui ont été prises en considération sont les suivantes : (anatyses base 2024)

l
I

J

Volume 86.3 m3/iour
PH 7.02
MeS 30 mq/t 2.2 ke/iour
DCO 871 me/t 64.9 ke,liour
DBOs 251 me/l 25 ksliour
NGL 76.2 ms/l 5.91 ke/iour
Phosohore totat (Pt) 1.7 mell 0.1 17 ke/iour
Hydrocarbures Totaux 2.1 me/l 0.16 ke/iour
lndice Phénots 4.5 me/[ 0.33 keliour
AOX 0.17 mell 0.011 ke/iour
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Le volume total rejeté par ['Etabtissement ne doit pas excéder sa consommation d'eau.

A titre de référence, ['Etabtissement a consommé environ 750 m3 d'eau en 2024.

,11.2. TARIFICATION DE LA REDEVANCE ASSAINISSEMENT

Conformément à l'article R 2224-19-1 (décret n'2007-1339 du'11/09/2007) du Code général des
cotlectivités territoriates, ['Etablissement est soumis au paiement d'une redevance d'assainissement au
titre de la coltecte, du transport et du traitement des eaux usées d'entretien et d'exploitation, autres
que domestiques, déversées dans [e réseau pubtic d'assainissement.

Cette redevance est assise sur [e flux de potlution déversé par I'Etablissement dans [e système
d'assainissement. Ce ftux est déterminé à partir des concentrations de ['efftuent et sur [e volume d'eaux
usées déversé dans [e système d'assainissement.

La rémunération R est catcutée de [a façon suivante :

R=VrxCpxPo

où

Po= Prix de base de [a coltecte, du transport et du traitement d'un m3 dans [e système
d'épuration de Dijon métropole et rejeté par l'Etablissement.
Po est défini dans [e contrat pour ['exploitation du Service d'Assainissement d'ODIVEA
Po évoluera conformément contrat pour ['exptoitation du Service d'Assainissement
d,ODIVEA.

Volume totat rejeté par t'Etabtissement pendant la période de référence pour [a
facturation (mois) et mesuré par [e totalisateur du dispositif de comptage de
['Etablissement.

Vr=

cp= Coefficient de poltution comparant ['efftuent industrie[ de ['Etabtissement et un
effluent domestique et tenant compte des caractéristiques techniques du système
d'assainissement de [a Cottectivité (hydrautique et traitement).

Le coefficient Cp sera catcuté à chaque période de référence pour [a facturation
(mois).

L'Annexe n'5 définit [e mode de catcul de [a redevance R en fonction de Vr, Cp et Po.

11.3 Taxes et redevances applicables au service de I'assainissement

Toutes les taxes et redevances appticabtes au service de l'assainissement seront répercutées à
t' Etabtissement.
Toute nouvelle taxe ou redevance fera l'objet d'une analyse pour déterminer, seton sa nature et les
dispositions qui [a régissent, et en fonction des éléments de calcul de [a rémunération de ta présente
convention, son assiette de facturation.

1'1.4 ACTUALISATION

Po évoluera conformément au contrat pour ['exptoitation du Service d'Assainissement d'ODIVEA

11,5, DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Sans objet.
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ARTICLE 12 - FACTURATIOI,I ET RECILEIIlENT

Le Détégataire émettra une (1) facture mensuelte à terme échu avec des modalités de paiement
identiques à cetle des factures d'eau.

En cas de non-paiement dans le détai de quarante-cinq (45) jours, ces sommes seront majorées
conformément aux dispositions régtementaires en vigueur.

ARTICIE 13. PNI,ICIPESD'fl/0iIUTION

Pour tenir compte des conditions économiques, techniques et réglementaires, les modalités
d'apptication de ta tarification pourront être soumises à réexamen, notamment dans les cas suivants :

1) en cas de changement dans ta composition des effluents rejetés, notamment par application de

t'articte 18 ;

2l en cas de modification substantietle des ouvrages du service pubtic d'assainissement ;

3) en cas de modification de [a législation en vigueur en matière de protection de t'environnement et
notamment en matière d'élimination des boues, ou de modification de l'autorisation préfectorate
de rejet de ['usine d'épuration de [a Cotlectivité;

4\ en cas de variation de plus ou moins 50 % de [a charge gtobate de matières polluantes entrant dans
[e calcul de [a rémunération de ta Cottectivité, catcu[ée par référence aux valeurs annuetles prévues

à l'annexe n"4 de [a présente convention.

ARTNE U- GARAATTIEHMT,ICIERE

Sans objet.

ARTICTE 15. CONAJITE A T ENIR PAR L' ETABI-ESEIIENT EN CAS DE IJOÀFRESPECT ES
COT,IDIT Iof,IS D' ADIIISSIOI{ DES EtrLUENTS

En cas de dépassement des vateurs limites fixées en annexe n'4 de [a présente convention,
['Etabtissement est tenu :

- d'en avertir dès qu'iI en a connaissance [a Cottectivité et [e Détégataire,
- de prendre tes dispositions nécessaires pour réduire [a pottution de l'effluent rejeté.

En cas d'accident de fabrication susceptibte de provoquer un dépassement des vateurs limites fixées (en
particutier du pH et de ta DCO), ['Etablissement est tenu :

- d'en avertir dans les plus brefs détais te Détégataire,
- de prendre, si nécessaire, les dispositions pour évacuer les rejets exceptionnellement pottués

vers un centre de traitement spécialisé, sauf accord du Détégataire pour une autre sotution,
- d'isoter son réseau d'évacuation d'eaux industrietles si le dépassement fait peser un risque

grave pour [e fonctionnement du service pubtic d'assainissement (détérioration potentiel[e
des ouvrages, diminution de [a capacité d'évacuation du réseau ou de [a capacité de
traitement de [a station d'épuration, dévolution des boues, etc... ou pour [e mitieu naturel
(déversement), ou sur demande justifiée de ta Cotlectivité ou du Détégataire.

l-)
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ARTHE 1 6 - COTTSEQUENCESDUT€I+RESPECT ffi CONDIT0NS D'ÆtûtSStOî,t D6
EFFLUENTS

16.1 CONSEQUENCESTECHNTQUES

Dès lors que les conditions d'admission des effluents ne seraient pas respectées, ['Etabtissement s'engage
à en informer te Détégataire conformément aux dispositions de ['articte 15, et à soumettre à ce dernier,
en vue de procéder à un examen commun, des solutions permettant de remédier à cette situation et
compatibles avec les contraintes d'exploitation du service pubtic d'assainissement.

Si nécessaire, [a Coltectivité et te Détégataire se réservent le droit :

de n'accepter dans [e réseau pubtic et sur les ouvrages d'épuration que [a fraction des effluents
correspondant aux prescriptions définies dans ['annexe n' 4 de [a présente convention,
de prendre toute mesure susceptible de mettre fin à I'incident constaté, y compris [a fermeture du
ou des branchement(s) en cause, si [a [imitation des débits cottectés et traités, prévue au paragraphe
précédent, est impossibte à mettre en æuvre ou inefficace ou lorsque les rejets de ['Etablissement
présentent des risques importants.

Toutefois, dans ces cas, [a Collectivité ou te Détégataire :

informera ['Etabtissement de [a situation et de [a ou des mesure(s) envisagée(s), ainsi que de [a date
à laquette cetles-ci pourraient être mises en æuvre,
[e mettra en demeure par lettre RAR d'avoir à se conformer aux dispositions définies dans [a présente
convention et au respect des valeurs [imites définies dans la présente convention avant cette date.

16.2 CONSEQUENCESFTNANCTERES

L'Etablissement est responsable des conséquences dommageabtes subies par [a Cottectivité ou [e
Détégataire du fait du non-respect des conditions d'admission des effluents et, en particulier, des vateurs
limites définies dans [a présente convention, et ce dès lors que [e lien de causatité entre ta non-
conformité des dits rejets et les dommages subis par [a Cotlectivité ou te Délégataire aura été démontré.

Dans ce cadre, i[ s'engage à réparer tes préjudices subis par [a Coltectivité ou te Détégataire et à
rembourser tous les frais engagés et justifiés par ceux-ci.

Ainsi, si les conditions initiales d'élimination des sous-produits et des boues générées par [e système
d'assainissement devaient être modifiées du fait des rejets de ['Etablissement, cetui-ci devra supporter
les surcoûts d'évacuation et de traitement correspondant.

ll en est de même si tes rejets de l'Etabtissement influent sur [a quantité et ta quatité des sous-produits
de curage et de décantation du réseau et sur [eur destination finate.

ARTICIE 17 - A(Oilflc/.T{pil DE L'ARRETE D'AUTONSAT|p/N DE DFyERSETTENT

En cas de modification de ['arrêté autorisant [e déversement des eaux usées autres que domestiques de
['Etablissement, la présente convention pourra, [e cas échéant, et après renégociation être adaptée à [a
nouvette situation et faire ['objet d'un avenant.

a

a
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ARTICIE 18 - OBIJGATIOù{SDE ACALTECTIVITE

La Coltectivité et te Détégataire, sous réserve du strict respect par ['Etabtissement des obligations
résultant de [a présente Convention, prennent toutes les dispositions pour :

. Accepter tes rejets de l'Etablissement dans les timites fixées par l'annexe n'4 de [a présente

convention ;

. Fournir à ['Etabtissement, sur sa demande écrite, une copie du rapport annuel du Détégataire sur
[e fonctionnement technique du service d'assainissement ;

. Assurer ['acheminement de ces rejets, leur traitement et leur évacuation dans [e milieu naturel
conformément aux prescriptions techniques fixées par [a régtementation appticabte en ta matière

. lnformer, dans les mei[leurs délais, ['Etablissement de tout incident ou accident survenu sur son

système d'assainissement et susceptibte de ne plus permettre d'assurer de manière temporaire [a
réception ou [e traitement des eaux usées visées par [a convention, ainsi que des détais prévus

pour [e rétablissement du seMce.

Dispositions communes

Dans [e cadre de ['exptoitation du service pubtic de ['assainissement [a Collectivité ou [e Détégataire
pourront être amenés de manière temporaire à devoir [imiter tes flux de potlution entrants dans les

réseaux, its devront ators en informer au préatabte ['Etabtissement et étudier avec celui-ci les

modatités de mise en æuvre compatibtes avec [es contraintes de production de ['Etabtissement.

Dans ce cas ['Etablissement est tenu sur demande justifiée de ta Cottqctivité ou du Détégataire :

- d'isoler son réseau d'évacuation d'eaux industrietles ;
- de prendre, si nécessaire, les dispositions pour évacuer [es efftuents non domestiques vers

un centre de traitement spécialisé, sauf accord du Détégataire pour une autre sotution.

Les votumes et flux éventueltement non rejetés au réseau par ['Etablissement pendant cette période
ne seront pas pris en compte dans ['assiette de facturation.

Une réduction notabte d'activité imposée à ['Etabtissement ou un dommage subi par une de ses

installations en raison d'un dysfonctionnement grave et/ou durabte du système d'assainissement peut

engager [a responsabitité de ta Cottectivité ou du Détégataire dans [a mesure où te préjudice subi par

t'Eiabtissement présente un caractère anormal et spéciat eu égard aux gênes inhérentes aux opérations
de maintenance et d'entretien des ouvrages dudit système.

La Cottectivité et te Détégataire ne pourront être tenus pour responsabtes d'une déficience du transit
et de traitement en cas de force majeure (cataclysme naturet, guerre, sabotage, manque de fourniture
étectrique, fait de grève à caractère national ou sectoriet, conditions climatiques reconnues comme

exceptionnettes).

ARTICIE 19 - CESSAT'OAJ AJ SERVrcE

19.1 CONDITIONS DE FERMETURE DU BRANCHEMENT

La Cottectivité ou te Détégataire peuvent décider de procéder ou de faire procéder à [a fermeture du

branchement, dès lors que :

l
1

j
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a d'une part, [e non-respect des dispositions de I'arrêté d'autorisation de déversement ou de [a
présente convention induit un risque justifié et important sur [e service pubtic de ['assainissement
et notamment en cas :

de modification de [a composition des effluents ;
de non-respect des limites et des conditions de rejet fixées à ['annexe n'4 de [a présente
convention ;

de non-instaltation des dispositifs de mesure et de prélèvement ;
de dégradation du branchement ;

de non-respect des échéanciers de mise en conformité ;
d'impossibitité pour [a Cottectivité ou [e Détégataire de procéder aux contrôtes ;

r êt d'autre part, les sotutions proposées par ['Etabtissement pour y remédier restent insuffisantes.

En tout état de cause, [a fermeture du branchement ne pourra être effective qu'après notification de [a
décision par [a Cotlectivité ou te Détégataire à ['Etablissement, par lettre RAR, et à ['issue d'un préavis
de quinze (15) jours.

Toutefois, en cas de risque pour la santé publique ou d'atteinte grave à ['environnement, [a Cotlectivité
et te Détégataire se réservent [e droit de pouvoir procéder à une fermeture immédiate du branchement.

En cas de fermeture du branchement, ['Etabtissement est responsable de ['étimination de ses effluents.

La participation financière demeure exigibte pendant cette fermeture, à ['exception de [a partie variable
couvrant les charges d'exploitation.

19.2 RESILIATION DE LA CONVENTION

La présente convention peut être résitiée de ptein droit avant son terme normal :

Par la Cottectivité ou te Détégataire, en cas d'inexécution par I'Etablissement de ['une
quelconque de ses obtigations trente (30) jours après ['envoi d'une mise en demeure par lettre
RAR, restée sans effet ou n'ayant donné lieu qu'à des sotutions de [a part de ['Etabtissement
jugées insuffisantes.

Par ['Etablissement, dans un détai de trente (30) jours après notification à la Cotlectivité et au
Détégataire par lettre RAR.

La résitiation autorise [a Coltectivité et te Détégataire à procéder ou à faire procéder à [a fermeture du
branchement à compter de [a date de prise d'effet de ladite résitiation et dans les conditions précitées
à ['article 19.1.

19.3 DISPOSITIONSFINANCIERES

En cas de résiliation de [a présente convention par [a Co[tectivité, te Détégataire ou par ['Etablissement,
les sommes dues par cetui-ci au titre, d'une part, de [a redevance d'assainissement jusqu'à [a date de
fermeture du branchement deviennent immédiatement exigibtes.

Dans [e cas d'une résiliation par ['Etablissement, une indemnité peut être demandée par [a Cottectivité
et te Détégataire à ['Etablissement si [a résitiation n'a pas pour origine [a mauvaise quatité du service
rendu et si [a prise en charge du traitement des effluents de ['Etabtissement a nécessité un
dimensionnement spécial des équipements de cotlecte et de traitement des effluents. Cette indemnité
vise notamment tes cas de transfert d'activité.
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ARTICLE2O- AJREE

La présente convention est conctue pour [a durée fixée de cinq (5) ans. Elle prend effet à [a date de
notification de la convention à l'ensembte des parties.

Six (6) mois avant l'expiration de [a présente convention de déversement, [a Collectivité ou [e
Détégataire procèdera en liaison avec l'Etabtissement, si celui-ci [e demande, au réexamen de [a
présente Convention en vue de son renouvetlement et de son adaptation éventuelle.

La présente convention n'est pas transférable, même en cas de cession de ['Etablissement. Une nouvelle
convention devra être étabtie.

ARTICLE21 . TÉrcCATNRE Eî CONTINUÏTE DITSfjRVICE

La présente convention, conclue avec [a Collectivité, s'applique pendant toute [a durée fixée à ['article
20 quet que soit le mode d'organisation du service d'assainissement.

A ta date de signature de [a présente convention, te Détégataire est substitué à [a Cottectivité pour [a
mise en æuvre des droits et obligations de ladite Cottectivité dans les limites définies par [e contrat de
détégation du service d'assainissement : pendant [a durée de ce contrat, tes notifications à [a

Coltectivité, prévues par [a présente convention, lui sont donc vatabtement adressées. En cas de
changement de Détégataire pour [e compte de [a cottectivité, [e nouveau Détégataire se substitue de
droit au Détégataire actuet.

ARTHE 22. JIJGETIENT DES COI.TTESIATTOIiTS

Faute d'accord amiable entre les parties, tout différent qui viendrait à naître à propos de ta validité, de

['interprétation et de ['exécution de [a présente convention sera soumis aux juridictions compétentes.

ARTrcLE 23 - D0(,UIqIENTSAÎ,INDGS A{./.CONIÆjNTIOI'I

)

J

Annexe n'1

Annexe n'2

Annexe n'3

Annexe n"4

Annexe n'5

Annexe n"6

Annexe n'7

Annexe n'8

Annexe n"9

Liste des principaux textes régtementaires concernant [e domaine de ['eau.

Paramètres anatytiques notés dans [a convention - méthodes de mesures de référence.

Règlement générat du service de ['Assainissement de Dijon métropole.

Tabteau des flux et des concentrations de matières potluantes à respecter.

Détait du calcuI de ta redevance assainissement de I'Etablissement.

Ptan des instatlations intérieures d'évacuation des eaux.

Liste des personnes à prévenir en cas d'urgence.

Arrêté préfectoral d'autorisation d'exploiter au titre des installations ctassées pour [a
protection de ['environnement du 23 décembre 2014 et Arrêté préfectoral portant
prescriptions complémentaires du 24 février 2016.

Schéma de fonctionnement des instaltations (traitement et épuration) avant rejet aux réseaux
publics.

l

i
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Annexe n"10 Attestation du contrôle de conformité des branchements EU et EP.

Annexe n"11 Arrêté Préfectoral n"24 du 06 janvier 2022et n"161 du 27 janvier2025
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Pour [e Délégataire,
La Société ODIVEA,

Son Directeur Général

ALON

Pour t'Etablissement,
La Société SETEO SAS,

Son Directeur Généra[,

Monsieur Pierre GOUVERNEUR

Pour [a Collectivité
Dijon métropote
Son Président,

Monsieur François REBSAMEN

S-DIR.I

03 80 60 04 04 ' Fax 03 80 70 04 17
stRET3083279230æ14 - Codo APE 382.12
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ANNEXE N " 1

Liste des principaux textes réglementaires concernant
le domaine de l'eau.

I

I
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Les grandes Sources de droit du Domaine de I'Eau

Décret du 12 Mars 1975
Contrôle des déversements d'eoux usées Ies Collectivités

v
Directive Européenne du 21 mai 1991

Relative au traitement des eaux urbaines résiduaires

Loi du 30 décembre 2006 sur I'Eau et les Milieux Aquatiques
Reconquête de la qualité des eaux

Atteinte en 2015 des objectifs de bon état écologique (DCE du 221 12/2000)
Adéquation entre ressource en eau et besoin (Développement Durable des activités économiques

utilisatrices d'eau)
Adaptation des services publics eux nouveaux enjeux (tronsparence, solidarité, efficacité

environnementole

V

v
Textes relatifs aux installations classées Textes relatifs aux collectivités

Etablissement d'une convention de déversement

CONFORMITE DE L'INDUSTRIEL
Vis à vis de la réglementation

V

V

Arrêté du 2 février 1998
Limitation de l'impact des eaux usées por Ia mise

en æuvre de traitement, de normes et de
techniques moins polluantes

Surveillance des eoux pluviales et traitement si
besoin

Circulaire du 5 janvier 2009
Action notionale de recherche et de réduction des
substances dangereuses pour Ie milieu aquotique

Arrêté du 24 août 201 7
tÂodifiant dons une série d'arrêtés ministériels,

Ies dispositions relotives aux rejets de substances
dongereuses dans I'eau en provenance des
installotions clossées pour Ia protection de

I'environnement

Le Code de [a Santé Publique
Tout rejet d'eeux usées outre que domestique

doit être autorisé por Ie lvlaire et osservi de seuils

Arrêté du 2l juillet 2015
Relatif aux systèmes dbssainissement collectif et

aux installations d'ossoinissement non collectif , à
I'excepti on des i nstallotions d'assai nisseme nt non
collectif recevont une charge brute de pollution
organique inférieure ou éqole à 1,2 keli de DBOS

Le règlement d'assainissement
Définition des aspects réglementaire,

administratif, financier et technique de
I'assainissement

Le Plan Local d'Urbanisme
lntercommunal Habitat Déplacements
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ANNEXE N " 2

Méthodes de référence de mesures des paramètres
analytiques à la date de la convention.

Potentiel hvdrosène (pH)
Référence : NF EN lS0 10523 - mai 2012

/ Demande biochimique en oxvqène 5 iours (DBOS) :

,, Référence : NF EN l5O 5815-1: méthode par dilution et ensemencement avec apport
d'allylthiourée - septembre 2019.
NF EN 1899-2 : méthode pour les échantillons non dilués - Mai 1998.

/ Demande chimio en oxvoène (DCOI

/ Référence : NF T 90-101 (oxydation - volumétrie) - Février 2001

ISO 15705 (micro-méthode en tubes fermés) - novembre 2002
r' Matières en suspension (À{E$ :

/ Référence NF EN 872 (T 90-105) - (méthode par filtration) -juin 2005.
NF T 90-105-2 (méthode par centrifugation) - Janvier 1997

Formes azotées
Références :

/ Dosage de l'azote Kjetdaht (NTK) - NF EN 25663 (T 90-110) - Janvier 1994'
/ Dosage de nitrates (NO3) - NF EN ISO 13395 - octobre 1996 (ftux continu)

NF ISO 15923-1 - août 2024 (systèmes d'analyse discrète)

/ Dosage de nitrites (NO2)

/ Phosphore total :
/ Référence: NF EN l5O 6878 - (Dosage spectrométrique à ['aide du

molybdate d'ammonium) - avrit 2005.
EN lS0 17294-2 (|CP/MS) et NF EN ISO 11885 (ICP/MS)

/ Chlorures (Cl') :
/ Référence : NF ISO 9297 (T 90-014) - (Titrage au nitrate d'argent - Février 2000).

NF EN ISO 10304-1 (chromatographie ionique)
r' Sulfates (SO+l:
/ Référence : NF EN ISO 10304-1 (chromatographie ionique)

/ Chrome hexavalent (Cr 6*) :
Référence : NF EN lS0 23913 (ftux continu)
Fer (Fe) :

Références : AFNOR EN lS0 17294-2 (ICP/MS)et NF EN ISO 11885 (ICP/OES)

Aluminium (Al):
Référence: NF

Areent (Aq) :

Référence: NF

Cobalt (Co) :

Référence: NF
Etain (5n) :

Référence: NF
Arsenic (As) :

Référence: NF
Cadmium (Cd):
Référence NF EN ISO 17294-2 (lCP/MS)et NF EN ISO 11885 (lCP/OES)

NF EN l50 17294-2 (lCP/MS)et NF EN ISO 11885 (lCP/OES)
Chrome (Cr)
Référence :

NF EN l5O 13395 - octobre 1996 (ftux continu)

NF ISO 15923-1 - août 2024 (systèmes d'analyse discrète)

EN ISO

EN ISO

EN ISO

EN I5O

EN ISO

17294-2 (|CP/MS)et NF EN lS0 11885 (ICP/OES)

17294-2 (|CP/MS)et NF EN ISO 11885 (ICP/OES)

17294-2 (|CP/MS)et NF EN ISO 11885 (ICP/OES)

17294-2 (ICP/MS) et NF EN ISO 1 1885 (ICP/OES)

17294-2 (lCP/MS)et NF EN ISO 1188s (lCP/oEs)
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Cuivre (Cu) :

Références : NF EN ISO 17294-2 (lCP/MS) et NF EN

Maneanèse (À{n) :

Référence : NF EN ISO 17294-2 (|CP/MS) et NF EN

rso 1 1885

rso 11885

(rcP/oEs)

(rcP/oEs)

Nickel (Ni)
Référence
Plomb Pb
Référence

r' Sulfures (S=) :
Référence : titrimétrie
Cvanures (CN) :

Références : NF EN ISO 14403-1 ou -2 (flux continu)
Fluorures :

Référence: NF EN ISO 10304-1 (chromatographie ionique)

Huiles et eraisses :

Référence : substances extractibles à ['Hexane (SEH (méthode par gravimétrie - extraction - pesée)
lndice Hvdrocarbures C10 -C40
Référence : EN ISO 9377-2 (CPc')
Hvdrocarbures totaux (HCT) :

Référence :indice hydrocarbures C10-C40 + indice hydrocarbures volatils (NF T90-124)
Hvdrocarbures polvcvcliques aromatiques (HPA) :
Référence : Méthode par GC/M5/MS à privitégier

Méthode par GCIMS/MS à privitégier

Méthode par GC/M5/MS à privitégier
Agents de surface anioniques :

Référence : NF EN 903 (Spectrophotométrie)
NF EN ISO 16265 (flux continu)

NF EN ISO 14402 (flux continu)
/ Substances orqanochlorées (AOX) :
/ Référence : NF EN ISO 9562 (coutométrie)

r' COT:
/ Référence : NF EN 1484

/ Chloroforme :
/ Référence: NF EN ISO 10301
/ Dichlorométhane :
/ Référence: NF EN ISO 10301
r' Trichlorométhane :
r' Référence : NF EN ISO 10301

/ BTEX (Benzène, Toluène, Ethylbenzène et Xylène) :
/ Référence: NF ISO 1'1423-1

Référence : Méthode par HPLC/MS/MS
PFOS :

Référence: Méthode par HPLC/MS/MS
Cvperméthrine :

Référence : Méthode par GC/MS/MS à privitégier

lrtercure (Hs)
Référence :

Zinc (Zn) :

Référence

NF EN ISO 17294-2 (lCP/MS) et NF EN ISO 11885 (lCP/OES)

NF EN ISO 17294-2 (lcP/MS) et NF EN lso 11885 (lCP/oEs)

NF EN l50 17294-2 (lCP/Ms) et NF EN ISO 11885 (lCP/OES)

NF EN ISO 17294-2 (ICP/MS) et NF EN ISO 1188s (lCP/oEs)

Fluoranthène
Référence :

PCB (PCB) :

Référence :

/ Phénols (indice) :
/ Référence : NF T 90-109 (Spectrophotométrie) - Avrit 1976.

PFOA
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Diuron :
Référence : Méthode par HPLC/MS/MS à privitégier

alkvlphénols (Famille) :

Référence: NF EN ISO 18857-1 ou -2

Dioxines et furanes :

ffierence : lnatyse par spectrométrie de masse haute résotution
Thallium:
Référence: NF EN ISO 17294-2 (lCP/MS) et NF EN ISO 11885 (ICP/OES)
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ANNEXE N " 3

Règlement Général du Service de I'Assainissement de
Dijon métropole.
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Règlement Général du Service Assainr'ssemenf de Dijon Métropole

eaux pluviales définies à I'article 26 du présent
Règlement.

2 - Système unitaire
Les eaux usées domestiques, définies à l'article 7 du
pÉsent Règlement, les eaux pluviales délinies à I'article
26, ainsi que les eaux autres que domestiques, définies
article '18, âcæptées dans les conditions rappelées ci-
avant et provenant des établissements industriels,
commerciaux ou artisanaux à I'ocæsion des demandes
de branchement ou d'abonnement, sont admiæs dans
le même Éseau.

Règlement Général du Service AssaiDissement de Dijon Métropole

CHAPITRE I- DISPOSITIONS
GENÉRALES

Article I - Objet du Règlement

L'objet du présent Règlement est de définir les
condjtions el modalités suivant lesquelles est soumis le
déveEement des eaux dans les réseaux publiG
d'assainissement.

Ce Règlement de Serviæ s'applique à I'ensemble des
communes membres de Dton Métropole sans
distinclion ni différenciation.

Article 2 - Autres prescriptions

Les prescriptions du présent Règlement ne font pas
obstacle au respèct de I'enæmble des églemenlalions
en vigueur.

Article 3 - Gatégories d'eaux admises au
déversement

ll appartient au propriétaire devant raccorder son
immeuble au réseau d'assainissement de se renseigner
auprès du Serviæ d'Assainissement ou de son
Délégataire sur la nature du système desseryant sa
propriété.

Toules les foas qu'il sera possible, dans les immeubles
neufs ou dans les immeubles existants à l'oæasion de
tEnsfomations importânles, un réseau séparatif sera
utilisé.

Les eaux usées seronl rejetées au réseau public
d'assainissemenl, unitaire ou séparatif.

Les eaux pluviales, de dEinage ou de refroidisæment,
seront gérées confomément aux modalités définies
dans le Plan Loæld'LJrbanisme (PLl.J) en vigueur.

Les réseaux pluviaux ne devront reævoir que des eaux
pluviâles, de drainage ou de refroidissement, à
l'exclusion de toutes les eaux usées (eaux vannes
ménagères ou industrielles) méme en l'absenæ de
réseau unitaire.

Le Seruiæ d'Assainisæment EsteE seul juge
d'imposer, d'accepter ou de refuær l'évacuation des
eaux pluviales, de dEinage ou de refroidissement, dans
les réseaux pluviaux.

I - Système séparatif
Sont susæptibles d'être déversées dans le réseâu
public d'assainissement des eaux usées :

^ les eaux usées domestiques, telles que
définies à I'article 7 du présent Règlement ;a les eaux usées aulres que domestiques,
acæptées au titre d'une auiorisation spéciale
de déversement délivree dans les @nditions
fixées par le Code de la Santé Publique (ci
article 'lg), et Taisant I'obiel d'une ænvention
spéciale de déveEement avec Dijon Métropole
et son Délégataire.

Sont susæptibles d'être déveEées dans le réseau
pluvial, selon les conditions définis dans le PLU, les

Article 4 - Définition du branchement

Le branchement æmprend, depuis la canalisation
publique :

. un dispositif pemettant le Eccordement au
reseau public d'assainissemenl de façon
parfailement étanche ;

. une €nalisation de branchement, située tânt
sous le domaine public que privé;

. un ouvrage dit "regard de branchement",
"tabouret de branchement" ou "regard de
façâde", plaé à un (1 ) mètre à l'intérieur de la
propriété, pour le æntrôle et l'entEtien du
branchement, si lâ disposition du branchement
le pemet.
Ce regard, qui matérialise la limite entre la
partie publique et la partie privée du
bEnchement, doit être visible et accessible en
toute circonstanæ par le Seryiæ
Assainissement ou son Délégataire ;

. un dispositif pemettant le racærdement à
l'immeuble.

Article 5 - Modalités générales
d'établissement du branchement

Le Seruiæ d'Assainissement fixera le nombre de
bEnchements à installer par immeuble à raccorder
ainsi que le tEcé, le diamè1re, la pente de la
€nalisation et l'emplaæment du "regard de
branchement" ou de tout autre dispositif s'avérant
néæsaire, notamment de prétraitemenl, au vu de la
demande de branchement.

Si, pour des raisons de convenanæ peGonnelle, le
propriétaire de la construction à racærder demande
des modifiætions aux dispositions arrêtées pâr le
Seruiæ d'Asainissement ou son Délégataire, celui-ci
peut lui donner satisfaction, sous réserye que ces
modifiætions lui paEissent compatibles avec les
conditions d'exploitation et d'entretien du branchement.
Ces modifiætions seront à la chârge du proprjétaiE.

Article 6 - Déversements interdits

Quelle que soit la nature du réseau d'assainissement
(unitaire ou sépaEtif), il est fomellement interdit d'y
déverser :

. le contenu des fosses fixes,

. les effluents des fosses septiques,

. les ordures ménagères,

. les huiles usagées,

. les gEisses de toute nature,

. les hydroærbures, solvants, peintures, acides,
cyanures, sulfures, etc.

les engrais, désherbants, produits contre les
nuisibles,
les eaux de vidange de piscines ou bassins de
natation (sans autorisation préalable du
Service d'Assainissement).
et d'une façon générale, tout corps solide ou
non, susceptible de nuire soit au bon état, ou
au bon fonctionnement du système
d'assainissement (réseau publjc et, le æs
échéant, ouvrages d'épurâtion), soit au
pesonnel d'exploitation des ouvrages
d'évacuation et de iraitement.

Le Seruiæ d'Assainissement, ou son Délégataire, peut
être amené à effectuer, chez lout Usager du Service et
à tout moment, un ou plusieurs prélèvement(s) de
contrôle qu'il estimerait utile pour le bon fonctionnement
du réseau public et des installations d'épuration.

Si les rejets ne sont pas confomes aux critères définis
dans le présent Règlement, les frais de contrôle et
d'analyses ocæsionnés seront à la charge de I'Usager.

CHAPITRE II - LES EAUX USÉES
DOMESTIOUES

Article 7 - Définition des eaux usées
domestiques

Les eaux usées domestiques comprennenl les eaux
ménagères (lessive, cuisine, toilette, etc-) et les eaux
vannes (urines et matières féæles).

Les lingettes jeiables ou à usage unique ne sont
pas admises dans les reiets d'eaux usées
domestiques, y compris celles identifiées comme
biodégndables par leur fabricant.

Article I - Obligation de raccordement

Tous les immeubles qui ont accès au réseau public
d'assainissement disposé pour recevoir les eaux
usées domestiques et établi sous la voie publique,

dans un délai de deux ans à compter de la date de
mise en seryice de l'égout, conformément au Code de
la Santé Publique.

Cet accès au réseau est considéré soit directement,
soit par l'intemédiaire de voies privées ou de
servitudes de passage.

Au terme de ce délai, tant que le propriétaire ne s'est
pas conformé à ætte obligation, il est astreint au
pâiement d'une somme au moins équivalenle à la
redevanæ d'assainissement qu'il aurait payée si son
immeuble avait été raccordé au réseau, et qui poura
êt€ majorée dans une proportion de 1 00 %, tixée par
I'Assemblée délibé€nte de Dijon Métropole.

Article I - Demande de branchement

Toul branchement doit faire I'obiet d'une demande
adressée au Délégataire.

Elle comporte l'élection de domicile attributif de
juridiction sur le lerritoire desseryi par le Seruiæ
d'Assainissement et entraîne l'acæplation des
dispositions du présent Règlement.

Elle est établie en deux exemplaires dont I'un est
conservé par le Dêlégataire et l'autre remis à I'Usager.

Elle est accompagnée, en double exemplaire, des plans
des installations projetées pemettant de s'assurer de la
confomité de ælles-ci avec les prescriptions du
présent Règlemenl.

A æt effet, les plans devront satisfaire les conditions
suivantes:

1. Ëtre à une échelle adéquate :

. 1 à 2 m par mètre pour les immeubles et les
propriétés de petite et moyenne surfaæ ;

. 2 à 5 mm par mètre pour les aménâgements
extérieurs des ensembles immobiliere de
g€nde surfaæ.

2. Faire apparaître de façon claire et précise :

. le traé des canalisations aussi bien à
l'intérieur des bâtiments que dans les parlies
extérieures jusqu'au raccordement au réseau
public d'assainissement ;

. les points de raæordement des chules
vertiæles avec le nombre et la nature des
appareils raccordés ,

. la nature des tuyaux;

. les diamètres et les pentes des ænalisations,

. éventuellement, I'emplacement et les
æractéristiques des appareillages spéciaux :

fosse sélective, séparateur à graisses ou à

fécule, pompe de relèvement, etc.

Auane modiUætion ou adjonclion ne devra être
apportée au plan approuvé ou aux ænalisations
existantes sans avoir obtenu I'autorisation du Serviæ
d'Assainissement.

A æt effet, le propriétaire devra adresser au Seryice
d'Assainissement ou à son Délégataire, une demande
sur papier libre, accompagnée, en double exemplaire,
du plan des installations nouvelles, établi suivant les
indications ci-dessus

Article 10 - Modalités particulières de
réalisation des branchements

Un branchement particulier d'assainissemenl des eaux
usées ne peut desseruir qu'une seule propriété, mais
une propriété peut êtE desservie par autant de
branchements qu'il est néæssaire pour l'évacuation des
eaux usées dans les meilleures conditions possibles.

Chaque propriété particulière, immeuble ou partie
d'immeuble ayant un accès à la voie publique devra
être Eccordée sur ætte voie.

ll n'est fait exæption que pour les immeubles ayant une
cour commune, un passage commun ou situés en
bordure d'une voie privée dans lesquels un réseau
public d'assainissement ne pourra être établi.

Les eaux usées de æs immeubles pourront être
évacuées au réseau public d'assainissement par une
€nalisation unique el privée.
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Les immeubles sis à l'angle de la voie publique et d'une
voie privée pouront se raccorder à la ænalisation
commune, mais ils devront également s'acquitter de la
Participation pour le Financemenl de I'Assainissement
Collectif (cL article 17).

Confomément à l'article 11331-2 du Code de la Santé
Publique, le Délégataire exécutera d'offiæ les
branchements de tous les immeubles riverains, partie
comprise sous le domaine public jusque et y compris le
regard le plus proche des limites du domaine public,
106 de la construction d'un nouveau réseau d'eaux
usées ou de l'incorporation d'un réseau pluvial à un
réseau disposé pour recevoir les eaux usées d'origine
domestique.

Le Délégataire peut se faire rembourser auprès des
propriétaires de tout ou partie des dépenses enlrainées
par les travaux d'élablissement de la partie publique du
branchement, dans des conditions définies au contrat
de Délégation de Serviæ Public.

L'Usâger est libre de conlier les tEvaux de
terEssement au Délégataire ou à une entreprise de son
choix.

Toutefois, dans æ dernier GS, l'Usager à I'obligation
d'obtenir la validation du Délégalaire de son prcjet de
branchement sur la base d'un plan côté confomément
à l'article I et du document ci-après annexé et dûment
complété et signé.

Les travaux de raæordement sur le collecteur public,
les lests de æmpacité, la vérifiætion de la ænformité
ainsi que les plans de récolement seront
systématiquement réalisés par le Délégataire au fËis
de I'Usager.

L'usager, qui assure la maîtrise d'æuvre des travaux,
est tenu de respecler un délai de pÉvenance de quinze
(15) joure ouvrés auprès du Délégataire pour faire
réaliser les tâches qui font partie de l'exclusivité du
Délégataire.

Toute réalisation de travaux dojt respecter la nome NF
P98-332 qui définit clairemenl les règles de distance
enlre les réseaux enterés, les æuvertures minimales et
les règles de voisinage avec les végétaux.

En outre, comme tous trâvaux sous la voie publique,
æux engagés directement par un maître d'ouvrage,
sans recours au Délégatâire, doivent faire I'objet d'une
demande de "Permission de Travaux sur la Voie
Publique".

que de l'ârrêté de circulation établi par le Maire de la
commune conærnee.

L'Usager a la responsabililé de lâ coordination de
chantier et en æs de défaillance entraînant des
surcoûts, I'Usager sera redevable de leuF paiements.

Per appliætion des
du Code du Travail,

de l'Article 1.453'l-1
et

protéger la santé des peEonnes qui jnteryiennent sur le
chantier, les différentes opéEtions de chantier feront
I'objet d'une planiflcation successive excluant toute co-
aclivité.

Article 11 - Caractéristiques techniques des
branchements d'eaux usées
domestiques

L€s branchements seront Éalisés selon les
pEscriplions des règlements en vigueur.

La partie exécutée sous la voie publique devra être
perpendiculaire au réseau public.

La pénétmtion du bEnchemenl particulier dans le
réseâu public se fera à trente (30) centimètres au-
dessus du radier dans les réseaux en maçonnerie, et
suivant l'âxe loreque le réseau public est lui-même de
type ænalisation.

Le diamètre des ænalisations sera déteminé par
l'utilisateur en fonction des quantités à évacuer sans
tcutefois être inférieur à cent (100) millimètres dans
tous les cas, ni supérieur à deux ænts (200) millimèlres
pour les branchements d'eaux usées en syslème
séparatif.

L3s ænalisations relian't les tuyaux de chute à l'égout
public seront établies avec une pente longitudinale
minimum de trois pour ænt (3%, soit 3 m par mètre).

Dans les cas exæptionnels où ætte pente minimum ne
pourrait être obtenue, le Seryiæ d'Assainissement aura
la faculté d'autoriser une pente plus faible et d'exiger
l'addilion de moyens de propulsion en des points
convenablement choisis.

Lorsque les eaux usées d'un immeuble ou d'une partie
c'immeuble ne peuvent être collectées qu'à un niveau
inférieur à celui du réæau public d'assinissement ou
âvec une pente trop faible, un poste de relèvement en
gestion privée et raccordé sur la Gnalisation principale
pourra êlre autorisé.

Un plan détaillé de ætte inslallation, en double
exemplaire, sera joint à la demande ainsi que les
notices descriptives des appareils proposés.

Les travaux doivent être réalisés dans un délai maximal
de deux mois suivant I'acceptation du devis,
confomément aux temes du contrat de DSP.

Le paiement s'effectuera pour trente pour cent (30%)
lors de la signature de l'acæptatjon du devis. Le reste
étant dû loE de l'achèvement des travaux. dont le
montant est ælculé sur le coût réel.

La mise en serviæ du branchement n'a lieu qu'après
paiement des sommes dues.

Si à l'occasion de la construction d'un nouveau réseau
public d'assainissement, Dijon Métropole exécute ou
fait exécuter d'offlæ la partie des branchements située
en domaine public, elle peut demander à l'Usager le
remboursement de tout ou partie des dépenses
entraînées par ces travaux.

Lorsque la propriété est édifiée ou lorsque le
branchement est réalisé après la mise en serviæ du
réseau public d'assainissement, Dijon Métlopole
demandera une pârticipation flnancière à l'usager selon
les temes de l'atticle 17.

Article 13 - Surveillance, entretien,
réparations, renouvellement de la
partie des branchements située sous
le domaine public

La surveillanæ, l'entretien, les réparations et le
renouvellement de lout ou partie des branchements
situés sous le domaine public sont réalisés par le
Délégataire, à ses frais, sous les réseryes qui suivent.

Dans le cs où il est reconnu que les dommages y
compris æux æusés aux tiers sont dus à la négligence,
à l'imprudence ou à la malveillance d'un Usager, les
interyentions du Délégataire pour entretien ou
réparations sont à la charge du responsable de ces
dommages.

En æs d'urgenæ, lê Délégalaire est en droit d'exécuter
d'office, après I'infomation préalable de I'Usâger, et aux
frais de æ dernier s'il y a lieu, tous les travaux dont il
serait amené à constater la nécessité, nolamment en
Gs de non-respect du présent Règlement ou d'atteinte
à la sécurité, sans préjuger des sanclions prévues à
l'ârticle 46 du présent Règlemenl.

Les travaux d'entretien, de réparations et de
renouvellement du branchement sont à la charge de
I Usager pour la partie située en domaine privé.

La mise en conformité des branchemenls est à la
charge du propriétaire de l'immeuble.

Article 14 - Conditions de suppression ou de
modification des branchements

Lorsque la démolition ou la transfomation d'un
immeuble entraîne la suppression du branchement ou
sa modifiætion, les frais correspondants sonl mis à la
charge de la personne ou des personnes ayant déposé
le permis de démolition ou de construire.

La suppression totale ou la transfomation du
branchement résultant de la démolition ou de la
transfomation de I'immeuble est exécutée par le

Délégataire ou une entreprise agréée par lui, sous sa
direction.

Article 15 - Souscription/résiliation d'un
contrat de déversement

l- Souscripûon d'un contrat de déveFement

Le @ntrat de déveÉement peut être souscrit par le
propriétaire, le loætaire ou l'occupant de bonne foi, ou
le syndicat des æpropriétaires représenté par son
syndic.

Pour souscrire un æntrat de déveEement, I'Usager doit
en faire la demande par êcrit (internet ou courier) ou
par téléphone directement auprès du service clientèle
du Délégataire du Serviæ de I'Assaini$ement.

Tout entretien léléphonique à cet effet est susceptible
d'être enregistré à des fins probatoires.

L'Usager doit déclarer, auprès du serviæ clientèle du
Délégataire du Seruiæ de I'Assainissement, la nature
de I'activité exercée dans la propriété raccordée
lorsqu'elle est susceptible d'avoir des ænséquences
sur la qualité des eaux rejetées.

Les infomations données par I'Usager seront réputées
sincères et pourront faire l'obiet d'un contrôle par le
Délégataire du Serviæ de l'Assainissemenl.

De même, en cas de changement d'activité, l'Usager
est tenu d'en infomer le Délégataire du Seruiæ de
l'Assainissement.

Lorsque les Services de I'Eau Potable et de
l'Assainissement sont confiés à un même Délégataire,
la souscription du contral d'abonnement au Seruice de
l'Eau Potable entEîne en règle générale la souscription
automatique du æntrat de déversement, sauf pour les
immeubles situés en ( zone d'assainissement non
collectif > ou ne bénéficiant pas de la possibilité d'un
raccordement tel que défini à l'article I du présent
Règlement.

L'assainissement des eaux usées domestiques étant
obligatoire, I'Usager n'est iamais fondé à se prévaloir
d'une quelconque absenæ de souscription d'un conlral
de déveEement auprès du Délégataire du seryice - en
violation des alinéas qui précèdent - pour nier
I'existence d'un contrat entre ledit Délégataire et
I'lJsager.

Le conlrat de déversement prênd effet à la date du
premier rejet d'eaux usées domestiques dans le réseau
public d'assainissemenl, pour expirer à la date la plus
tardive entre la date de la résiliation du contrat de
déversement ou ælle du demier reiet de I'Usager dans
le réseau public d'assainissement.

Le contrat de dévereement des eaux non domestiques
et des eaux assimilables aux eaux domestiques est
établi dans les ænditions prescrites par la
réglementation en vigueur et rappelées dans le présent
Règlement (ârticle I 8).

La première facture de l'usager peut æmprendre des
fEis d'accès au Seryiæ, dont le montant figure le cas
échéanl dans la fiche de frais jointe en annexe du
conlrat de déversement.

Cette demande doit comporter une fiche
base du modèle annexé au présent
acæmpagnée des plans et photos
d'expliciter la demande, ainsi que
coordinalion cosignée par le Dèlègataire. seront

du fascicule
posés
70.

@nfomément aux

prcjet (sur la
Règlement),

la

permettânl
flche de Les tuyaux

prescriplions

Cette fiche æsignée doit être envoyée au seruiæ
compétent de Dijon Métropole, selon la proédure en
vigueur à la date d'établissement du projet, au moins un
(1 ) mois avant la date de démarrage souhaitée pour le
chantier.

Les travaux ne pourront démarrer qu'après réæption
par le Maître d'Ouvrage de la Pemission de Travaux
sur la Voie Publique établie par Dijon Métropole ainsi

Article 12 - Paiement des frais
d'établissement des branchements

Toute installation d'un bËnchement donne lieu au
paiement du æût du branchement par le demandeur,
au vu d'un devis établi préalablement par le
Délégataire, sur la base des prix définis au ( bordereau
des prix r annexé au cahier des charges du contrat de
DSP.
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Le règlement de la première facture confime
I'acceptation des conditions particulières du contnt
et wut accusé dê réception du présent Rèqlement.

Les infomations nominatives foumies dans le €dre du
contrat font l'objet d'un traitement infomatique et
peuvent être communiquées aux entités contribuant au
Serviæ de I'Assainissemenl et éventuellement au
Seruiæ de l'Eâu Potable.

L'Usâger bénéficie à æ sujet des droits d'accès, de
rectifiætion el d'opposition prévus par la Loi
lnfomatique et Libertés du 6 janvier 1978 que l'Usager
peut exerær auprès du serviæ clientèle du Délégataire
du Seryice.

ll, Résiliation du contmt de dévereemetrt

Le contrat est souscrit pour une durée indéteminée.

Lorsque l'Usager décide d'y mettre fin, il doit le résilier
soit par écrit (intemet ou æurrier) soit par téléphone,
avec un préavis de quinze (15) joure, âuprès du seruiæ
clienlèle du Délégataire du Seruice de I'Assainissement
en indiquant le relevé du compteur d'eau.

Si ælui-ci est @hérent, la faclure d'arêt de compte,
établie à partir de æ relevé est adressée à l'Usager.

Cette résiliation ne peut intervenir tant que l'installation
de l'Usager rejette des eaux dans le réseau public de
collecte des eaux usées.

A défaut de résiliation, I'Usager peut être tenu au
paiement des prestations d'assainissement fournies
après son départ.

LoEque les Serviæs de l'Eau Potable et de
l'Assainissement sont ænfiés à un même exploitant, la
résiliation du contrat d'abonnement au Seryiæ de l'Eau
Potable entraîne la résiliation automatique du contrat de
déveÉement avec la même date d'effet.

Le Délégataire du Serviæ peut pour sa part résilier le
contrat de I'Usager si ælui-ci ne respecte pas les règles
d'usage du Serviæ de I'Assainissement, ou si ælui-ci
n'a effectué aucune démarche auprès du Seryiæ de
I'Assainissement dans les 6 mois qui suivent la mise
hors seryice du bEnchement.

lll. Cas des immeubles collectifs individualisés

Quand un contrat d'individualisation de la fourniture
d'eau potable a été ændu pour un immeuble avec le
Délégataire du Serviæ de I'Eau Potable, les Usagere
de l'immeuble doivent souscrire un conlrat individuel au
Serviæ de l'Assainissement.

Si le contrat d'individualisation est rêsilié, les contrats
individuels le sont aussl de plein droit et le propriétajre
ou le syndiæt des copropriétaires souscrit alors, pour
l'immeuble, un @ntÉt unique au Seruiæ de
l'Assainissement.

Article 16 - La facture

En règle générale, le Serviæ de I'Assainissement est
facturé en méme temps que le Seruice de l'Eau
Potable.

La facture de I'Usager est Glculée sur la base de sa
ænsommation d'eau potable.

l. Redevance d'assainissement

L'Usager râæordé à un réseau public d'évacuation de
ses eaux usées, est soumis au paiemenl de la
redevance d'assâinissement.

La redevanæ d'assainissement æmprend une part
revenant au Délégataire du Seruiæ et une part
revenant à la Colleclivité.

Elle æuvre l'ensemble des frais de fonctionnement du
Seryice de I'Assainissement (collecle et épurâtion), et
des charges d'investissement.

Les montants facturés se décomposent en une part fixe
(abonnement) et une part variable. La part variable est
ælculée en fonction des volumes d'eau prélevés sur le
réseau public de distribution d'eau potable.

Si l'Usager est alimenlé en eau, totalement ou
partiellement, à partir d'un puits ou de toute autre
souræ qui ne relève pas du Seruiæ Public de I'Eau
Potable, I'Usager est tenu d'en faire la déclaEtion en
Mairie. Dans æ cas, la redevance d'assainissement
appli€ble aux Ejets est calculée :

r soit par mesure directe au moyen de
dispositifs de @mptage posés et entretenus
par les soins de l'Usager,

^ soit sur la base de critères définis par Dijon
Métropole el pemettant d'évaluer les volumes
prélevés.

Outre la redevanæ d'assainissement, la facture
comporte également des sommes perçues pour le
compte d'autres organismes (Agenæ de I'Eau
notamment).

Tous les éléments de la facture sont soumis à la TVA
au taux en vigueur.

La facture sera adaptée en æs de modifiætion de la
réglementation en vigueur.

ll. Actualisation des tarifs

Les tarifs appliqués sont fixés et actualisés :

À ælon les temes du æntrat de DSP pour la
part revenant au Délégataire du Seruiæ,

^ par délibération de l'Assemblée délibérante de
Dijon Métropole pour la part qui lui est
destinée,

^ sur notiU€tion des organismes pour les

L'Usager est informé au préalable des changements
signifiætifs de tarifs, au plus tard, à l'oæsion de la
première facture appliquant le nouveau tarif.

Les tarifs sont tenus à la disposition de I'Usager pâr le
Délégataire du Seruiæ.

lll. Modalités et délais de paiement

Le paiement doit étre effectué avant la date limite et
selon les modalités indiquées sur la facture. Aucun
escompte n'est appliqué en æs de paiemeni anticipé.

La pârt fixe de la redevance d'assainissement
(abonnement) est payable selon les termes du contrat
de DSP.

En æs de période inæmplète (début ou fin
d'abonnement en cours de période de consommation),
la part fxe est facturée ou remboursée au prorata
tempois.

La part variable de la redevance d'assainissement est
facturée à terme échu. Pour chaque période sans
relevé, le volume facturé est estimé à partir de la
consommation annuelle précédente.

Lorsque la redevance d'assainissement est facturée par
le Seruiæ de I'Eau Potable sur une même facture, les
conditions de paiemenl sont celles appliæbles à la
facture d'eau.

Les indiætions fournies dans le ædre de l'abonnemenl
de I'Usager font l'objet d'un traitement infomâtique et
peuvent ètre communiquées aux entités contribuant aux
Seruice de l'Eau Potable et de I'Assainissement.

L'usager bénéficie à æ sujet du droit d'accès et de
rectifiætion prévu par la Loi lnfomatique et Libertés du
6 janvier 1978.

En cas de difficultés de paiement du fait d'une
situation de précadté, l'Usager esi invité à en faire
part au Délégataire du Serviæ sans délai, pour obtenir
les €nseignements utiles à I'obtention d'une aide
financière, en appliætion de la réglemenlation en
vigueun

En cas d'erreur dans la facturation, l'Usager peul
bénéficier après étude des circonstances :

r d'un paiement échelonné si la facture a été
sougestimée,

r d'un remboursement ou d'un avoir, si la facture
â été surestimée-

En cas de non-paiement, si, à la date limite indiquée,
I'Usager n'a pas réglé sa faclure, celle-ci est majorée
d'une pénalité forfaitaire.

A défaut de paiement dans un délai de trois (3) mois, la
redevance d'assainissement est majorée de vingt-cinq
pour ænl (25%) dans les quinze (15) jouE qui suivent
I'envoi d'une mise en demeure par lettre recommandée
avec accusé de réæption.

En cas de non-paiement, le Délégataire poursuit le
règlement des factures par toutes voies de droit.

Cas d'exonération ou de réduclion
L'Usager peut bénélicier d'exonéEtion ou de réduction :

. si ce demier dispose de branchements
spécifiques en eau potable pour lesquels il a
souscrit auprès du Délégataire du Seruiæ de
l'Eau Potable des æntrats particuliers
(irrigation, arrosage, piscine, etc.) excluant tout
rejet d'eaux usées au réseau public
d'assainissement,

. si l'Usager est en mesure de justifier qu'une
fuite accidentelle dans ses installations privées
est à l'origine d'une surconsommation d'eau
ne généEnt pas de rejet dans le réseau public
d'assainissement.

En es fuite après compteur générant un rejet dans le
réseau public d'assainissement, les dispositions de
I'afticle R.2224-19-2 du Code Général des Collectivités
Terriloriales s'appliquent.

Article l7 - Participation financière des
propriétaires d'immeubles neufs

Conformément à I'article 1.1331-7 du Code de la Santé
Publique, les propriétaires des immeubles édifiés
postérieurement à la mise en seryiæ des réseaux
publi6 d'assainissement auxquels æs immeubles
doivent être raccordés, sont astreints à verser une
Participation au Finanæmenl de I'Assainissemenl
Collectif (PFAC) pour tenir compte de l'économie
réalisée par eux, en évitant une installalion d'évacuation
ou d'épuration individuelle.

Le montant ainsi que la date de paiement de cette
participation sont déteminés par Dijon Métropole,
confomément à lâ délibération du 21 juin 2012.

CHAPITRE III - LES EAUX USEES
AUTRES QUE DOMESTIQUES

Article 18 - Définition des eaux usées autres
que domestiques

Sont classés dans les eaux usées autres que
domestiques, tous les Fjets corespondant à une
utilisation de l'eau autre que domestique, quelle que
soit sa provenanæ.

LeuB natures quantitative et qualitative sont précisées
dans l'autorisation spéciale de déversement et le cas
échéant dans la convention spéciale de déversement
signée enlre l'établissement désireux de se raccorder
au réseau public d'assainissement, le Délégataire et
Dijon Métropole.

Toutefois, les activités à I'origine de reiets d'eaux usées
autre que domesûques et donl le ejet ne dépasse pas
annuellement six mille (6 000) mètres cubes, pounont
être dispensés de conventions spéciales de
déversement.

L'autorisation spéciale de déveGement reste dans tous
les æs obligatoire et préâlable à tout Eccordement
d'eaux usées non domestiques aux réseaux publics
d'assainissement.

Article 19 - Conditions de raccordement
pour le déversement des eaux
industriellês

Le raccordement des établissements déveEant des
eaux usées autres que domestiques au réseau public
d'assainissement des eaux usées, n'est pas obligatoire,
confomément à l'article 1.1331-10 du Code de la Santé
Publique.

Toutefois, æux-ci peuvent être autorisés à déveBer
leure eaux usées autres que domestiques au réseau
public d'asainissement des eaux usées dans la
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mesure où æs dévereemenls sont compatibles avec
les ouvrages d'assainissement et la filière d'élimination
des boues, et ne présentent pas de danger pour les
agents du Seryiæ, ou l'Environnement.

A æt effet, tout établissement désireux de déveËer de
telles eaux au.éseau public doit obligatoirement et
préalablement au déveEement, solliciter une
autorisation spéciale de déversement auprès de Dûon
Métropole ou son Délégataire.

Dans le dossier de demande écrite, l'établissement doit
présenter son activité, s'il relève de la réglementation
sur les installations classées, joindre son arêté
d'autorisation ou son récépissé de déclaEtion, préciser
les €ractéristiques des eaux usées autres que
domestiques et leur volume. ll doit également préciser
si elles font I'objet d'un prétrailement et si leur qualité
esl suivie sur le site.

Les demandes de raccordement devront être
acæmpagnées des plans des installations comme
précisé à l'article L

Toul déveGement . d'eaux usées autres que
domestiques est interdil faute d'âvoir fait l'objet d'une
autorisation de déversement.

ïoute modifiætion de l'activité à I'origine des eaux
usées autres que domestiques sera obligatoirement
signalée à Dion Métropole ou à son Délégataire, par le
bénéficiaire de l'autorisation de déversement et devra
faire I'objet d'une nouvelle demande d'autorisation
spéciale de raccordement.

Article 20 - Convention spéciale de
déversement des eaux usées autres
que domestiques

L'autorisâtion spéciele de déveFement peut être
a@mpagnée d'une convention, dite mnvention
spéciale de déversement, signée entre le bénéficiaire
de l'autorisation, Dijon Méiropole, et le Délégataire
exploitant des ouvEges publiæ d'assainissemenl.

Article 21 - Caractéristiques techniques des
branchements d'eaux usées autres
que domestiques

Les établissements ænsommateurs d'eau à des lins
aulres que domestiques devront, s'ils en sont requis par
le Seruice d'Assainissement ou son Délégataire, être
pouryus d'au moins deux branchements distinc{s :

. un brenchement eaux usées domestiques,

. un branchement eaux usées autres que
domestiques.

Chacun de æs branchements, ou le branchement
commun, devra êÎre pourvu d'un regard agréé pour y
effectuer des prélèvements et mesures, et étre placé à
la limite de la propriété, de façon à êÎre facilement
acæssible aux agents du Seruiæ d'Assainassement ou
du Délégataire, et æ, en toute cjr@nstanæ et à toute
heure.

un dasposatit d'obturation, permeftant de séparer le
réseau public de l'établissement dont l'activité est à
I'origine de la produqlion d'eaux usées autres que
domestiques, peut à I'initiative du Délégataire être plaé

sur le bEnchement des eaux usées et acæssible à tout
moment aux agents du Seruiæ d'Assainissement ou du
Délégataire.

Les rejets d'eaux usées domestiques de æs
éiablissements industriels sont soumis aux règles
établies au chapitre ll.

Dans le €s oùr les établissemenls utilisent une
ressouræ en eau ne provenant pas du réseau public
d'eau potable, ils devront avoir procédé à la déclaration
des installations 1R.222+194 du CGCT) el devront
infomer le Seruiæ Assainissement et son Délégataire,
de l'existence d'une lelle ressouræ

Aûicle 22 - Prélèvements et contrôle des
eaux usées autres que domestiques

lndépendamment des contrôles mis à la charge de
l'établissement dont l'acîivilé est à I'odgine de la
production d'eaux usées autres que domesliques aux
titre de l'autorisation spéciale de déveFement
éventuellement complété par les mesures prévues par
la convention spéciale de déveGemenl, des
prélèvements et contrôles pourront être effeclués à tout
moment par le Serviæ d'Assainissement ou son
Délégataire dans les regards de visite prévus à æ1
effet.

Ces @ntrôles ont pour objectif de vérifier si les eaux
usées auiFs que domestiques déveEées dans le
réseau public sonl en pemanenæ ænfomes aux
prescriptions de l'autorisation de déver*ment et le æs
échéânt de lâ convention spéciale de déversemènt.

Les anâlyses seront faites par un laboratoire agréé.

Les frais d'analyses seront supportés par le bénéficiaire
de l'autorisation de déveEement si les résultats
démontrent que les effluents ne sont pas confomes
aux prescriptions de l'aulorjsation dont I'Usager
bénéticie, sans prqudice des sanclions prévues à
l'article 46 du présent Règlement.

Article 23 - Obligation d'entretien des
installations de pré-traitement

Les installations de pré-traitement situées sur le site de
l'établissement devront être en pemanence
maintenues en bon état de fonciionnemenl.

L'exploitant de l'établissement doit pouvoir le justifier au
Seruiæ d'Assainissement ou à son Délégataire.

En particulier, les séparaleuE à hydrocaôures, à huiles
et graisses, ou à fécules, ainsi que les débouôeurs,
devront être vidangés chaque fois que nécessaire.

Le bénéficiaire de l'autorisation de déveFement doit
être en mesure de justifier de l'évacuâtion dans les
conditions confomes à la réglementation des matières
de vidange.

En lout état de æuse, le bénéficiaire de I'autorisation
demeure seul responsable de ses installalions.

Article 24 - Conditions financières
applicables à la collecte et au
traitement des eaux usées autres que
domestiques

En applicâtion de l'article L.1331-10 du Code de la
Santé Publique et des articles du Code Général des
Collectivités Territoriales, les établissements déversant
des eaux usées autres que domestiques dans un
réseau public, sont soumis au paiement d'une
redevance assainissement majorée définie par Dijon
Métropole sauf dans les æs particuliers visés à l'article
25 ci-après.

Par établissement, il faut entendre toute unité
productive sise en un lieu topographiquemenl distinct et
dont l'activité est à l'origine de la production d'eâux
usées autres que domestiques.

Article 25 - Participations financières
spéciales

Si le rejet d'eaux usées autres que domestiques
entEîne la prise en æmpte de sujétions spéciales pour
le réseau public, la station d'épuration et les
équipêments relatifs au traitement des boues,
I'autorisation spéciale de déveGement pourra être
subordonnée à une parlicipation financière aux frais de
premier équipement, d'équipement complémentaire et
d'exploilation, à la charge de I'auteur du déveFement,
et ce en appliætion de l'article 1.1331-10 du Code de la
Santé Publique.

CHAPITRE IV - LES EAUX PLUVIALES

Article 26 - Définition des eaux pluviales

Les eaux pluviales sont ælles qui proviennent des
précipitatjons atmosphériques.

Sont assimilées à æs eaux pluviales ælles provenant
des eaux d'arrosage et de lavage des voies publiques
et privées, des jardins, des cours d'immeuble, etc.

Article 27 - Prescriptions communes aux
eaux usées domestiques et aux eaux
pluviales

Les articles I à 14 relatifs aux branchements des eaux
usées domestiques sont appliæbles aux branchements
pluviaux.

Article 28 - Prescriptions particulières pour
les eaux pluviales

Dans le cas où un réseau d'eaux pluviales se raccorde
à un réseau d'eaux usées, le Seruiæ d'Assainissement
peut imposer à I'Usager, en plus des prescriptions de
l'article 11, la construction de dispositifs particuliers de
pré-traitement tels que dessableurs ou déshuileurs
notamment à l'exutoire des paræ de slationnement, etc.

CHAPITRE V - LES INSTALLATIONS
SANITAIRES INTÉRIEURES

Article 29 - Dispositions générales sur les
installations sanitaires intérieures

Le Règlement
(RSDz1) est

Sanitaire Départemental de Côte d'Or
applicable sur le teritoire de Dijon

Métropole.

Article 30 - Raccordement entre domaine
public et domaine privé

Les raccordements etfectués entre les canalisations
posées sous le domâine public et ælles posées à
l'intérieur des propriétés y compris les jonctions de
tuyaux de descente des eaux pluviales loÊque celles-ci
sont âcceptées dans le réseau, sont à la charge
exclusive des propriétaires.

Les ænalisations et les ouvEges de racærdemenl
doivent assurer une parfaite étanchéité.

Article 31 - Suppression des anciennes
installations, anciennes fosses,
anciens cabinets d'aisance

Confomément à l'article L.1331-5 du Code de la Sanlé
Publique, dès l'établissement du branchement, les
fosses et autres installations de même nature seronl
mises h06 d'état de seruir ou de créer des nuisanæs à
venir, par les soins et aux frais du prcpriétaire.

En æs de défaillance, le Serviæ d'Assainissement ou
son Délégataire, pourra se substituer au(x)
propriétaire(s), agissant
I'LJsager, confomément
la Santé Publique.

alors aux frais et risques de
à l'ârticle 1.1331-6 du Code de

Les disposilifs de traitement et d'accumulation ainsi que
les fosses septiques mis hors service ou rendus inutiles
pour quelque €use que æ soit, sont vidangés et curés.
lls sont soit comblés, soit désinfectés s'ils sont destinés
à une autre utilisation.

Article 32 - lndépendance des réseaux
intérieurs d'eau potable et d'eaux
usées

Tout raccordement direct entre les conduites d'eau
potable et les ænalisations d'eaux usées est interdil.

Sonl de même inlerdits tous les dispositiis susæptibles
de laisser les eaux usées pénétrer dans la conduite
d'eau potable, soit par aspiration due à une dépEssion
accidentelle, soit par Efoulement dû à une surpression
créée dans la ænalisation d'évacuation.

Article 33 - Etanchéité des installations et
protection contre le reflux des eaux

Confomément aux dispositions du RSD21, pour éviter
le reflux des eaux usées (et pluviales) depuis le réseau
public d'assainissement dans les æves, sous-sols et
cours, lors de leur élévation exæptionnelle jusqu'au
niveau de la chaussée, les canalisations intérieures, et
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notamment leurs joints, sont étâblis de manière à
résister à la pression ærrespondânt au niveau fixé ci-
dessus.

De même, tout orifice sur æs €nalisations ou sur les
appareils reliés à æs ænalisations, situés à un niveau
inférieur à ælui de la voie vers laquelle se fait
l'évacuation, doivenl être normalement obturés par un
tampon étanche résistant à ladite pression.

Enfin, tout âppareil d'évacuation se trouvant à un niveau
inférieur à ælui de lâ chaussée dans laquelle se trouve
le réseau public d'assainissement, doit être muni d'un
dispositif anti-refoulemeni avec vanne conire le rellux
des eaux usées et pluviales.

Les frais d'installations, l'entrelien et les réparations
sonl à la charge du propriétaire.

Article 34 - Pose de siphons

Tous les appareils raæordés doivent êÎre munis de
siphons empêchant la sortie des émanations provenanl
du réseau public d'assainissement et I'obstruction des
conduites par l'introduclion de corps solides.

Tous les siphons sont conformes à la nomalisation en
vigueur.

Le raccordement de plusieurs appareils à un même
siphon esl interdit.

Aucun appareil sanitaire ne peut ètre raccordé sur ia
conduite reliant une dvette de toilettes à la colonne de
chute.

Article 35 - Toilettes

Les toilettes seront munies d'une cuvette siphonnée qui
doit pouvoir ètre rincée moyennant une chasse d'eau
ayant un débit suffisant pour entraîner les matières
féæles.

Les lingettes jetables ou à usage unique ne sont pas
autorisées dans les toilettes, y compris celles identifiées
comme biodégradables par leur fabriquant.

Article 36 - Colonnes de chutes d'eaux
usées

Toules les colonnes de chules d'eaux usées, à
l'intérieur des bâtimentrs, doivent être posées
verticalement, et munies de tuyaux d'évent prolongés
âu-dessus des parlies les plus élevées de la
constru cti o n.

Les colonnes de chutes doivent être totalement
indépendantes des canalisations d'eaux pluviales.

Ces dispositifs doivent être confomes aux disposilions
du RSD2I relatives à la ventilation des égouts lorsque
sont installés des dispositifs d'entrée d'air.

Article 37 - Broyeurs d'éviers

L'évacuation par les
même après broyage

égouts des ordu€s ménagères
préalable est interdite.

Article 38 - Descente des gouttières

Les desæntes de gouttières qui sont, en règle
généEle, fixées à l'extérieur des bâtiments, doivent être
complètement indépendante et ne doivent servir en
aucun €s à l'évacuation des eaux usées.

Au æs où elles se trouvent à l'intérieur de I'immeuble,
les desæntes de gouttières doivent être aæessibles à
tout moment.

En æs de réseau séparalif, le reiet des desæntes de
gouttières devront être impérativement raæordées sur
le réseau pluvial public et en aucun æs sur le réseau
public d'assainissement des eaux usées.

Article 39 - Cas particulier d'un système
unitaire

Dans le cas d'un réseau public dont le système est
unitaire, la réunion des eaux usées et de tout ou partie
des eâux pluviales est réalisée sur la parælle privée en
dehoG de la ænstruction à desseruir et de préférence
dans le regard, dit "regard de bnnchement", pour
pemettre tout contrôle au Seruiæ d'Assainissement ou
à son Délégataire.

Article 40 - Réparations et renouvellement
des installations intérieures

L'entretien, les réparations et le renouvellement des
installations intérieures sont à la charge totale du
propriétaire de la construction à desseruir par le réseau
public d'évacuation.

Article 4l - Mise en conformité des
installations intérieures

Le Seruiæ d'Assainissement, ou son Délégataire, a le
droit de vérifier, avant tout raccordement au réseau
public, que les installations intérieures remplissent bien
les conditions requises.

Dans le €s où des défauts sont constatés par le
Seruiæ d'Assainissement ou son Délégataire, le
propriétaire doit y €médier à ses fEis.

CHAPITRE VI . INSTALLATION ET
CONTRôLE DES RÉSEAUX PRIVÊS

Article,l2 - Dispositions générales pour les
réseaux privés

Les articles '1 à 41 inclus du présenl Règlement sont
appli€bles aux réseaux privés d'évacuation des eaux.

En outre, les conventions spéciales de déversement
visées à l'article '18 préciseront éventuellement
ærtaines dispositions partisulières.

Les parlies des €nalisations situées à l'intérieur des
propriétés pourront être exécutées inditféremmenl par
les propriétaires eux-mêmes ou par un entrepreneur de
leur choix. Les parties de cnalisations situées sous le

domaine public seront obligatoirement exécutées par le
Délégataire ou des entreprises agréées par lui. Les
travaux seront exêcuÎés aux frais des propriétaires et
sous le contrôle des agents du Oélégataire.

'| - Tmnchées
L'autorisation d'ouverture des tranchées sous le
domaine public ne seB accordée qu'autant que toutes
les ænalisations intérieures seront achevées et
réceptionnées.

Toutefois, lorsque, pour des raisons d'aménagement de
voirie (pré-équipement de lotissements, revêtement ou
réfection de chaussées, etc.) ou pour tout autre raison,
l'exécution des parties des branchements situées sous
le domaine public aura été autorisée avant
I'achèvement des installations intérieures, l'elitrémité
des ænalisations sera tamponnée par les soins du
Délégataire, dans un regard de visite, à fermeture
étanche, de quatre-vingt (80) ænlimètres de côté ou de
diamètre minimum, situé à un (1) mètre de I'alignement
légal à I'intérieur de la propriété.

2 - Raccordement
Le peræment du réseau public d'assainissement et le
raccordement du branchement sur æ réseau seront
obligatoirement exécutés par les soins du Délégataire
aux frâis des propriélaires.

3 - Réception des installations
Dans les immeubles neufs, les ouvrcges ne poutonl
être mis en seruice, par raccordement sur le réseau
public d'assainissement, que loFque les installâtions
intérieures seront complètement teminées et
réceptionnées par le Serviæ d'Assainissement ou le
Délégataire, après vérification de sa ænfomité avec les
projets approuvés el les dispositions du présent
Règlement.

Exæptionnellement, s'il est néæssaire d'établir des
drainages ou de raccorder les eaux pluviales provenant
de toitures ou terrasses dont les évacuations sont
plaées au æntre du bâtiment, des dérogations
pourront être aæordées p{ le Service
d'Assainissement.

Dans les immeubles anciens et habités dont les
installations sont déjà en seruiæ, le raæordement ne
sera effectué qu'après la pose de ænalisations jusqu'à
proximilé des ælonnes de chute existantes.

Lorsque les branchements sous le domaine public
auront été exédtés avant I'achèvement des
installations intérieures, dans les conditions prévues ci-
dessus, la mise en seryiæ ne pourra ète effectuée que
par le Délégataire qui procédera âu détamponnement
après réæption des installations.

Article 43 - Conditions d'intégration au
domaine public

Lorsque des installations susæptibles d'être intégrées
au domaine public seront réalisées à l'initiative
d'aménageurs privés, le Serviæ d'Assainissement ou
son Délégataire se réserye le droit de vérifier leur
conformité, si les installations soni antérieures à la date
de départ de la délégation de seryice public ou de
contrôler leur bonne exécution, et ce, conformément
aux dispositions prévues au contrat de DSP
d'assainissemenl.

Dans le câs d'installations à réaliser, I'aménageur devra
établir avec le Serviæ d'Assainissement une
convention de rétroæssion relative aux réseaux et
ouvrages d'assainissement et d'eau potable
confomément à la délibération du 19 décembre 2013.

Article 44 - Contrôle des réseaux privés

Toutes les parties des canalisâtions, âériennes ou
enterrées, devront obligatoirement être visitées par les
agents du Délégataire.

En conséquênæ, les tronçons de ænalisations
exécutés en phase préliminaire, soit sous le domâine
public dans les cas prévus à I'afticle 42 soit à l'intérieur
des propriétés notamment sous les fondations ou sous
les dallages, devront faiE I'objet de réception partielle
par les agents du Seruice d'Assainissement ou son
Délégataire à la demande des exécutants.

Dans le æs où des désordres seraient ænstatês, la
mise en conformilé sera à la charge et effectuée par le
propriétaire ou I'assemblée des copropriétaires.

CHAPITRE VII . INFRACTIONS, RECOURS
ET SAUVEGARDE

Article 45 - Juridiction compétente

Le tribunal civil ou le tribunal de commerce de Dijon
sont compétents pour tout litige opposant un Usager et
le Seruiæ de l'Assainissement.

Article 46 - lnfractions et poursuites

Les infractions au présent Règlement sont constatées
par les agents du Délégataire ou par toute personne
habilitée et notâmment par le ou les représentants de
Dijon Métropole-

Elles peuvent donner lieu à une mise en demeure et
éventuellement à des pouËuites devant les tribunaux
compétents.

Article 47 -Voies de recours des usagers

En æs de réclamation, l'usager peut contacter le
seruice clientèle du Délégataire du serviæ.

Dans le cas où le plus haut niveau de Ecours inteme
du Délégataire n'aurait pas donné satisfaction à
I'usager, celui-ci peut s'adresser au Médiâteur de l'Eau
(infomations et coordonnées disponibles sur
w,mediation-eau.fr) pour rechercher une solution de
règlement à I'amiable.

En cas de faute du Délégataire, l'usager qui s'estime
lésé peut saisir les tribunaux judiciaires compétenis
pour connaître des différents entre les usagers d'un
seryice public industriel et commercial et ce seryice, ou
les tribunaux administratifs si le litige porte sur
l'assujettissement à la redevanæ d'assainissement ou
le montant de celle-ci.
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Dans æ demier æs, préalablement à la sâisine ds
tribunaux, l'usager peut adæer un lwu6 grâcieux
au Président de Dilon Métropole, représentant tégat de
la Collec{ivité et du Seruice d'Assainissement ;

l'abænæ dê réponse à æ reæuE dans un délai de
quatre (4) mois vaut décision de rejet.

Article 48 - Mesures de sauvegarde

En cas de non-ræpect des condiùons définies dans læ
ænventions de déveFment passés entrê le
Délfuataie el des établisements industiels, t oublânt
grâvement, soit lévatration ds eaux usés, soit le
fonclionnement dæ stations d'épuration, ou portant
atteinte à la sécurit6 du peBonnel d'exploitaùon, la
répaEtjon des dégâts éventuels et du préjudiæ subi
par le Service Assainissement et son Délfuataire est
mise à la ciarge du signataire de la convention.

Le Seruiæ dAssâinissêment ou son Délêgataire pouffa
mettre en dêmeure l'Usager par lettrê reæmmandée
avec a@sé de aéception, de 6ser tout déveGement
irégulier dans un délai inférieur à quaEntÈhuit (48)
heures.

Ën €s d'urgenæ, ou lorsque les reiets sont dê natur€ à
ænstituer un dangâr immédiat, le branchement peut
ètre obturé sur-lerhamp et sur ænstat d'un agènt du
Délégâtaire.

Le non-€spect de l'autoristion spéciale de
déverement ou l'absenæ d'autorisation est passible de
sânctions pénales telles que visés par le Code de la
Santé Publique.

CHAPITRE VIII - DISPOSITIONS
D'APPLICATION

Article 49 - Pénelités

lndépendâmment du drcit que le SeMæ dê
l'Assâinissement ou son Délégataire s réserye pâr les
péédents articles de suspendr€ la ællecle d6 eaux
usées et de résilier d'offiæ le æntrat de déveFemenl
les infÉctions au pésnt règlement, ænstâté6 par les
agents du Seruiæ de I'Assainisement, par son
Délégataire, par le Maire ou son Délégué ou pff un
huissier de justiæ, peuvent donner lieu à ds
poursuites devant leg tribunaux compétents.

Article 50 - Date d'application

Le prêent Règlement est mis en vigueur à æmpter de
la date de son approbauon par Dûon Métropole êt tout
règlement antérieur est abrogé de ce fait.

Article 51 - Modifications du règlement

Des modifications au présent Règlement peuvent êt€
décidées et adoptés selon la même procèdure que
ælle suivie pour le èglement initial. Tout€fois, cas
modifiætions ne peuvent entGr en ùgueur qu'à
ændition d'avoir été portêes à la connaissanæ dæ
Usage€. Cette infomatr'on pouna ètre faite, notamment
à l'occasion de la facturation suivante-

Læ UsâgeG peuvst user du drcit de résiliation qui leur
æt aæordé par I'article 1 5 ci{essus. Les résiliâtions
qui interuiennent dans æs ænditions ont lieu de pârt et
d'aulre sans indemnité.

Article 52 - Clauses d'exéeution

Le Représentant de Dijon Métrcpole, les Agents du
Délégatairs hâbilitæ à c€t effet ôt le Té6orier cénéÉl
en tant que de besoin, sont chargés, chadn en æ qui
læ conærne, de I'qéctjticn du présent règlement

ADûon, re 2 I A\lR' 2017

Pour Dijon Métropole
Son Président,

I-r*ls\

Nota: pour un branchement en tranchée commune, il conviendn de compléter avec la fiche spécifique pour la
réalisation d'un branchement d'eau potable annexée au Règlement Général du Service de I'Eau Potablc de Dûon
Métropolc.

MÉTROPOLE
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ANNEXE N'4

Tableau des flux et des concentrations de matières
polluantes à respecter.
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QUALTTE ET FLUX AUTORISES

Les eaux usées autres que domestiques doivent respecter les limites détaittées ci-dessous avant
raccordement au réseau collectif d'assainissement.

Si les limites imposées dans t'arrêté préfectorat définitif de t'Etabtissement sont différentes sur certains
paramètres de ceux mentionnés ci-dessous, ators ['Etablissement devra respecter les prescriptions les

plus restrictives pour le rejet au réseau d'assainissement de ces effluents autres que domestiques.

L'Etablissement devra communiquer au Détégataire un extrait de son arrêté préfectoral définitif
détaittant tes timites de rejets autorisés. L'extrait de ['arrêté préfectorat d'autorisation sera adressé au

maximum un (1) mois après sa signature.

DIEBIT:

100 m3/j

PAPdI{ETRÉPHYSK@{HihIIQUES:

Température < 30'c

PH 5,5spH<8,5

PARATTETRFS PARTICLilAIRÉ ET ORGAN/4IUES :

RAPrcRT BIODEGRADAHT.TTE DE L,EFFLUENT : ATITRE INFæT/AflF

DCO <3
DBO5

COIqtPOSES AZOTES Er HIOSPUORFS :

DCO < 2 000 ms/t Dans [a timite maximate de < 100 ks/iour

DBOq s 800 me/t Dans la limite maximale de < 40 ks/iour

MeS < 600 me/[ Dans [a limite maximale de s 30 ke/jour
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Azote gtobat (NGL)
exprimé en N (NTK + N-NO: + N-NOz)

s 150 mg/t Dans [a limite maximale de < 7 .5 kgljour

Phosphore total
exprimé en P

s 50 mg/t Dans [a limite maximale de s 2.5 kg/jour

Arsenic (As) s 0.025 me/t Dans [a limite maximale de s2.5 eliour

Cadmium (Cd) lnterdit (.) Dans la limite maximale de

Chrome (Cr) < 0.10 me/l Dans [a limite maximale de s 10 e/iour

Chrome Vl (Cr6.) s 0.05 me/t Dans [a limite maximale de s 5 e/iour

Cuivre (Cu) s 0. 15 me/[ (..) Dans la limite maximale de s 15 g/iour

Etain (Sn) <2 me/l Dans [a limite maximale de < 200 g/jour

Fer + aluminium (Fe +

Ar)
s 5 mg/t Dans la timite maximate de s 500 g/jour

Nickel (Ni) < 0,10 mq/[ (.*) Dans la limite maximale de s 10 s/iour

Manqanèse (Mn) s 1 me/[ Dans [a limite maximale de s '100 e/iour

Mercure (Hq) s 0.025 me/t Dans [a limite maximale de s 2.5 e/iour

Ptomb (Pb) s 0.10 me/t Dans [a limite maximale de < 10 p/iour

Zinc (Zn) s 0.38 ms/l (.*) Dans [a limite maximale de < 38 e/iour

TTETAUX L4JRDS :

f): Cbjectifderpges*ndesânistrs: repædçærta timiteO sulanatytifæslon testednff.esenvQr.e.rr

(*):Objertif de redrtin à hs.ræ: parmportaxe<lurmdeforrtinrænentetgardrtieslesitabdifrl[ru-ditenÊrtSTP D]n.

coMrcsEsaRGAI,ilQUES:

Huiles et eraisses (MEH) < 150 me/t Dans [a limite maximale de s 15 keliour

Hydrocarbures totaux s 10 me/l Dans [a limite maximale de < 0.5 kg/iour

Détersents anionioues < 10 me/t Dans la limite maximale de s 1 ksliour

AOX < 1 ms/[ Dans [a limite maximale de s 100 s/iour

lndice Phénots < 0.3 ms/[ Dans [a limite maximale de < 15 e/iour
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Cvanures s 0.'10 mg/t Dans [a limite maximale de < 5 q/iour

Fluorures s 15 me/[ Dans [a limite maximale de < 1.5 keliour

Cvperméthrine < 1.5 uql[ (***) Dans [a limite maximale de < 0.15 e/iour

Diuron s 1.35 uqll (***) Dans [a limite maximale de s 0.135 e/iour

Glvphosate s 0,028 mg/t Dans la limite maximale de s 2.8 g/iour

Fluoranthène s 0.01 usll (***) Dans [a limite maximale de < 0.001 e/iour

Trichtorométhane
(Chloroforme)

< 0,05 mg/[ Dans ta limite maximale de s 5 g/jour

Famitte Octvlphénots s 0.025 ms/l Dans la limite maximale de s2.5 s.liour

AWRES PÆATTETRES:

(*) : Cbffid'atEinted bonétatdr mitieru éæÉetr

L'ensembte de ces vateurs correspond aux concentrations maximates admissibles au rejet de
['Etablissement.

De ptus, les eaux usées autres que domestiques ne doivent pas contenir

Des produits susceptibtes de nuire à [a santé des personnes appelées à intervenir sur les
instaltations d'assainissement, ou de dégager, directement ou indirectement après mélange

avec d'autres efftuents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,
des substances nuisant au fonctionnement du système de traitement et à [a dévotution des

boues produites,
des matières et produits susceptibles de nuire à [a conservation des ouvrages,
les substances visées par [e décret n'2005-378 du 20 avril 2005, dans des concentrations
susceptibles de conduire à une concentration dans les boues issues du traitement ou dans [e
milieu récepteur supérieure à celle fixée réglementairement.
Concernant les micropotluants présents en quantité significative dans les eaux brutes et
épurées de [a station de traitement des eaux usées Eauvitate de Dijon-Longvic selon les arrêtés
préfectoraux comptémentaires du 20 juittet 2017 (RSDE 2) et du 16 septembre2022 (RSDE3),

les rejets de ['Etabtissement ne doivent pas contenir :

Famille Paramètre

HAP Benzo(a)pyrène

HAP Benzo(b)fluoranthène
HAP Benzo(gohoi)perylene

HAP Benzo(k)fluoranthène
Famille HAP
Famille Heptachlore
Famille PCB (7)

Pesticides Diflufénicanil
Pesticides Terbutryne
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Métaux Titane
Métaux Cobalt

Alkvlphénols A-tert octylphénol
F'amille Nonvlphénols
Autres Di(2éthvlhexyl)phtalate (DEHP)
Autres Acide sulfonique de perfluorooctane (SPFO)
Autres Chloroalcanes C10-C13
PBDE BDE 209

Dioxines Dont PCB 118

Les substances interdites au rejet ne devront pas être détectées lors des anatyses : les mesures de ces
substances devront être inférieures au seuil de détection de [a méthode d'analyse.

Cette liste des micropolluants est issue des campagnes de recherche dans les eaux brutes et les eaux
usées traitées menées sur la station d'épuration eauvitate de Dijon-Longvic en 2018 et 2022-2023.
Les arrêtés préfectoraux comptémentaires susmentionnés imposent [a réatisation d'un diagnostic vers
['amont visant à supprimer/réduire ces substances rejetées dans [e réseau pubtic d'assainissement.

L'Etablissement est informé qu'une nouvelle campagne de recherche devra débuter dans [e courant de
['année 2028. La liste ci-avant pourra donc être amenée à évoluer en cas d'identification de nouveaux
micropolluants présents en quantité significative dans les eaux brutes et épurées de [a station eauvitale
de Dijon-Longvic.
La liste possiblement modifiée s'imposera à ['Etablissement.
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ANNEXE N " 5

Détail du calcul de la redevance assainissement de
l'Etablissement.
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Redevance assai nissement

COEtrICIENT DE NlilîAÈ{ Cp

Le coefficient de pollution Cp est un coefficient tenant compte de lo qualité et des coûts de
traitement des effluents de I'Etablissement.

Le coefficient de po[tution Cp est calcuté de [a manière suivante :

cp=H+Tx Clndostriel

Cdor".tiqu"

Avec:

H = poids de [a cotlecte (hydrautique) dans le système d'assainissement
J = poids du traitement dans le système d'assainissement
Cindustrier = concentration de ['effluent industriel de l'Etablissement
Cdomestique = concentration de l'effluent domestique type d'un habitant

En aucun cas, [e coefficient Cp ne pourra être inférieur à 1.

,l
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Le poids respectif de la collecte (réseau et relevage à Ia station d'épuration) et du troitement sera
calculé à partir du dernier détail des chorges d'exploitation du service de I'assainissement de Dijon
métropole connu à la dote de signature de la présente convention.

Le dernier détait des charges d'exptoitation de Dijon Assainissement connu à [a date signature de la
présente convention est celui de ['année 2023 :

en €uros

ACTIVITES

Epuration

Collecte

Clientèle

Frais généraux (locaux)

TOTAL

TOTAL

4 598 103

I 201 010

241 572

979 634

7 020 319

REPARTITION

REPARTITION

STEP RESEAU Yo

4 598 103 65o/o

1 201 010 17o/o

241 572 3o/o

626 966 352 668 14o/o

5 225 069 1 795 250 100o/o

740Â 260/o

EN K€

Le poids de l'hydraulique H du système d'assainissement est de 26 %

Le poids du traitement T du système d'assainissement est de74%.

Le coefficient de pottution Cp [e suivant :

cp = 0.26 + 0.74 x-cindustriel
Cdomestique

Les coefficients H et T (entrée en vigueur au 1"'juitlet 2025) sont fixes durant toute [a durée de [a
présente convention sauf modification prévue à ['article 13 de ta présente convention.
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DETERM|dATW,I DE IAC0/.TENTPd.TImI DE L'EFFUET,IT MTÆSTpZIf-

La concentration de ['effluent type domestique C4o."r11ou" est déterminée en fonction de l'arrêté du 6
novembre 1996 qui définit les concentrations d'un Equivalent-habitant.

La Concentrotion domestique Cao^"rsique êst la suivante :

C - 
MESoo-"r r;qu" + 2 x Modo."r,iqu" + 1 15 x Ndo-""tiqu" + 1 x Pdo*".,i'u"

domeslique -
Vrdo-"rtiqu"

Avec :

MES6or"r1;qru

MOdomestique

Ndomestique

Pdomestique

Vfdomestique

= 90 grammes de matières en suspension par jour (arrêté du 6 novembre 1996) ;

= 57 grammes de matières oxydables par jour (arrêté du 6 novembre 1996) ;

= 15 grammes d'azote réduit par jour (arrêté du 6 novembre 19961 ;

= 4 grammes de phosphore total par jour (arrêté du 6 novembre 1996) ;

= 200 litres par jour.

Les valeurs de I'arrêté du 6 novembre 1996 seront prises en compte à compter du 01 /01 12007, date de
mise en service de Ia station d'épuration de Io Collectivité.

Par Equivalent - Habitant

Eléments

tno

lûeS

Azote

Phosphore

Yolume

Volume

Observations

Pollution en glj
57

90

15

4

en litrelj
2(n

Colcul de Ia concentration

C dom = ( 2.ltO + lvlES + 1,5 Azote + Phosphore ) I volume

C domestique = 1153 mgll

"t

I
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La concentration de ['effluent industriel rejeté par ['Etabtissement Cindustrieue est déterminée à partir des
autocontrôtes définis par ['articte 8.1 de [a présente convention.

Le volume rejeté par ['Etablissement Vr est [e votume total rejeté par l'Etabtissement pendant ta période
de référence (mois) et mesuré par [e totatisateur du dispositif de comptage.

La Concentration industrielle Cin6u,1,i"u" €St Io suivonte pour Ia période de référence :

C =Conc. MES,nouun", + 2 x Conc. MOinau.tr"r + 1,5 x Conc.Nindurt.i"l + 1x Conc.P,nour,n",

Avec :

Conc. ME51n6rr1.1"1

Conc. MO1n6ur1r1u1

= concentration moyenne (mg/t) en matières en suspension sur ta période de
facturation de ['ensemble de mesures journalières réatisées sur un échantilton
24h proportionnel au débit ;

= concentration moyenne (mg/t) en matières oxydabtes sur [a période de
facturation de ['ensemble de mesures journatières réatisées sur un échantitton
24h proportionnel au débit ;

1,19=(DCO+2DBO5)/3
= concentration moyenne (mg/t) en azote gtobat sur [a période de facturation de

['ensemble de mesures journalières réalisées sur un échantitton 24h
proportionnet au débit ;

= concentration moyenne (mg/t) en phosphore sur [a période de facturation de
['ensembte de mesures journalières réalisées sur un échantitlon 24h
proportionnet au débit ;

Conc. N1n6ur1ri"1

Conc. P1n61116u1

ACT UAIJSAT Io/,I DES COEtr ICIENT S

Les coefficients H, T, Cdor"rtiqr" pourront être modifiés pour tenir compte de l'évotution de [a
réglementation et du système d'assainissement de [a Cotlectivité.

Dans les limites de ['article 13 de ta présente convention, tes nouveaux coefficients s'appliqueront
d'office sans qu'i[ soit besoin d'étabtir un avenant à [a présente convention aux rejets effectués par
['Etabtissement à partir de [a date de notification et de justification des nouveaux coefficients par [a
Coltectivité ou le Détégataire.

La notification du changement de coefficient et de régtementation sera effectuée par lettre
recommandée avec accusé de réception.

Les nouveaux coefficients ne pourront avoir un effet rétroactif pour [e catcul de [a redevance
d'assainissement due pour la période antérieure à [a date de notification.
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ANNEXE N'6

Plan des installations intérieures d'évacuation des eaux
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ANNEXE N'7

Liste des personnes à prévenir en cas d'urgence.
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Liste des personnes à prévenir en cas d'urgence

æNil

Par ordre :

,. STATION d,EPURATION DE DIJON. LONGVIC

- Du lundi au vendredi de 8h00 à 17h00

l( CRC ODIVEA

,c Urgences Techniques
24ht24 - 7jt7

Etnbllssrcnt

03 80 72 91 91

0977 408 463

0977 428 463

T STANDARD

- Du tundi au vendredi de th00 à 17h00

u Mr Cédric BOURROUX Responsable Exptoitation

c.bourroux@seteo.fr

03 80 60 01 44

03 80 30 40 53
06 88 97 80 12

_l
_.]
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ANNEXE N'8

Arrêté préfectoral d'autorisation d'exploîter au titre des
installations classées pour la protection de

l'environnement
du 23 décembre 2014 et

du 24 février 2016.
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RÉPuBuqU6 FRANç^ISI

PRÉT;ET.DE I-A CÔTf;, D,OR

ARRÊTÉ PRÉFECTORAL
PORI'AN'I' AUl"ORISA'I'ION D'IjXPLOf TER

Sociélé SETEO

Commune de SAtN'l-Al'Ol-l-lNAlRE (21 850)

Rubriques n"' 27 I 0. l-4, 27 10.2-a,2713.1,2114.1,27 16.1,27 18.1,2790.1'b2791.1
2795.t, I 432.2-b, 1434- I -b, 27 I t.2 et 2'7 19

de la nolnenclature des installations classées

LË PRÉI.ET'DË LA RÉCION BOURCOGNE
PRÉFHT DË LA CÔTts-D.OR

Chevalier de la Légion d'honneur

Chevalier de l'ordre national du Mérite

VUS ET CONSTDÉRANTS

Vu la directive n" 2010/751UË du Parlenrent Européen et du Corlseil du 24 novembre 2010 relative aux

érnissions industrielles (prévention et réduction intégrées de la pollution) ;

Vu le titre l. du livre V de la partie législative du code de l'environnement relatifaux installations classées

pour la protection de I'environnement, etnotamment ses articles L.512-1, L.515-28 à 3l et L.516-l ;

Vu le titre l"'du livre V de la partie réglementaire du code de l'etlvironnemenl, et en particulier ses articlEs

I{.5 I 2-26 à R.5 I 2-30, R.5 I 6- I et R.543-66 et suivants du code de l'environnement ;

Vu le décrel no 2013-374 du 2 mai 2013 portant trânsposition des dispositions générales et du chapitre ll de la

directive 2010/75lUE du Parlement européen et du Conseil du 24 novenrbrc 2010 relative aux éntissions

industrielles (prévention et réductiolr intégrées de la pollution) ;

Vu le décret n.20 I 3-375 du 2 mai 20 I 3 nrodifiant la nomenclature des installations classées l
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Vu l'arrêté ministériel du 23 janvier 1997 relatif à la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu I'arêté ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélèvemenls et à la consommalion d'eau ainsi qu'aux
émissions de loute nature des installations classées pour la protection de l'envirorrnement soumises à autorisation ;

Vu I'anêté ministériel du 3l mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises à I'obligation de
constitution de garanties financières en application du 5' de l'article R. 516- I du code de l'environnement ;

Vu I'arrêté ministériel du 3 I mai 201 2 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des
garanties financières pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en cas de
mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines ;

Vu l'anêté ministeriel du 3l juillet 2012 relatifaux modalités de constitution de garanties financières prévues
aux articles R. 516-l et suivants du code de I'environnement;

Vu l'anêté ministériel du 2 mai 2013 relatif aux définitions, liste et critères de la directive 2010/15/UE du
Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles (prévention et
réduction intégrées de la pollution) ;

Vu la demande présentée le 30 avril 2013, complétée le 26 décembre 2013 et 13 fevrier 2014, par la société
SETEO (siège social: route de Gray à Saint-Apollinaire (21850)) en vue d'obtenir I'autorisation d'exploiter des
installations de tri/transit/regroupement et traitement de déchets dangereux et non dangereux sur le territoire de la
commune de Saint-Apollinaire (21 850) - rue en Clairvot ;

Vu le dossier déposé à I'appui de sa demande ;

Vu le rapport de base, prévu par la Directive IED susvisée, transmis le 13 fevrier 2014 par courrier
électronique ;

commissaire-enquêteur ;

Vu l'ffiêté préfectoral du 4 avril 2014 ordonnant l'organisation d'une enquête publique pour une durée d'un
rnois du 6 mai 2014 au 6 juin 2014 inclus sur Ie territoire des communes de Bellefond, Dijon, Quetigny,
Ruffey-les-Echirey, Saint-Apollinaire et Varois-et-Chaignot ;

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

I'avis de l'Autorité Environnementale du 26 rnars 201 4 ;

l'ordonnance du 28 mars 2014 du président du tribunal administratif de Dijon portant désignation du

l'accomplissement des formalités d'affichage de I'avis au public réalisé dans ces communes

la publication de cet avis dans deuxjoumau locaux : < Le Bien Public ) ct ( Le Joumal du Palais > ;

le registre d'enquête et I'avis du commissaire enquêteur

les avis émis par les conseils municipaux des communes de Dijon, Quetigny, Ruffey-les-Echirey,
Saint-Apollinaire et Varois-et-Chaignot (avis non û?nsmis pour la commune de Bellefond) ;

Vu les avis exprimés par les difiérents services et organismes consultés ;

Vu Ie rapport et les propositions du 28 novembre 2014 de I'lnspection des installations classées ;

Vu I'avis du i8 décembre 2014 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité
d'être entendu) ;

Vu le projet d'arreté porté le l9 décembre2ll4 à la connaissance du demandeur;
^c€uçil 

général du lundi au vcndrcdi dc t h à 12 h ct I 3 h 30 â I ? h

Accucil lilrus d réglcmenlation du lundi au vendrcdi de 8 h 30 à 13 h

^DlitjsslipostAl-lj:2l04tDtJoNCDDLX 
téléphond0380446400 rélécop;c03804465?2 htlpi/vw\v.boùrgoSne.gouvl'r Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet le l9 décembre 2014 ;
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CONSIDÉRANT que cette demande est justitiée par le fait que la société SETEO souhaite fâire évoluer le champ
de scs activités. Dms æfte perspective elle prcjette :

. de mettr€ en service deux nouvelles activités;
o une ligne de fabrication de combustibles solides de récupération (CSR) pour les déchets non dangereux

couplée avec une chaîne de tri multi-matières ;o une ligne de traitement des eaux souillées.

' de dimensionner le nouveau site au regard des évolutions €t des asgmentations de flux de déchets
dangereux et non dangereux à traiter ;

' de déménager le site actuellement exploité route de Gray à SainlApollinaire (2 I 850) dans une zone dédiée
aux activités ICPE.

CONSIDÉRANT qu'en vue de prevenir les risques et nuisances potentiels présentés par ses installations,
l'exploitant prévoit notamment les mesures suivantes :

' déterminer I'état zéro des eaux soutenaines avant la mise en service des installations ;. de capter l'air issus de l'unité de broyage des emballages souillés ;. de mettre en place un dépoussiéreur sur la chaïne de fabrication du CSR;
' d'instaurer une auto-surveillance de ses rejets aqueux et atmosphériques ainsi que des niveaux sonores ;

' de mettre en place un système d€ détection et d'extinction incendie automatique qui couvrira le broyeur, la
tÉmi€ et la beme de réception des broyats ;. séparer la zone platinage des autres stockages par un mur coupe-feu 2h00.

CONSIDÉRANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, prévues dans
le dossier de demande d'autorisation, permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

CONSDÉRANT de plus, que les dispositions spécifiées dans le présent arrêté, notammenl celles destinées à la
prévention de la pollution des sols, des sous-sols, de I'eau, de I'air et des risques d'incendie ou d'explosion, sont de
nature à permettre l'exercice des activités dc I'exploitant en compatibilité avec son cnvircnnement;

CONSIDÉRANT que l'état initial du site, hors la qualité des eaux soutenaines, est précisé dans le rapport de base
susvisé. Cette dernière sera déterminée avant la mise en service des installations :

CONSIDÉRANT par ailleurs, que le site relève, au titre de la Dircclive lED, tles rubriques suivantes de Ia
nomenclature des installations classées :

' rubrique 35 l0 : < Élimination ou volorisalion des déchets dangereux, cnec une capacilé de plus de 10
lonnes patjour, supposant Ie recours à une ou plusieurs des rctivités suivantes : [..-]c traitement pl,ysico-chimique [...J > ;

' rubrioue 3532 : ( yalorisation ou mélange de valorisaîion er d'élimination de dëchets non dmgereux non
inertes avec une capacité supérieure à 75 tonnes par jour et entraînant une ou pluieurs des activités
suivanles, à I'exclusion des activités releranl de Ia directive 91/27L/CEE : [-..]c prétraitementdesdéchetsdeslinésàl'incinérationouàlacoincinëration[...J t;

' rubrique 3550 : < Stockage lemporaire de déchets dangerera ne relevant pas de Ia rubrique 3540, dans
I'altente dtune des octivilés énumérées aux rubriques 3510, 352A, 3540 ou 3560 ayec une capacité totale
supériewe à 50 lonnes, à I'exclusion du stockage lemporaire sur le site où les déchets sont produils, dans
I'altente de la collecte ,.

CONSIDÉRANT que l'activité de lavage de Iûts, conteneurs et citernes de transport de matières ou déchets
dangereux est une opération connexe aux installarions de transit et traitement de déchets dangereux et non
dangereux. Cotrformément à la circulaire du 24 décembre 2010 cette activité de lavage est exclue du champ de la
rubrique 2?95 de ia nomenclature des installations classées ;

CONSIDÉRANT que le site est soumis à autorisation au titre des rubriques 2713,2714,2716,2718,2790 et279l
de ia nomenclature des installations classées. Ces rubriques 27XX figurent en annexe I de I'arrêté ministériel du
3l mai2012 lixant la liste des installations classées sournises à l'obligation de constitution de garanties financières
en application du 5" de l'article R. 516-l du code de l'environnement susvisé;

CONSDÉRANT qu'en application de I'article R.516-2 du code de I'environnement, il est nécessaire de fixer le
montant des garanties financières exigées en vertu de l'article R,5 I 6- I alinéa 5" du même code ;
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CoNSIDÉRANT que les mesures imposées à l'exploitant tiennent sompte des résultats des consultations menées
en application de I'article L. 512-2 et sont de nature à prévenir les rruisances et les risques pÉsentés par les
installations;

CONSIDÉRANT qu'en application des dispositions de I'article L,512-l du code de I'environnement,
l'autorisation ne peut être accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent être pÉvenus par
des mesures que spécifie l'arÉté préfectoral ;

CONSTDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies;

CONSIDf,RANT que le pétitionnaire a été enrendu ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de la Côte d,Or;

ARRÊTE
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TITRE T - PORTÉE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GÉNÉRALES

CHAPITRE 1,1 BÉ,NÉTICIAIRE ET PORTÉE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1,1, EXILOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société SETEO (siège social: route de Gray à SainlApollinaire), est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions du présent ânêté, à exploiter sur le territoire de la commune de Saint-Apollinaire (21850), rue en
Clairvot, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE I.I.2, INSTALLATIONS NON VISÉES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES À
DÉcLARATION

Les prescriptions du présent arêté s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont d€ nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise à autorisation à modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrêtés ministériels existants relatifs aux prescriptions génémles applicables aux installations
classées soumises à déclaration sont applicables aux installations classées soumises à déclaration incluses dans
l'établissement dès lors que ces installations ne sont pas régies par le présent anêté préfectoral d'autorisation.

ARTICLE I.I.3. AGRÉMENT POUR LA VALORISATION DES DÉCHETS D'EMBALLAGES

La présente autorisation vaut agrément, au titre dos articles R.515-37, R.543-66 et suivants du code de
I'environnemenl, pour la valorisation des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

L'agrément est valable pour le tri des déchets d'emballages suivants :

. papiers non souillés :2250 t|an, . plastiques non souillés : 5000 t/an

. cartons non souillés :9000 t/an. . bois non souillés: 3000 t/an.

. emballages vides de produits phytosanitaires : 1000 tlm

Lors de la prise en charge des déchets d'emballages d'un tiers un contrat écrit est passé avec ce demier en précisant

la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrém€nt et joindre éventuellement ce
dernier en annexe. De plus, dans le cas de contrats signés pour un sewice dumble et répeté, à chaque cession, un
bon d'enlèvement est délivré en précisant les quantités réelles et les dates d'enlèvement.

Dans le cas où la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans unc autre installation agréée, la cession à un
tier.s se fait avec la signature d'un contrat similaire à celui mentionné ci-dessus.

Si le repreneur est l'exploitant d'une installation classée, Ie pétitionnaire s'assure qu'il bénéficie de I'agrément pour
la valorisation des déchets d'emballages pris en charge. Si le repreneur exerce des activités de hansport, négoce,
courtage, le pétitionnaire s'assure que ce tiers est titulaire d'un recépissé de déclaration pour de telles activités.

Pendant une période de 5 ans, doivent être tenus à la disposition des agents chargés du contrôle mentionnés aux
articles L.541-44 etL.54l-45 du code de l'environnement:

. les dâtes de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les quantités correspondantes, I'identité
des détenteurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de l'élimination (nature des valorisations
opérées, proportion éventuelle de déohets non valorisés et leur mode de traitement) ;

. les dates de cession, lc cas échéant, dcs déchcts d'cmballages à un tiers, la nature et les quantités

correspondantes, I'identité des détendeurs antérieurs, les Grmes du contrat et Ies modalités d'élimination ;
. les quantités hâitées, éliminées et stockées, le cas échéant et les conditions de stockage ;

. les bilans mensuels ou annuels selon I'importance des transactions.

Tout projet de modification significative de l'activiæ du titulaire ou des moyens qu'il met en @uvre est porté à la
connaissance du préfet, préalablement à sa réalisation.

CHAPITRE I.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE T,2.I. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNÉES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSÉES
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Régime

A

À

A

A

Élémert! crracthisaiqus

25 lonn€s

1200 m3

3155 mr

1070 m3

1900 m3

1352 r

huiles uvgées : 60 ml
DD conditionnés : 167 t

Ariilte : 75 t
Battcries usagées : 50 t
'lbres souillées : 1000 t

Broyage d'emballages souillés
(plastiques etlou métalliques)

Traitemcnt des eaux puillées

Augmcntation de la siccité
des bou€s

290 ttj

150 tj : brcyage CSR
140 t/j ; mise en balle DND

Itrstsllslions r! sctivltés concerréE

lDstslhaions de coll€ctc d€ déchets apportés par te producteur

l. Collecte de déch€ls dangcreux, la qu|ntité dc déclets
susceptiblcs drêtrc présents dans I'iNtallation étant:
a) Supérieure ou égalc à 7 t

lnstallations dô collecte de déchets apportés par le producteur
ihitisl de cB déchets.
2. Collecte dc déchels non dangercur, le volum€ de déchets
suscepaibl€s d'être présents .lans l'installstion ét{nl ;

a) Supérieur ou égal à 600 ml

ItrstallatioB de trrnsit, regroupcment ou tri de métrux ou de
déchets de métaux non drngercu& d'Nlljâge de métaur ou d€
déch€ts d'alliaSe de métaux non
activités et installstions visées aux
!r surface étant:
I. Supérieure ou égale à I 000 mr

drngereux, à I'exclusion ds
rubriquË 2710, 2?l I et 2?12,

lnstâllalion de iransit, regroupem€nt ou tri de déchcas non
dangercux de pspi€rvcartons, plastiques, caoulchouc, textiles,
bois à lexclùslon d€s sctivités visées oux robriques 2710 €t 271 l,
le volume susceptible drêtre présert drns I'installaaion étrnt :

l. Supérieur ou égal à I 000 nr

lnslallafion de trrnsit, regroupement ou ari de déchets non
dangercux non in€rtes à I'exclusioh des instrllations visées aux
rubriques 2710, 27 ll,27 12, 2713,2714, 2715 et 27lg, te votume
susceptible d'êtro présert dans l'instâlhlion étana :
l. Supérieur ou égal à I 000 m'

Itrstallation de transit, regroup€ment ou tri de déchet!
dangereùx ou de déchets coDtetrant les substatrces drngereuses
ou préprrrtions dângereûss mentionnées à I'araicle R.5ll-10
du code d€ I'envirornement à l'exclusion ds instdlstions vlséès
aux rubriques !313, 2710, 27t 1, 2712, 2717 et 2719, la qûâùttté
de décùcts susceptible d'etle préscnt€ dshs I'installaiion étant :
l. Supérieure ou égrle à I a

hsaallaaiotr dc trûit€ment d€ déchets dnngereur ou de déchets
conienant des subslances dangereuses ou préparrtions
dangereuses menliornées à I'article R.5ll-10 du code de
l'environnement, ù l'êxcluslotr d6 irstrllations visées aux
rubriqu€s 2720, 2760, 27'10 ?a 2193.
l. l*s déchets dcstinés à êt e tnités contenant ds sùbslances
drDger€uses ou préparations dlngcreuses mcotiornées â l.article
R.5ll-10 du code dc I'environnçm€nt.
b) La quantité de substances dùgereusë ou pÉparations
dangereuses su$eptiblc d'êtrc présente dms l'installation étant
inférieurc aux seuils AS des rubriques d'cmploi ou de stockage de
ces substmces ou prépætions.

lNtallâtion d€ trritem€na dc déchets non dNnger€ux à l'erclusion
des instrllaaions visées aux rubriqùes 2720, 2760,2771, 27A0,
27El ea2782,la
l. Supérieure ou L/j

Rubriquc

21lO.l-a

2710.2-a

2713.1

27t4.1

27t6,1

2718,1

2790,t-b

2191"t
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DC

DC

DC

D

NC

NC

NC

NC

NC

NC

NC

Ércmcrts crractériitiquq

CapæitéE (liquidc catégorie l) :

42,2 m3
(ouve enterréc double peau avec

détecteur de fuite :

40 m3 de gæoil
l5 mr de GNR

40 1 de DD conditionûés)

15 mr/h

100 nJ

l{X}O n3

4,64ka
(4 bouteilles de

10,6 m3)

540 kg
(28 bouteilles de propme (20 de

13 kg et E de 35 kg))

12,6 kg
(2 bouteilles)

2l m'
(équivalcnt liquide catégorie l)

200 mJ soit 300 t de gËvats

50 m3

230 m'

Installations êt aclivités cotr@roéE

Slockage en rêlervoirs manufâclurés de liqùides inflrmmabls.
2. Stockage de liquides inflammsbles visés à la rubrique 1430:
b) Représentanl me capacité équivalcnte totale supéricurc à l0 m3

mais infé.ieure ou égôle à 100 m3

Installrtion de remplissage ou d€ distribulion de liqùides
inllammables à I'erception des stations-service visées à la
rubrique 1435 r

l. lnstallatiors de chârgemert de véhicules citÉr[es, de
remplissage de récipients mobiles, le débit maximum équivrlent
de l'instrllation, pour lcs liquides inllânmsbles d€ ls crtégorie dr
référ€nce (coeflicient l) étant :

b) Supérieur ou égal à I m3,4r mais inférieur à 20 n3lh

lnstâllations de transat, regroupement ou tri de déchets
d'équipemcnts élætriqu€s et électroniques, le volume susceptible
d'être eDtreposé éarnt I

2. Supérieur ou égal à 100 mr mais inférieur à I 000 n3

Insaallation aemporair€ de trsnsit de déch€ts issus de pollutions
tccidentellcs marines ou tluviales ou de décheis issus de
crt.strophes traturelles, le volume susceptible d'êtr. présetrt dans
lrinstrllation étant supérieur à 100 mr.

Emploi et stockage de I'oxygène, la quânlité susc€ptiblc d'être
présente dsns I'installâtiotr étrtrt inférieure à 2t .

Stockage eo réseryoirc manufrcturés de gâz infkmmables
liquéfiés, à l'exceplion de ceux visés explicitemcnt par diautres
rubriques de Ia nomençlature, la qusntité totale sosceptible
d'être présente dans finstallatiotr étant infé.ieure à 6 t

Stockage ou enploi de lacéaylène, la quentité totale susceptible
d'être prés€nte dars |irstallation étsnt inférieure à 100 kg,

Stations-service ! ihstallaaions, ouvertes ou non au public, où 16
carburants sonl aransférés de réservoirs de stockage fires da6
les réservoirs à carburatrt de véhicules à moaeur! de bateaux ou
d'aéroncfs, le volume annu€l de crrburenl (liquids
inflammrbles visés à la rubrique 1430 de ls catégorie de
référenc. lcoetliçient lJ) distribué étant iDférieur à l0O mr.

Ststion de transit de produits miDéraûx ou de déchets non
dsngereux inertes autres que ceux visés pNr d'autres rubriques,
La srperlicie de l'aire de trârsit éaant inférieure à 51100 m'!.

Installstion de trsnsit, regroupement ou tri de déchels non
dangereux de verre à l'erclusion d$ itrstrllaaioûs visé6 à la
rubrique 2710, le volume susceptiblê d'êtrc prérerl dâns
I'installâtioh étrnt inférieur à 250 m3.

Atcliers de réprration et d'entretien de véhiculs €t engins À

moteur, y compris les âctiviaés de carrorserie €t de lôl€rie :
l. Réparation et entreaien de véhiculÊs et engins à moaeur, ll
surface ilc I'atelicr étsnt inférieure ù 2 000 m?.

Rubriqu€

1432.2-b

1434.t-b

27t12

27t9

t220

t4t2

1418

1435

2517

2715

2930.1

Pecr 7/80
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au scuil de classffint = n@ cl6sé)
(Déclûalion) D avæ @Dûôle Érjodique) o0

Les installations ne relèvent pas de la directive SEVESO. L'exploitant est en mesure de démontrer à tout moment
que la règle des cumuls fixée à l'afticle R.5l l-10 du code de I'environnement n'est pas dépassée (seuil haut et bas).

Au sens de l'article R. 515-61 du Code de l'environnement, la rubrique principale et les conclusions sur les
meilleures techniques disponibles corespondaDtes sont :, tubtiaue principale : rubrique 35 I 0 ;

' concluions sw les meilleures techniuues disponibles : document BREF < Traitement des Déchets )
(tsREF WT: Waste Treatments) - version août 2006.

L'exploitant adresse au préfet les informations nécessaires, mentionnées à I'article L. 515-29 du Code de
l'environnement, selon les dispositions de I'ârticle 9.4.3 du présent anêté.

Le démarrage des activités est subordonné par une notification de l'exploitant à M. le Préfet de la Côte d,Or
l'informant de la mise en service des premières installations.

Réglmc

A

Élémenas c.ructérfutiquB

100 vj

J00 r/j

1000 t
(teres souillées)

lnstsllrtion$ €t rcaivitéi coDær!é€s

Éliminaaion ou vslo.isatior des déchets dangereux, avec one
de plus de l0 tonres par jou., supposant le recoùrs à

uDe ou plusieurs des actlvités suivants I
. traitementbiologiqûe;
. tÉitemenr physi@-chimique ;. mélangc avæl de somettrc les déchets à I'une des autres

activités énumérées aux rubriques 3j l0 ct 3520 ;. reconditionnemenl avilt de soumenre les déchets à l,une
des autres activités énumérées aux rubriques 3510 et 3520
récupération/ Égénération des solvatras ;

recyclage/ récupération de matières inorganiques
que dcs métaux ou dcs composés lrétalliqucs ;
régénération d'acides ou de bases ;
valorisation des composés utiliæs pour la réduction dç la
pollution;
valorisaljon des constituæts des cahlyseuE ;
régénéEtion et autres réutilietions dcs huiles ;
lagunage.

Vrlorisation ou mélange de valorisation et d'éliminalion de
déchets non dangereux non ineilcs rvêc ùne capacité supérieure
À 75 tonn€s prt jour et eDtralnua une ou plusieurs des activités
suivrna€s, I l'exclusion dos activités r€leyant de lâ directive
glDTl|CEE,

. traitement biologique j

. prétrait€mcnt des déchcts dcstinés â I'incinération ou à la
coihcinération ;

. tÉiletrent du laiti€r et des ceodres ;

. traitcment çn broyeur de décheh métalliques, notmment
déchets d'équipemm$ élætriques et électrcniques et
véhicules hors d'usage ainsi que leurs @mposæts.

Stockage temporaire de déchets dorgereux nc relevant pas de la
rubrique 3540, dans lsttente d'une des rctiviaés énumé.ées aux
rubriques 3510,3520,3540 ou 3560 avec une capacité totale
supérieure à 50 tonnes, à I'exclusion du stocksg€ temporeire sur
le site où les déch€ts sont produits, dans I'ataente d€ lN collecte.

Rubrique

Rubriqùs IED

35r0

3532

3550
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ARTICLf, 1.2.2. SITUATION DE UÉTABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants

Surfaæ

3834'.7 m,

Parcelle

Parcelles n" 342, 350 et 35 i

Commune

Saint-Apollinaire

Le plan des installations figure en annexe I du présent anêté.

ARTICLE I.2.3. AUTRES LIMITf,S DE UAUTORISATION

Afticle 1.2.3.1. D.ichets ÛdmÎs

La liste des déchets admis sur le site figure en annexe 3 au présent arrêté. Les déchets ne figurant pas dans cette
liste sont interdits sur le site.

Avant d'accepter tout déchet sur les filières de traitement existantes sur le site, l'expioitant doit râliser un test,

selon les dispositions de l'article 2.1.4, afin de s'assurer de la traitabilité du déchet.

Ailicle 1.2.3.2. Orîgine géogruphique des déchets

Les déchets dangereux viennent de I'ensemble du tenitoire national. Exceptionnellement ils peuvent venir des pays

limitrophes.

P^cr l0/E0

Arlicle L2.3.5, Crpacilés muimales de stockage sur site - hors déchetterie (installations de til, transit,
rcgroupement et/ou troitement de DD et DND)

Eau souillées

Déchets contenmt dc I'mimte

Arlicle 1,2,3.6. Mélange des déchets

La société SETEO est autorisée, en application de l'article L,541-"1-2 du code de I'environnement, pour des
activités de mélange de déchets dangereux de catégories différentes et le mélange de déchets dangereur avec des
substances, matières ou produits qui ne sont pas des déchets, conformément au dossier d'autorisation d'exploiter
susvisé établi en application de I'article 2 du décret n"20ll-1934 du22 décembre 201 l.

d4.chets dans une opération de

Ëaux soùillées Déchets d'acides ou de bass Boues bio/physico-chimique
Emballages el matériaux souillés

le

En application de I'article D.541-12-3 du code de l'environnement, I'exploitant tient à jour un registre
comprenant :

l. une description des types de déchets destinés à être mélangés ;

2. une description des types de substânses, matières ou produits destinés â être mélangés aux déchets ;
3. le descriptif des opérations de mélange prevues, en particulier au regard des meilleures techniques

disponibles, ainsi que les mesures envisagées pour limiter les dangers et inconvénients pour les intérêts
mentionnés à l'article L- 5l l-1 :

Les dechets non, dangereux viennent de la région Bourgogne et des regions limitrophes, dans le respect du Plan
Département d'Elimination des Déchets ménagers et Assimilés de Côte d'Or approuvé en juillet 2012 pour les

déchets concernés.

Article 1,2,3,3, Capucités muximules de lruitement :

Les capacités maximales de traitement, pour les activités listées ci-dessous, sont les suivantes
. broyage des emballages souillés => 4320 tlanet20tlji
. traitement des eaux souillés => 30 000 Van et 98 mr/j.

Arlicle 1.2,3,4. C(pacités maximules de stockage sur sÎIe - décheuefie :

Les capacités maximales de stockage pour les déchets réceptionnés au sein de la déchetterie sont

Aérosols

Batteries usagées

sont

Capaclté marimsle dc stækagc aùr slle

l0r

50r

50 t (4 benncs filtmntes de 20 mr)

50 t (acides, bases)

50 1 (inflmmâbles)
50 t (dive6)

100 m'

640 m] en cuves + 60 mr en fosse

75t

280 mr soit 70 t

60 ml

5t

1000 r

3000 80 ml

255 ml

50 m3

1300 ml

200 ml

500 m3

7300 ml

300 t

270mj

/lu m'

Qu8ntité mrxiDrle atrluclle (t&n)

250

250

3000

3000

250

30 000

5000

4320

t000

50

200

r2 000

9000

500

57 000

1500

1000

20 000

25 000

2250

s000

lype de déchêk

Aérosols

tsaneries usgécs

Boues de décslatioo

Dæhets dùgercux conditionnés (acidcs, bases,
inflmmables, divcm)

D3A

Emballages et mâtériâux souillés

Huiles usagées

Piles

Réactifs dc laboratoire

'I enes polluées

Bois brut

Cartons non souillés

Déchcls de v€rre

Déchets non dangereux divers (valorisables ou non)

Déchets non dangereux des IAA

Emballages vides de produits phytowitaires

Métaux (y compris platinage)

Gravats

Papiers non souillis

Plastiques divcrs

CapEcité marimale de
stockagc sur site

l0 ml

30 m3

l5 t $it 20 nl

45 m3

30 m3

ZJ fr'

1000 m3

30 m3

Type de déchets

Gravâts

Papiere

Bois brut

Cartons

I)échets non degeEux divers valorisbles

Déchels non dangercux divers non valorisabies

Déchets vetu

Métaux (y compris platinag€)

Plastiques

Capaefté muimale
de siockrgc sur slte

2t

5t

3r

5t

3t

3t

2t

It

It

Type de déchets

Déchets conditionnés d'acides ou
bases

Déchets contenmt de I'miæte

Déchels dægereux divers condilionnés

Déchets inflmmables conditionnés

Huiles usagées

Pils

Réætifs de laboratoire
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4. les procédures mises en place pour éviter un mélange inapproprié, soil un mélange de déchets qui ne
s'effectuerait pas selon les meilleures techniques disponibles ou qui mettrait en danger la santé humaine,
nuirait à I'environnement ou aggraverait les effets nocifs des déchets mélangés sur I'une ou l'autre ;

5. les mesures organisationnelles et opérationnelles prévues en cas de mélange inapproprié, notamment celles
visant à prévenir les risques pour l'environnement et la santé humaine dans l'attente de la séparation des
matières ou de leur transfert vers une installation adaptée ;

6. la liste des dechets concernés et leur classification selon la nomenclature prévue à l'annexe lI de l'article
R.541-8 du code de I'environnement;

7. le cas échéant, Ia liste des substances et leurs numéros du registre Chemical Âbstracts Service (CAS) ainsi
que la liste des matières el des produits mélmgés aux déchets dangereux.

ARTICLE I.2,4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISÉES

L'établissement, comprenant I'ensemble des installations classées, estorganisé de Ia façon suivante;
. Bâtiment nol : locaux administratifs, salle de détente, salle de réunion, réfectoire ;

' Bâlimenl no2 : ce bâtiment abritc les alvéolcs dc stockage de déchets dangereux conditionnés
o I alvéole dédié€ aux déchets corosifs conditionnés ;

o I alvéole pour les piles, D3E, néons et réactifs de laboratoire ;

o I alvéole pour les déchets inflammables conditionnés (résidus de peinture), huiles usagées et émulsions
et les aérosols usagés ;

o I alvéole pour les déchets dagereux divers conditionnés ;
o I zone de quarantaine pour les déchets non conformes ;
o une aire de Éception des DD est située à proximité du bâtiment.

. Bâliment noi :
o la zone de réception, broyage, pressage et stockage des emballages et matériaux souillés ;
o la zonc d'augmentation de siccité et de décantation des boues ;
o le labomtoire d'analysc I
o la chaîne de traitement des eaux souillées (évaporation + traitement physico-chimique) ;
o la zone de stockage des terres souillées et des déchets dangereux solides en vrac ou en bennes-

. Bâtiment nol :
o la zone de tri et de déchargement des déchets non dangereux, des papiers, carlons, plastiques et le

stockage des produits pré{riés ;
o le stockâge en bennes des déchets triés;
o 3 alvéoles de stockage vrac pour les déchets de papiers/cartons non souillés, plastiques divers et

déchets mélangés non valorisables ;
o une cisaille et deux tIémies d'alimenlation du process : centre de tri + production du CSR.

. Bâlimenl no, :
o une presse à balles pour les DND valoriubles ;
o la ligne de tri des DND pour valorisation matière ;
o la chaîne de fabrication du CSR;
o Ia zone de stockage dédiée au CSR produit ;
c le local technique de pilotage du process et le transformateur électrique.

' Bâlimenl n"6: activité de réparation/entretien des engins, locaux sociaux et activité de pesée du pont-
bascule.

, Bâliment no8 : sera dédié au stockage vrac en alvéoles ou cn bennes des métaux à forte valeur ajoutée,

. Stockaee exléfieur des déchels :
o Zone no5 : alvéoles accolées au bâtiment no5 pour les gravats, déchets verts et déchets de I'industrie

agro-alimentaire ;
o Zone no4 : les balles de papiers, cartons et plastiques sont stockées sous un auvent du bâtiment n'4 ;
o les traverses de chemin de fEr sont stockées sous l'auvent du bâtiment no2 ;
o I alvéole dédiée aux déchets âmiântés, située à I'extérieur et accolée au bâtiment no2 ;
o Zone no7 : dédiée pour la réceplion, le tri et le travail des métaux fereux et non feneux (cisaille,

oxycoupage, .. . ).
. Deux zones de lavage : une dédiée aux fûÎs €t citernes souillés et une pour le lavage des véhicules (roues).
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Cuves de stockage *térieura (accolées aa bâtiment no3) :
o 2 fosses de 30 mr pour le dépotage des boues et des eaux issues du lavage des fûts/citerneVconteneurs ;o I cuve de 60 mr pour le distillat de la chaîne de traitement par évapo-concentration ;o 2 cuves de 60 m3 pour la Écupération des eaux de pluies de la toiture du bâtiment n.3 ;o 8 cuves de 60 mr pour le stockage des effluents liquides en attente de traitement :

. Eaux non traitables ou en . Eaux + 5sly611g
attente de caractérisation

. Eaux * !35ss s56s5 . Emuents concentrés en DCO

. Huiles usagées . Eaux de lavage diverses

I cuve de 160 mr pour les eaux * hydrocarbures.

Eaux + acides usés

Emulsions huileuses

Les differentes filières de traitement des déchets dangereux sont reprises dans I'annexe ll du présent anêté.

CHAPITRE 1.3 CONT'ORMITÉ AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE T3.1. CONFORMITÉ

Les instaliations et leum annexes, objet du présent arrêté, sont disposées, aménagées et exploitées confomément
aux plans et données iechniques contenus dans les différents dossiers déposés par lbxploitani. En tout état d€ cause,
elles r€spectent par ailleurs les dispositions du présent arrêté, des anêtés complémentaires et les autres
réglementations en vigueur.

CHAPITRE T.4 DURÉE DE L'AUTORISATION

ARTICLE I.4,T. DUREE DE UAUTORJSATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE I.5 GARANTIES FINANCIÈRES

ARTICI,E I.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIÈRES

Les installations classées visées par les rubriques 2713,2714,2716,2718,2790,2791 et 2795, disposenr de
garanties financières, de manière à permettre, en cas de défaillance de I'exploitant, la prise en charge des frais
occasionnés par les travaux pemettant :

a) la mise en sécurité du site de l'instâllation en application des dispositions mentionnées aux articles R.512-
39-l et R.5 I 2-46-25 du code de I'environnement ;

b) les mesures de gestion de Ia pollution des sols et des eaux souterraines, dans le cas d,une garantie
additionnelle à constituer en application des dispositions de I'article R.516-2 Vt.

ÂRTICLE I.5.2, MONTANT DES GARANTIES FINANCIÈRES

Le monlant total des garanties à constituer est de

Mt"t = 693 530 €

(*) Ce montant a été calculé sur la base de I'indice TP\l connu en novembre 201 3,
soit celui de juillet 201 3 (705,2) et d'un taux de TlA de 20 %.

Lenanlantglobalaétécalculésuivantlafomtule: M:Sc [Me t alpha(Mi+ Mc + Ms + MgI
uvec sc : coeficient pondérateur de prise en compre des coûts liés à la gestion du chantier, agat à i, to.

Gardlenrag
(Ms)

36 000 €

su I'envirorncmoDa (Ms)

41 500 €

Limitttioo ds
rccès 8q site (Ms)

240€,

Neutrallsetiotr des
ewcs enterrée (Mi)

1t550€

lndiæ d'sctudisstion
de cotts (alpha)

1,06

G€stion ds prodults et
dérbets sur site (Me)

535 835 €
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ARTICLE T.53. ÉTAtsLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIÈRES

Avant la mise en service des installations dans les conditions prévues pâr le présent arêté, I'exploitant adresse au

Préfet le document attestant la constitution des garanties financières établi dans les fomes prévues par I'arêté
ministériel du 3 I juillet 2012 relatif aux modalilés de constitution de garanties financières prévues aux aÉicles R.
5 I 6- I et suivants du code de l'environnement.

ARTICLE 1.5.4. R.ENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIÈRES

Le renouvellement de I'acte de cautionnement des garanties financières intervient au moins trois mois avant la date
d'échéance du document prévu à I'article 1.5.3 du présent arrêté.

Pour attester du renouvellement de l'acte, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la date
d'échéance, un nouveau docunrent dans les formes pÉvues par I'anêté ministériel du 3l juillet 2012 relatif aux
modalités de constitution de garanties financières pÉvues aux ârticles R.516-l et suivants du code de
I'environnement.

ARTICLE I.5,5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

Sans prejudice des dispositions de l'article R.516-5-1 du code de I'environnement, I'exploitant est tenu d'actualiser
le montanl des garanties linancières et en atteste aupres du Préfet dans les cas suivants :

. a minima tous les cinq ans au prorata de la variation de I'indiee publié TP 0 I ;

. sur une période au plus égale à cinq ans, lorsqu'il y â une âugmentation supérieure à I 5% de I'indice TPOl,
et ce dans les six mois qui suivent cette augmentation.

Ce montant réactualisé est obtenu par application de la méthode d'actualisation suivante

(Indexr) (1+ TVA')
Mn =MR x 

- 

x

(lndexd (1+ TVAp)

Mn : lc montili des gaeties finucièrcs devmt être conslituées l'année n et figurant dus lç document d'attesEtiotr de la constjtution d€

gaanties finaacières.
MR : l€ montflt de référence des garæties finocières, Cest-à-dirc le premier monlant ûrêré pil le préfet.

lndexn r indice I Pol au moln€nt de la constitution du document d'attestation de la con$titution de gænlies findcières.

IndexR : indice TPol utilisé pour létablissment du montilt de Éférence des grmties financièrc fixé par I'anêté préfcctoral.

TVAn : taux de la'l VA applicable au moment de la constitution du docunena d'attstation dc la constitulion de gaÉntics findcières.

TVAR : hux de la l'VA applicable à l'élablisement de l'anêté p!éfectoml lixôt l€ montal de référence des gdanties finecières.

Les indices TPol sonl consultables au Bulletin officiel de la concuûence, de la consommation €t de Iû répression des fraudes.

ARTICLE I.5.6. RÉVISION DU ÙTONTANT DES GARANTIES FINANCTÈRES

Le montant des garanties financières pourra être révisé lors de toutes modifications des conditions d'exploitation
telles que définies à I'article 1.6.1 du présent arrêté conduisant à une modification du montant des garanties

financières.

ARTICLE 1.5,7. ABSENCE DE GA-RANTIf,S FINANCIÈRES

Outre les sanctions rappelées à I'article L5l6-l du code de I'environnemen! I'absence de garanties financièrcs peut

entraîner la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrêté, après mise en æuvre

des modalités pÉvues à l'article L. l7l-8 de ce code.

Conformément à I'article L.l7l-9 du même code, pendant la durée de la suspension, I'exploitant esl tenu d'assurer à

son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit
jusqu'alore.
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ARTICLtr I.5.8. APPNL Df,S GARANTIES F'INANCIÈRES

En cas de défaillance de I'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financières :

' lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les
instâllations soumises à garanties financières ;

' ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises à garanties financières
lors d'un événement exc€ptionnel susceptible d'affecter l'environnement ;

' pour la mise en sécurité de I'installation suite à la cessation d'activité de l,installation ;

' pour la remise en état du site suite à une pollution qui n'aurait pu être traité avant la cessation d'activité.

ARTICLE 1.5.9. Lf,VÉf, DE L'OBLIGAT'TON DE GARANTIES FINANCIÈR-OS

L'obligation de garanties financières est levée à la cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en
place des garanties financières, et après que les travaux couverts pil les garânties financières ont été normalement
réalisés.

Ce retour à une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité pÉvue aux
artioles R. 512 39-l à R. 512-39-3 du Code de I'environnement, par I'inspection des installations classées qui établit
un procès-verbal de constatation de Ia réalisation des travaux comme prévu à I'article R.512-39-3 III du même
code.

L'obligation de garanties financières est levée par anêté préfectoral après consultation des maires des
communes intéressées-

En application de larticle R.516-5 du Code de I'environnernent, le préfrt peut demander la réalisation, aux frais de
I'exploitant" d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniquesjustifiant la levée dc I'obligation
de garanties financières.

CHAPITRE 1,6 MODIT'ICATIONS ET CESSATION D'AClIVITÉ

ARTICLf, I.6.I. PORTER À CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, à leur mode d'utilisation ou à leur voisinage, et de
nature à entraîner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation à la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE T.6.2. MISE À IOUN ONS ÉTUNOS O'TN/TN,CT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées à l'occasion de toute modification notable telle que prévue à
I'article R,512-33 du code de I'environnement.

Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pouna demander une analyse critique
d'éléments du dossierjustifiant des vérifications particulières, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis à son approbation. Tous les frais engagés à cette occasion sont supportés par I'exploitant,

ARTTCLE l.ffi. ÉQUIPEMENTS ABANDONNÉS

Les équipements abandonnés ne doivent pas ôtre maintenus dans les inslallations. Toutefois, lorsque leur
enlèvement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et Ia pévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFf,RT SUR UNAUTRf, f,MPLACEMENT

Tout lransfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du préseni arrêté nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déslaration.
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ARTICLC T.6.5. CHANGEMAN'I' D'EXPLOITâNT

Dans le cas d'un changement d'exploitant, la demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise à
autorisation- Le nouvel exploilant adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et
financières et I'acte attestant de la constitution de ses garanties financières. Cette demande est instruite dans les
formes prévues à I'artisle R.5 I 2-3 I du code de I'environnement.

Lorsque le changement d'exploitant n'est pas subordonné à une modification du montant des garanties financières,
l'avis du conseil départemental dc l'cnvironnement et dcs risques sanitaires et technologiques n'est pas requis.

ARTICLI, 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITÉ

Sans prejudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de l'environnement, pour I'application des articles
R.512-39-l à R. 512-39-5, I'usage à prendre en compte est le suivant: usage de type industriel.

Lorsqu'une installation classée est rnise à I'anêt définitit I'exploitant notifie au prefet la date de cet anêt trois mois
au moins avant celui-ci. La notifietion prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dès
l'anêt de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- l'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets pÉsents sur le site ;- des interdictions ou limitations d'accès au site;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;- la surveiltance des effets de l'installation sur son environnem€nt.

En outre, l'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intérêts
mentionnés à I'article L.5ll-l et qu'il pemette un usage futur déterminé confomément au premier alinéa du
présent article, aux dispositions du code de I'environnemenl applicables â la date de cessation d'activité des
installations et prenant en compte tant les dispositions de la section I du Livre V du Titre I du chapitre lt du Code
de I'Environnement, que celles de la section 8 du chapitre V du même titre et du même livre.

CHAPITRE I.7 RESPECT DES AUTRES LÉ,GISLATIONS ET RÉGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrêté pÉfèctoral sont prises sans pre.iudice des autres législations et réglementations
applicables, et nolamment le code minier, le code civil, Ie codc dc I'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserués.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.8 PRINCIPAUX TEXTES RÉGLEMENTAIRES APPLICABLES

Sans pÉjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables à l'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

CHAPITRE T.9 RÉCOLEMEN:I'DES PRESCRIPTIONS DE L'ARRÊTÉ PRÉFECTORAL

Dans un délai maximal d'un an à compter de la mise en service de l'ensemble des installations, I'exploitant procède
à un récolement du présent arrêté. Il doit, pour chaque prescription reglementaire, vérifier sa bonne mise en æuvre
au regard des caractéristiques constructives des installations et des piocédures opérationnelles. Une traçabili6 en
est tenue. Son bilan, accompagné le cas échéant d'un échéancier de résorytion des écarts, est transmis à I'inspection
des installations classées. L'exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de s'assurer en
perrnanence du respect des dispositions de I'anêté d,autorisation.
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TÊrt€s

Anêté ministériel du 4 octobrc 2010 rclatifà Ia prévention des risques accidentels au scin des installations classées
pour la prolection de I'environnement soumiscs à auiorisatioo.

AÛêté ninistériel du I 5 déccmb.e 2009 fixilt cefiaits seuils cI critères mentionnés aux arriclcs R. 5 12.33, R. 5 12-46-
23 et R- 512-54 du Code de I'envircnn€ment.

Arreté ministéri€l du ? juillei 2009 reiatifaux modalités d'ùalyse d4s l'air et dils I'rau dans lcs lCpE el aux nomes
de rétërence.

Anêté ministériel du 29 septembre 2005 relatifà l'évaluarion €a à la pris en compte de la probabilité d'occunence, de
la cinétique, de I'intmsilé d6 eflets et de la gmvité dcs conséquenws dcs accidents potentiels dæs les études de
dangers des insbllations classées soumises à autorisation.

Areté ministériel du 29juiller 2005 fix@t le lbmulaire du bodereau ds suivi des déchets dilger€ux.

Arêté ministériel du 2 févtier 1998 relâtif aux prélèvements et à la consmmalion d'€u ainsi qu'aux émisions de
toute natu.e des installations classées pour la protectior de I'envipnnement soumises à autorisation.

Anêté ministériel du 23 jevier 1997 reladfâ la limilation des bruits émis dans l'environnemcnt par lcs installations
classées pour la protection de I'envircnnement.

I)st6

a4/lolti

15il2t09

0'il07t09

29/09/05

29/07/05

02t02t98

ætat/97

Terta

Arraé minislériel du 2 mai 2013 rclatif aux définitions, list€ et critèr6 de la dircctive 20l0l75luÛ du Parlement
européen et du Cons€il du 24 novembre 2010 relative aux émissjons industrielles (prévcntion et.éduction intégrées de
la pollution).

Arrêté ministériel du 3l mai 2012 fixilt la liste dcs installations classées soumises à I'obligation de constitution d€
garæties finæcières en application du 5o dc I'article R. 516-l du Code dÈ ltnviroltrrcûtcnt,

Arêté minisiédcl d! 29 févricr 2012 fixant le cont€nu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 54i-46 du
Code de l'environnemenl.

Aûêté minislériel du 27 octobre 201 I portæt modalités d'agrément des hbontoires effectuar des æalysæ dans le
domainc de l'eau et d€s mili€ux {quatiqu6 au titrc du code de l'environnment.

Drt€s

oztÙs^3

3tn5n2

29tjut2

2'7/10/t1
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TITRE 2 - GESTION DE L'ÉTABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2,1.T, OBJECTIFS GÉNÉRAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagemenl, I'entretien et I'exploitâtion
des installations pour :

- limiter le prélèvement et la consommation d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans l'environnement;
- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-après;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités

rejetées ;
- prévenir en toutes circonstânces, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,

directs ou indirects, de matières ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour I'agriculture, pour la
protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour l'utilisation rationnelle de l'énergie ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.I.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consigoes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les

vérifications à efÏectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrêt momentané de façon à pemettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrêté.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une

connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

ARTICLE 2.I,3. CLÔTURE. ACCÈS

L'établisscmcnt cst cffrcacement clôturé sur la totalité de sa périphérie. La clôtur€ d'une hauteur minimale de 2
mètres est sufÏsamment résistante pour empêcher I'accès aux installations.

Aucune personne étrangère à l'établissernent ne doit avoir libre accès aux installations. L'exploitant prend les

dispositions nécessaires au contrôle des accès, ainsi qu'à la connaissance permanente des personnes présentes dans

l'établissement. Les issues sont fermées en dehors des horaires de travail.

ARTICLE 2.I.4. CARACTÉRISATION DES DÉCHETS DANGEREUX

Article 2.1.4.1, Connaissance des déchels

L'exploitant doit avoir une connaissmce concrète des déchets entrants et tenir compte a minima la nature et de la
qualité des déchets sortânts, du traitement à réaliser, du type des déchets et de leur origine, des procédures

d'acceptation préalable et d'admission, du risque que ces déchets présentent, nolamment au regard de la qualité des

déchets sonants et du traitement prévu.

Ailicle 2,1.4,2. Procérlure d'acceplalion préolable

Chaque déchet doit faire I'objet préalablernent à son arrivée sur le centre d'une procédure d'acceptabilité fondée sur

les informations mentionnées au A) ci-après et visant â définir son acceptabilité ou non sur le centre.

Dans le cas d'une réponse favorable, il y a délivrance d'un certificat d'acceptation adressé au producteur du déchet.

L'exploitant en conselve une copie.

Cette procédure est prononcée au vu d'un dossier d'identification établi sous la responsabilité du producteur et après

analyses sur échantillon.
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A) I4formation préalable à recueillir par I'exploilmt (en vue, du regroupement / traitement du déchet) :

Avant d'admettre un déchet dans son installation, l'exploitant doit demander au producteur de dechets ou, à défaut,
au détenteur une information préalable. Cette infonnation préalable précise pour chaque type de déchets destiné à
êtrc pris en charge :

. la provenance, et notamment I'identité et I'adresse cxacte du producteur;

. la désignation, le conditionnement, Ia quantité, l'aspect;

' la composition chirnique principale du déchet ainsi que toutes les informations pemettant de déteminer
s'il est apte à subir le traitement pÉvu (a minima pour les paramètres visés au point B du present articte) ;. les modalités de Ia collecte et de Ia Iivraison ;

' les risques inhérents aux déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent pas être mélangés, Ies
précautions â prendre lors de leur manipulation ;. et toute information pertinente pour caractériser le déchet en question.

L'exploitant peut, au vu de cette infomation préalable, solliciter des informatjons complémentaires sur le déchet
dont I'admission est sollicitée et refuser, s'il le souhaite, d'accueillir le déchet en question.

ll peut, le cas échéant, solliciter l'envoi d'un ou plusieurs échantillons représentatifs du déchet et réaliser ou faire
réaiiser, à la charge du producteur ou du détenteur, selon les termes définis avec lui, toute analyse pertinente pour
caractériser le déchet.

B) Echantillonnage et analyses

L'exploitant devra disposer systématiquement d'analyses complètes d'identification des déchets. ll peut êtrc fâit
appel en tant que de besoin, à des moyens extérieurs : producteur, destinataire final ou laboratoire spécialisé.

L'exploitant prélève un échantillon par lot d'un même producteur de tout arrivage et de tout enlèvement.

Chaque échantillon doit faire I'objet d'analyses réalisées suivant les normes AFNOR ou équivalentes applicables en
ce domaine, par le centre de traitement ou pff un laboratoire extérieur spécialisé aux fins de vérifier I'aptitude des
déchets à être traités sur le centre. Ces analyses doivent tenir compte de I'origine du dechet, des renseignements
fournis par Ie producteur (naturc physique et chimique), du type d'élimination pÉvue, des éventuelles contraintes à
la manipulalion et au traitement.

Les parametres d'identification (ex: pH, Cyanures, Métaux, DCO, COT, lndice phénol, Chlore, PCB, PCT, Fluor
et Soufre, Nitrates, nitriles, chlorures) sont fonctions des déchets et du traitement prévu. La liste pertinente des
paramètres recherchés et notamment des métaux doit être étendue âutant que de besoin aux corps susceptibles
d'être présents dans le déchet considéÉ du fait de son mode d'obtention.

Les analyses prévues par le present article doivent être effectuées systématiquement préalablement à la prise en
compte d'un déchet sur le centre. Elles doivent être renouvelées :

' à I'occasion de toute tnodification du dossier d'identification susceptible d'affecter les résultats initialement
obtenus,

. au minimum une fois par an.

Afin de permettre de procéder aux enquêtes, vérifications et contrôles qui peuvenT être demandés, notamment par
I'inspecteur des installations classées, i'exploirant doit archiver les échantillons et les conserver trois mois après le
départ du déchet concerné.

Article 2.1.4.3. Tlaitabilité tlu tléchet

Les analyses réalisées selon I'article 2,1,4.2, permettent à l'exploitant de s'assurer et de vérifier I'aptitude des
déchets à êÎre traités sur son cenhe, selon les critères généraux suivants :

. natures physique et chimique comparables aux eflluents pouvant êhe traités sur le centre,

' absence d'éléments indésirables susceptibles de nuire à la qualité des traitements €ffeclués,
. traitement efiicace du déchet en cause.
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A rl ic Ie 2. I. 1, 4. Ce rl ifi cat d' ac ceptal i o n pré alable

Un déchet ne peul êtr€ admis dans I'installation qu'après délivrance par l'exploitant au producteur d'un certificat
d'acceptâtion préalable. Cette acceptation préalable a une vâlidité d'un an, renouvelée tâcitement si le déchet ,a été
réceptionné, dans l'année et doit être archivée au minimum un an de plus par I'exploitant.
L'ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur un site fait I'objel d'un registre
chronologique détaillé qui est tenu à la disposition de I'inspection des installations classées.

Pour l'établissement du certificat d'acceptation préalable, l'exploitant se prononce au vu des informations
communiquées par Ie producteur ou le détenteur et d'analyses pertinentes réalisées par ces derniers, lui-même ou
tout laboratoire compétent, sur sa capacité à prendre en charge le déchet en question dans les conditions fixées par
le présent anêté. ll déliwe à cet effet soit un certificat d'acceptation préalable, soit un refus de prise en charge.

L'exploitant lient en permanence à jour et à la disposition de I'inspection des installations classées le recueil des
informations préalables qui lui ont été adressées et précise dans ce recueil les raisons pour lesquelles il a refusé
I'admission d'un déchct.

Ailicle 2.1.4.5, Inslallalion de réception

L'exploitant doit disposer d'une installation de réception répondant au moins aux critères suivants :

' faire apparaître les zones d'inspection, de déchargement et d'échantillonnage sur le plan du site, disposer
d'un systèrne étanche de collecte des égouttures,

' disposer d'un système permettant de s'assurer que le personnel de l'installation en charge des opérations
d'échantillonnage, du contrôle et des analyses a un niveau de qualification suffisant,

' disposer d'une zone consacrée au stockage des déchets en quarantaine, ainsi que de procédures écrites
permettant de gérer les déchets non acceptés. Si les déchets ne sont pas conformes aux critères
d'acceptation (y compris, par exemple des fûts endommagés, corrodés ou non étiquetés), ils doivent y être
entreposés temporairemenl en toute sécuité. Ces dispositifs doivent être conçus et utilisés pour favoriser
une gestion rapide (en générale, de I'ordre de quelques jours ou moins) afin de lrouver une solution pour
ces décbets,

' disposer d'une procédure claire pour les déchets ne répondant pas aux critères dbcceptation ou non
conformes à la description reçue lors de la procédure d'acceptalion pr€alable- Cette procédure doit
comporter loutes les mesures à prendre pour infomer les autorités compétentes, entreposer la cargaison en
sécurité pendant toute la période de transition, refuser les déchets et les retourner à leur producteur ou les
envoyer vers toute autre destination autorisée,

' attribuer un identifiant unique à chaque conteneur et assurer la traçabilité des déchets (étiquette/code).
L'identifiant doit comporter au moins la date d'arrivée sur site et le code correspondant au type de dechets,. ne déplacer les déchets vers la zone de stockage qu'une fois qu'ils ont été acceptés.

ARTICLf, 2,I.5. ADMISSION DES DÉCHETS DANGEREUX :

Article 2. L 5. 1. Procédurc d'admission

Tout déchet entrant sur le centre doit faire I'objet d'une procédure d'admission. À I'anivée sur le site, €t avant
déchargement, toute livraison de déchet fait lobjet de la prise d'au moins un échantillon representatif du déchet et
d'une vérification :

. de I'existence d'un certificat d'acceptation préalable;

. la présence d'un bordereau de suivi de déchet ;

' le cas échéant, de la présence des documents exigés concemant les transferts transfontaliers de déchets;
. d'une pesée du chargement;

' des paramètres caractérisant le déchet et repris dans le CAP ;. du contrôle de I'absence de radioactivité.

Les déchets ne pounont être déclarés < admis sur le centre >> qu'à I'issue de cette procédure ct si les critères fixés à
l'article2.1-4.2 sont satisfaits, c'est â dire lorsque la procédure d'acceptation n'est pas remise en cause par les tests
réalisés. Dans ce cas et dans ce cas seulement, les déchets réceptionnés pourront alors être transférés de la cuve de
réception vers un stockage commun aux effluents de même nature devant subil tes mêmes traitem€nts.
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En cas de déclenchement du système de détection de radioactivité, I'exploitant suit la procédure énoncée à I,article
7.6.2 du présent anêté.

Aniclc 2.1,5.2. Dispositions en cas refus

En cas de non-conformilé avec le certificat d'acceptation préalable et les règles d'admission dans I'installation, le
chargement doit être refusé. En cas dc refus, I'exploitant prcnd des dispositions pour le retour du déchet vers le
producteur ou détenteur. En cas d'impossibilité de procéder à un retour immédiat du déchet, des mesures sont
prises pour un stockage provisoire, limité dans le temps et dans de bonnes conditions environnementales
(rétention, prévention du risque d'incendie, etc.) en attente de réexpédition du déchet vers le producteur ou
détenteur ou à défaut vers un site d'élimination autorisé à set effet .

L'exploitant est tenu d'infomer, dans les plus brefs délais, l'inspection des installations classées en lui précisant,
Ia date, la nature et la quantité du déchet refusé, le détenteur (nom et adresse), les motifs du refus et les mesures
immédiates prises (retour du déchet vers le producteur ou autre dans le cas où c€ retour n'â pas été
techniquement possible) et, éventuellement, le transporteur (nom et adresse). Ces informations sont reportées sur
le document ou bordereau remis ou retourné au détenteur ou producteur et dans les registres tenus sui le site par
I'exploitant.

Une procédure pour le cas d'identification de déchets non adrnissible doit être établi€. Elle prévoit I'infomation
du producteur du déchet et de I'inspection des installations classées, le retour du déchet au producteur et les
dispositions à prendre dans Ie cas où ce retour n'est pas envisageable.

Ailicle 2.1.5.3. Cas des déchets conditionnés

Les déchets conditionnés ainsi que les déchets non echantillonnables (emballages souillés, matériels souillés,...)
sont admis selon des critères prédéfinis par un document d'exploitation intégrant lâ prise en compte notamment des
phrases de risques, de la toxicologie et de Ia reaclivité. Ils ne peuvent pas être traitès directernent, c'est à dire sans
avoir fait l'objet d'une opération de tmnsit/regroupement sur le site.

Un contr'ôle immédiat de tout chargement individualisé anivant sur Ie site est effectué. Le mode de
conditionnement doit permettre la libre réalisation de ces contrôles.

Les déchets solides et pâteux suivants sont dispensés de la procédure d échantillonnage
' papicrs, cartons souillés,
. emballages souillés,
. mâtières plastiques,
. déchets ou produits chimiques de laboratoire en petits conditionnements,
' malériels souillés.

Les analyses d'identification prévues dans le cadre de la procédure de réception de ces déchets conditionnés sont
les mêmes que celles définies au point B) de l'article 2.1.4.2.

Ailicle 2.1,5.4. Cas des déchets en trunsit

Ces déchets (piles, néons, batteries, aérosols, D3E) n€ sont pas analysés (uniquement contrôle visuel, tri et
regroupemenl).

Ailicle 2.L5.5. Contrôle des véhicules

L'exploitant doit s'assurer que les véhicules arrivant à son installation sont conçus pour vider entièrement leur
contenu. ll vérifie que le déchargernent de chaque véhicule a bien été effectué complètement.

Lors de chaque dépotage de vrac, la cuve de la citeme est nettoyée et les eaux de |avage sont directement
récupérées et stockées dans les 2 fosses de 60 m3 dédiées aux boues et eaux de lavage ou envoyées en centre de
destruction autorisé.
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L'exploitant doit s'assurer que les transporteurs collecteurs dont il emploie les services respectent les règles de l'art
en matière d€ transport et que les véhicules sonl notamment conformes aux prescriptions du règlement sur le

transport des matières dangercuses ct à toutc réglenlentation spécifique en la matière.

ll doit refuser tout véhicule ne présentant pas les garanties suffisantes pour la protection de I'environnement et ceux

ne se soumettant pas aux obligations de nettoyage.

Dans le cas de citernes faisant du transport successifd'un même déchet, il peut être fait exception à ce nettoyage.

AttÎcle 2.1.5.6. Lavflge et neltoJ)age

Les aires de cirsulation doivent être étanches et nettoyées chaque fois qu'elles seront souillées. L'exploitânt prend

toutes dispositions pour que le cenlre soit propre et pour que les roues et bas de caisse des camions quittant Ie

centre soient propres.

Arlicle 2. 1.5.7. Ttansvilsemenl

I ) Avant de charger ou de faire procéder au chargement de tout véhicule, l'exploitant s'assure que :

. le malériau constitulifde la cuve ou benne est compatible avec le déchet devant y être hansporté ;

o le véhicule est apte au transport du déchet à charger et notamment que son circuit électrique est pÉvu à cet

effet ;

. le véhicule est propae et que les traces du précédent chargement ont été nettoyées ou qu'elles ne présentent

pas d'incornpatibilité ;

. le chargement est mécaniquement compatible avec les résidus.

2) Moyens de transvasement

L'exploitant s'assure préalablement de la compatibilite des moyens d€ transvasemen! chargement, déchargement

(pompe, flexible, chariot élévateur...) avec les dechets.

ll s'assure que la contan)ination des précédentes opérations ne crée pas d'incompatibilité. ll s'assure que les

opérations de déchargement, chargement, transvasement, ne donnent pas lieu à des écoulements et émissions de

déchets et ne sont pas à I'origine de pollution atmosphérique.

Arlicle 2. I. S. 8. Tran sparence

En dehors des opérations concernant le simple transit, l'exploitant est dispensé des obligations prévues au premier

alinéa de l'article 3 de l'mêté du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

mentionnés à I'article 4 du décret n"2005-635 du 30 mai 2005.

ARTICLE 2.1.6. REGISTRES D'ENTRÉE/SORTIE DES DÉCHETS - REFUS D'ADMISSION

L'exploitant tient en pemanence à jour et à la disposition de I'inspection des installations classées un registre où

sont consignées toutes les quantités de déchets entrant et sorhnt du site, incluant les déchets généres sur le site

conformément aux dispositions de I'arrêté du 29 fêvrier 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles

R.54 l -43 et R.54 I -46 du code de l'environnement.

L'exploitant tienl en permanence àjour et à la disposition de I'inspection des installations clæsées un registre de

refus d'admission où il note toutes les informations disponibles sur la quantité, la nature et la provenance des

déchets qu'il n'a pas admis, en precisant les raisons du refus.

Ces registres sont consignés et tenus à disposition de l'inspection des installâtions classées durant 5 ans.

L'exploitant remet au producteur des déchets un bon de prise en charges des déchets entrants-
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CHAPITRE 2.2 RÉSERVES DE PRODUITS OU MATIÈRES CONSOMMABLES

ARTTCLE 2.2.1. nÉSrnvrs nn pRoDUrTs

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matières consornmables utilisés de manière courante
ou ocsasionnelle pour assurer la protection de I'environnement, tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, Iiquides inhibiteurs, produits absorbants, etc,

CHAPITRE 2.3 INTÉGRÀTION DANS LE PAYSAGE

ARTICLf, 2.3.1, PROPRf, TÉ

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui pemettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est ma;ntenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussières, papiers, boues, déchets, etc.

Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLf, 2.3.2. ESTHÉTIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le conaôle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PRÉVENUS

ARTICLE 2.4.I. DANGER OU NUISANCE NON PRÉVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'être prévenu par les prescriptions du présent arrêté est immédiatement
porté à la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.I. DÉCT-IN.ITIOX ET RAPPORT

L'exploitant déclare dans les rneilleurs délais à I'lnspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature à porter atteint€ aux intérêts mentionnés à
l'article L.5l l-l du Code de l'environnement.

Un rapport d'accideDt ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par I'exploitant à I'inspection des installations classées. ll précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets à moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous I 5 jours à l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RÉCAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS À L,q, I)ISTOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit élablir et tenir àjour un dossier comportânt les documents suivants :

. le dossier de demande d'autorisation initial;

. les plans tenus àjour;
' les arrêtés préfectoraux rclalifs aux installations soumises à autorisation, pris en application de la

législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement;
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' tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent mêté.
Ces documents peuvent être informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent êÎre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier doit ôtre tenu à la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

CHAPITRE 2.7 RÉCAPITULATIF DES CONTRôLES À EFF'ECTUER, DES
DOCUMENTS À TRANSUTTTRE À L'INSPECTION ET DES ÉCUÉEXCNS

TITRE 3 - PRÉVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHÉRIQUE

CHAPITRE 3.I CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.I.1. DISPOSITIONS GÉNÉRALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et l,entretien des
installations de manière à limiter les émissions à l'atmosphère, y compris àiffuses, notamment par le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traiteme;t des effluents en fonction dL leurs
cuactéristiques et la Éduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront être conçues, exploitées et entretenues de manière à réduire à leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pouffont assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent être conçues, exploitées et entretenues de manière :- à faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- à reduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si ulte indisponibilité est susceptible de conduire à un dépassement des valeurs limites imposées, l,exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution érnise en réduisant ou en arrêtant les installations
concernées. Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrôles à
effectuer, en marche normale et à la suite d'un anêt pour travaux de modlfication ou d'entretien, de façon à
permettre en toute circonstanee le respect des dispositions du présent amêté.

Le brûlage à I'air libre est interdit sauflors d'essais incendie (produits brûlés sont identifiés en qualité et quantité).

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et potrr que les rejets
correspondarts ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et l,emplacernent
des dispositifs de sécurité destinés à protéger les appareillages contre une surpression intem; devraient êtie tels que
cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.I.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas à I'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire à la santé ou à la sécurité publique.

Les dispositions nésessaires sont prises pour éviler en toute circonstance I'apparition de conditions d'anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux à ciel ouvert. Les bassins, canâux, stockage et
haitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'impact olfactif
de I'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.I.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des règlements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussières et de matières diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revêtement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortffit de I'installation n'entmînent pas de dépôt de poussière ou de boue sur les voies de
circulation. En cas de besoin des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues ;- les surfaces où cela est possible sont engâzonrrées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
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Mensuelle

Tous lcs ans

Annuelle

Arnuell€

Six mois à compter de la mise en service puis tous les ils
Dos un délai dc trois mois à compter de la mise en servjce
ds inslallations Duis enuellc

Journalièrc à mcnsu€llc (mosurcs compaËtives : dnuell€)

Semestrielle (basses et hautes eaux)

Six rnois â compter de la mise en service puis tous les 3 ils

Cortrôlcs À ollectuer

Relevé des consommations d'eau

Viddgc du ffpaateur d'hydrocdbures

Vérification du matériel élcctrique et d€s extincteurs

Portique dc détection de Ia radioactivité

Rejets almosphériques

Eaux pluviales

Ëaux résiduaires

Eaux soutemines

Niveaux snoles

Articl6

4.2.t

4.4.4

7.3.3 d 7.5.3

7.6.1

9.2.t

9.2.2.)

9.2.2.2

9.2.2.3

9.2.5

Périodicités / échésnæs

Avant la mise cn service des installations,
ou avant 6 mois suivant une augmçntation
I'indice TPol

puis lous les 5 ans,

dc plus de 15 o/o de

À I'occasion dc touac modiûcation notablc

3 mois avant la datc dc csssalion d'activité

Sous I5 jours après I'accident/inciden[

Deux ans après la mise m service des insiallations

Mensuelle

Annuelle

Dæs lc mois r;ui suit la réception du Eppon

Avant le 1" avril dc I'année n

Tous les 4 ms

Documetrtc à lraDsmcttre

Attestation des gililties financières

Pofrer à connaissance

Autorisation de chmgcmmt d'exploitant

Notifimtion de mise à l'drêt définitif

Rappon d'âccident

Guidç méthodoloËique des déchets cnlrants

Rappoft de synthèse

Déclaration unuelle des émissions (GEREP)

Résulla{s des trivcaux sotrorcs ct dcs émcrgÈnccs

tsilo et rapport annu€l de I'année o-l

Bilan quadriennal

Arlicl6

r.5.3

1.6. I

L6.5

l.6.6

2.5.1

9.2.4

9.3.2.2

9.3.3

9.3.4

9-4.1.1 et9.4,1.2

9.4.2
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Des dispositions équivalentes peuvent être prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.T.5. ÉVTTSSTOXS OITFUSES ET ENVOLS DE POUSSùRES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bâtiments fermés) et les installations de

manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,

munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussières. Si nécsssaire, les

dispositifs d'aspiration sont raccordés à une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du

présent arrêté. Les équipements ct ménagemcnts corrcspondants satisfont par ailleum la prévention des risques

d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs-..).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS Df, REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GÉNÉRALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent être en nombre aussi réduit que possible. Tout rcjet non prévu au

présent chapitre ou non confome à ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Læs ouvrages de rejet doivent pemettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets à I'atmosphère sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, après traitement éventuel, par

I'intemédiaire de cherninées pour perm€ttre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir à aucun moment siphonnage des eftluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché à I'atmosphère, est conçue de façon

à favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphère. La partie terminale de la cheminée peut comporter

un cônvergent réalisé suivant les règles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que Ia vitesse choisie
pour les gâz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et ta variation de la

seclion des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Læs poussières, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés à Ia source et canalisés, sans

prejudice des règles relatives à l'hygiène et à la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessilant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
après, {oivent être aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplâcement des

appareils, longueur droite pour Ia mesure des particules) de manière à permettre des mesures représentatives des

émissions de polluants à I'atmosphère. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont

respeclées.

Ces points doivent êtTe aménagés de manière à être aisément accessibles et permettre des interYentions en toute

sécurité. Toutes les dispositions doivent égalemcnt êtrc prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs à

Ia demande de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entraîné le fonctionnement d'une alarme etlou I'arrêt des installations ainsi que les causes de

ces incidents et les remèdes apportés sont également consignés dans un registre'

ARTICLE 3.2,2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDÉES / CONDITIONS GÉNÉRALI,S DE
REJET

Puis$rc€ ou crpaciaé

75 kW

Débit Dominsl cn Nmr,/h

60 000

A définir

lnstallstions nccordées

Dépousiéreur de la chaîne de

fabricâtion du CSR

Captation de I'air issus de I'unité de

brovase d6 emballascs souillés

No dc cordrit

I

Point n'l

Le débit des effluents gazeux est exprimé en mètres cubes par heure rapporlés à des conditions normalisées de

température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) après déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant râpportés :

' à des conditions normalisécs ds tempérahrre (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) après
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;. à une teneur en O2 ou CO, précisée dans le tableau ci-dessous.
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ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES R-EJETS
ATMOSPHÉRIQUf,S /VALEURS LIMITTS DES FLUX DE POLLUANTS REJf,TÉS

Conduit n'l

Coraenl]dion itrstrtrtrEé €n mg/NDr Flûr rrJlté r kg/h

1,2

A définir

20

Points nol

20 mg/Nm3
(avec une tetreur en Or ramenée à I I oZ)

Panmètrs

Poussières

COV totaux
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES ÙIILrEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.I COMPATItsILITÉ AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITÉ DU MILIEU

L'implantation et le fonctionnement de I'installation sont compatibles avec les objectifs de qualité et de quantite
des eaux visés au lV d€ I'article L.212-I du code de I'environnement. Elle respecte les dispositions du schérna
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s'il existe.

La conception et I'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4,2 PRÉLÈVEMENTS ET CONSOMMÀTIONS D'EAU

ARTICLE 4,2.I. ORIGINtr DESAPPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélèvetnents d'eau dans le nilieu qui ne s'avèrent pas liés à la lutte contre un incendiE ou au exercices de
secours, sont autorisés dans les quântités suivantes :

Comommation maximale annuelle (mr)

2500

Origine de la ressource

Réseau public d'eau potable
de Saint-Aoollinaire

L'alimentation en eau du site est munie d'un compteur honire totalisateur. Toute modification dans le mode
d'approvisionnement doit être signalée à I'lnspection des installations classées. Le compteur est r€levé tous les
mois et les chiffres sont consignés sur un registre éventuellement informatisé el tenu à disposition de I'llC.

L'eau est notamment utilisée pour les unités physico-chimique, de prétraitement, le laboratoire et le lavage des
citernes/fûts.

Tout prélèvement direct d'eau dans le milieu naturel (cours d'eau, nappe soutenaine, ...) est interdit.

ARTICLE 4.2.2. PROTECTION DBS RÉ.SEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRÉLÈvEMf,NT

Atticle 4.2.2,1. Réseaa d'ulimentation en eou potuble

Un ou plusieurs reservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre égujpement présentânt des gararrties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d'adduction d'eau publique.

Article 4,2,2,2, Adaptalion des prescriptions sur Ies prélèvements en eas de séchercsse

En cas de sécheresse, I'exploitant prend toute disposition afin de limiter au strict minimum sa consommâtion d'eau.
Les seuils d'alerte et de crise sont définis dans l'arrêté préfectoral, cadre en vigueur en vue de la préservation de la
ressource en eau dans le département de la Côte d'Or.

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.3.1. DISPOSITIONS GÉNÉRALES

Tous les eiïluents aqueux sont canalisés. Tout.rejet d'effluent liquide non prévu à l'article 4.4.1 ou non conforme
aux disposilions de l'article 4.4.5 est interdit. A l'exception des cas accidentels ori la sécurité des personnes ou des
installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitEment ou être détruils et le milieu Écepteur. Les prucédés de l.raitement non
susceptibles de conduire à un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des effluents.
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ARTICLE 4.3.2. PLAN DNS RÉSEAUX

Un schéma de tous Ies réseâux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulièrement mis à jour,
notamment après chaque modification notable, et datés. lls sont tenus à Ia disposition de l,inspection- des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notanment faire apparaître :
- I'origine et la distribution de l'eau d'alimentation ;- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou

tout autre dispositifpennettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...) ;- les secteurs collectés et les réseaux associés ;- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrôle et les points de rejet de toute nature
(inteme ou au milieu).

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET SURVf,ILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont conçus et aménagés de manière à êhe curables, étanches et resistants
dans le telnps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y tiansiter.

Uexploitant s'assure par des contrôles apprcpriés et préventifs de leur bon étal et de leur étanchéité. Les différentes
canalisations accessibles sont repérées conformément aux règles en vigueur. Les canalisations de transport de
substances et préparations dangereuses à l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.3.4. PROTECTION DES RÉSEAUX INTERNES À UÉTABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations nË sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d,égouts ou de
dégager des produits toxiques/inflammables dans ces égouts, éventuellement par;élange avec d,autres effluents.

Article 4,3.4.1, Protection contte ales risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de l,être, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4,3.4,2. Isolemenl avec les milieux

Un système doit permettre l'isolement des réseau d'assainissement de l'établissement par rapport à I'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de nrarche, signalés et actionnables en toute circonstance lôàlement et/ou à partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventifet leur mise en fonctionnenent sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.4 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'ÉPURATION ET LEURS
CARACTÉRISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARlICLE 4.4.I, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégorics d'efiluents suivants :

' Eaux pluviales de toiture: elles rejoignent (hormis cetles du bâtiment no3) Ie bassin de rétention
central de 950 m3, dimensionné de façon à respecter le débit de fuite maximal ixé à I'article 4.4.10 des
eaux pluviales vers le milieu naturel et pemettre la non-aggravation des débits écoulés pour des
événements courants. [æs eaux de loiture issues du bâtiment no3 sont collectées dans des cuves
aériennes de 60 m'pour le lavage de véhicules et I'utitjsation des balayeuses.

' Eaux nluviales suscentibles d'être oollués: il s'agit des eaux de ruissellement sur 1es voiries et
parkings. Leur collecte s'effecfue par le biais des réseaux, jusqu'au bassin de rétention central. Elles
sont traitées par un débourbeur déshuileur avant rejet au rnilieu naturel ;

' Eaux usées ou domestioues : elles sont haitées (STEP de Dijon-Longvic) et évacuées conformément
aux règlements en vigueur ;
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Eaux d'extinction incendie: les bâtiments 2,3,4 et 5 sont ménagés de telle façon que les eaux
d'extinction de chacun des bâtiments soient recueillies à l'intérieur des rétentions de chacun des
bâtiments. Les bâtiments 2 et 3 possèdent une rétention inteme d'cnviron 50 m! et sont connectés à un
bassin de retention enterés d'une capacité de 150 mr. Un conhôle des eaux d'extinction d'incendie
pour les paramètres définis à I'anicle 4.4.9 du présent anêté, est realisé. Si le contrôle montre une non-
conformité, ces eaux d'extinction incendie sont alors considérées comme des déchets et doivent ôtre
éliminées dans des installations dûment autorisées à les recevoir. Dans le cas contraire elles peuvent
rejoindre le bassin de rétention eentral avant d'être rejetées au milieu naturel ;

.Eaux de orocess :

l. Eau de lavage des véhicules .' elles sont traitées pr un débourbeur-déshuileur (commun avec les
eaux de ruissellement de I'aire de distribution de carburant) avânt de rejoindre le bassin de
rétention central ;

l- Eau de lavage des conleneurs el fûts : ce lavage est réalisé exclusivement au niveau de l'aire de
dépotage des eaux souillées. Elles sont recueillies dans la fosse de dépotage ettransitent par I'unité
de trailement des eaux souillées du site ;

2. Laboraloire .' les eaux résiduaires des laboratoires sont dirigées vers la fosse de dépotage des eaux
souillées et rejoignent I'unité de traitement du site ;

3. Eaw résiduaires après lmitement (évapoconcenlration, pltysico-chimique)'. ces eaux sont
collectées dans une cuve de 60 m3. En I'absence de pollution préalablement caractériség elles
pourront être rejetées dans le réseau d'assainissement de la Z.A.E Cap Nord, puis traitées par la
STEP de Dùon-Longvic, sous réserve du respect des valeurs limites fixées par le présent amêté. En
cas de dépassements des valeurs limites de rejet :

r ces eaux sont considérées comme des déchets et doivent ôtrc traitécs selon les dispositions du
Titre V du présent anêté ;

I I'exploitant éludie et propose à l'lnspeetion des installations classées les traitements
complémentaires nécessaires pour respecter les normes de rejet (traitement biologique, filtre
sur charbon actif, ... .).

ARTICLN 4,4.2. COLLECTE DES EFFLUf,NTS

Les elfluents pollués ne contiennent pas de substances de nature à gêner le bon fonctionnement des ouvrages de

traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constiluer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets lixées pa le présent arrôté.

ll est interdit d'abaisser l€s concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des ellluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires à la bonne marche des
installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux soutenaines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent anêté sont interdits.

ARTICLE 4.4.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENI

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré{raitement) des effluents aqueux
pemettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent anêté,

Elles sont €ntretenues, exploitées et surveillées de manière à réduire au minimum Ies durées d'indisponibilité ou à
faire face aux variations des camctéristiques des eflluents bruts (débit, température, composition...) y compris à
I'occasion du démanage ou d'anêÎ des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est surceptible de conduire à un
dépassement des valeurs lirnites imposées par le présent arrêté, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
reduire la pollution émise en limitant ou en anêtant si besoin les fabrications concentées.

Les dispositions nécessaires doivent être prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des eflluents ou
dans les canaux à ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
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ARTICLE 4.4.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramètres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre- La conduite des installations est confiée à un
personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue. Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés
les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, d9 traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les
dispositions prises pour y remédier et les resultats des mesures et contrôles de la qualité des rejets auxquels il a été
procédé.

Les débourbeurs-déshuileurs sont nettoyés par une société habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la
hauteur utile de l'équipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des
hydrocarbures et des boues et en la vérification du bon fonctionnement de l'obturateur.

ARTICLE 4.4.5. LOCALISATION DES POINTS DE R.OJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'éablissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt)
les caractéristiques suivantes :

Eaur plwiales + Eaur de lavage de véhicules

Toutes les eaux recueillies dans le bassin de rétention

Bilsin tâmpon de 950 m3 puis rejet au milieu naturel aprês
traitement-

Séparateur à hydrocarbures + déshuileur

Ruisseau < Ru du Pouilly >

Point de rcjet Nol væ le milieu récapteu ædilié pr le
présent arrêté

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Tmitement avmt rejet

Milieu naturel récepteur

Eaux usées

Eaux domestiques

Réseau de collecte des eaux usées de ia commune de Saint-
Apollinaire

STEP de Dijon Longvic

Point de r€jet N"2 vers le milier réc€pt€u codifié pu le
présenl mêté

Nalurc des efiluenls

Exutoire du rejet

Station de traitement colleciive

Eaux réslduâlres après traltement

Effluent clarifié après trailement physico-chimique + distillal
de I' mité d'évapoconcentation

Réseau d'æsainissement de la Z.A.E Cap Nord

STEP de Dijon Longvic

Point de rejet N'3 vers le milieu récepteur codifié par le
présnt anêté

Nabre des effluents

Exutoire du rejet

Station de ûait€ment collective
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ARTICLtr 4.4.6. CONCEPTION,AMÉNAGEMENT ET ÉQUIPEMENT DES OUVRAGf,S DE REJET

A ilicle 4.1, 6, I. Conceptio n

Re.iet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de manière à :

' réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de I'utilisation de I'eau à proximité immédiate et à l'aval de celui-ci ;. ne pas gêner la navigation (le cas échémt).

lls doivent, en outre, pemettre une bonne diffusion des efiluents dans le rnilieu récepteur. En cas d'occupation du
domaine public, une convention sera passée avec le service de 1'Etat compétent.

Rejet dans une sration collective ;

Lcs dispositions du présent arr€té s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité à laquelle
appartient Ie Éseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article L. l33l-10 du code de la
sanlé publique. Cette autorisation est lransmise par I'exploitânt au Préfet.

A rtic Ie 1. 4. 6. 2. A ménageme nt

4.4.6.2.1 Aménagement des points de prëlèvemenls

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélèvement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, . ..).

Ces points sont aménagés de manière à être aisément accessibles et pemettre des interventions en tout€ sécurité.
Toutes les dispositions doivent également être prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs à la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accès aux
dispositifs de prélèvement qui équipent les ouvrages de rejet v€rs le milieu récepteur.

4.4.6.2.2 Section de meswe

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectilude de la conduite à I'amont, qualité des
parois, régirne d'écoulement) petrnettent de réaliser des mesures représentatives de manière à ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblem€nt nllentie pâr des seuils ou obstacles situés à l'aval et qu€ I'effluent soit suffisamment
homogène.

Artic t e 4.4. 6. 3. É t1 uipe me nts

Les systèmes permettant Ie prélèvement continu sont proportionnels au débiÎ sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons à une température de 4oC.

ARTTCLE 4.4.7. CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES DE UENSf,MBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent être exempts :

- de matières flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire à la conservation des ouvrages, ainsi que des matières déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectcment, sont susccptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages,
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ARTICLE 4.4.8. GESTION DES EAUX POLLUÉES ET DES EAUX RÉSIDUAIRXS INTERNES À
L'ÉTABLISSEMENl

Les réseaux de collecte sont conçus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements ap-propriés ununi d'être
évacuées vers le milieu récepteur autorisé à les recevoir.

ARTICLE 4.4.9. VALEURS LIMITtrS D'ÉMISSION Df,S EAUX RÉSIDUAIRES AVANT REJET DANS
UNE STATION D'ÉPUN,IUON COLLECTIVE

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies :

RéJërence du rejel vers le milieu réceptew : N 03 (Cf repérage du rejet au paragraphe 4-4.5.)

Débi1 d€ référcnce (muimal joumalier)

valeurs

Flur nuimrl (ky'j)

t00

40

30

2,5

0,01

0,025

0,005

0,025

0,025

0,025

0,r

0,0025

0,005

0,t

0,5

0,75

1,5

0,2

0,25

0,s

0,015

0,00s

100 mr4

Cbmpris en 5,5 ct 8,5

< 30.c

vLEt(ngfi)

2000

800

600

<3

150

50

0,2

0,5

0,t

0,5

0,5

0,5

2

0,0s

0,1

I

5

l5

5

l0

0,3

0,1

pH

DCO

DtsOs

MEST

Rapport DCO/DBO,

Azotc iotal

Phosphore toul

Cadmiùm

Chrome

Chrome hexavalent

Cuivre

Nickel

Plomb

Zinc

Mercure

Arsenic

Mmgilèse

Fcr + Aluminium

Fluorures

tlaln

Métaux louux2

lndice Phénol

Cyæure

AOX

HCl'

)soumrc dc la conentration des éléments pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Sn, Cd, Hg l.t et Al
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ARTICLE 4.4.10. GESTION DES EAUX COLLECTÉES DANS LE BASSIN DE RÉTf,NTION

En l'absense de pollution préalâblement caractérisée, elles pounont être évacuées, après traitement par un
débourbeur-déshuileur en aval du bassin, vers le milieu récepteur dans les limites fixées ci-dessous :

VdeuF llmit6 de rejet dus lc mllleu rrtural

5,5<pH<8,5

< 30ôc

< 35 mgll

< 125 mgn

< 30 mg/l

< 5 mgll

< 15 mgll

VLE définies au mêmc article

PrrrmètrB

pH

T"C

MESI'

DCO

DBOs

Hydrocarburcs totaux

Métaux totaùx

Autrcs pnamètrcs listés à
l'article 4-4.9

ll est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d'être pollués.

Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le milieu naturel est de 5 Wha, soit 69 m3/h.
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TITRE 5 _ DECHETS

CHAPITRE 5.I PRINCIPES DE GESTION

Le présenl chapihe fail référence princlpalement aux déchers pto.tuits pû l'établissement au couts rle ses
aclivités habituelles el non aux déchets rcçus pnr I'établissement pour ! être traitët.

ARTICLE 5.1,I. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DÉCHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour:

' en priorité, prévenir et réduire Ia production et la nocivité des déchets, notamment en agissânt sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de lew utilisation ;. assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) l'élimination.

Cet ordre de priorité peut être modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur l'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires à
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.I.2. SÉPARATION DES DÉCHETS

L'exploitant effeetue à I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de façon à
faciliter leur tmilement ou leur élimination dans des filières spécifiques. Les déchets dangereux sont définis par
l'article R 541-8 du code de l'environnement.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R.543-66 à R.543-72 du code de
I'environnement.

Les huiles usagées sont géées conformément aux articles R. 543-3 à R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I'environnement. Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avee de l'eau ou tout autr€ déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateun usagés sont gérés confonnément au dispositions de I'article R. 543-13l du code de
l'environnement.

Læs pneumatiques usagés doivent êlre éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-137 à R.543-l5l
du code de l'environnement; ils sont remis à des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utiliænt ces déchets pour des travaux publics, de remblaiernent, de génie
civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R.543-195 à R. 543-201 du code de I'environnem€nr.

ARTICLE 5,T.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTR.EPOSAGE
INTERNES DES DÉCHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans l'établissement, avant traitement ou élimination, doivent l'être dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et soutenaines, des envols et des odeurs) pour les tiers et I'environnement.
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tsn particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aircs élanches et arnénagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.

L'élirnination des déchets entreposés doit être faite régulièrement et autant que nécessaire, de façon à limiter
I'importance et la duree des stockages temporaires. La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas

dépasser la quantité mensuelle produite ou la quantité d'un lot nomal d'expédition vers I'installation de traitement.
En tout éÎat de cause, le stockage temporaire ne dépasse pas un an.

.ARTICLE 5,I.4. DÉCHETS CÉNÉS À I'IXTÉTTrcUN NT TÉTÀBLISSEMENT

L'exploitant orienfe les déchets produ its dans des filières propres à garantir les intérêts visés à I'article L. 5 I l - I et
L. 541-l du code de l'environnement. ll s'assure que la personne à qui il rernet les déchets est autorisée à les
prendre en charge et que les installations destinataires des déchets sont regulièrement autorisées à cet effet. ll fail
en sorte de limiter Ie transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DÉCHETS TRAITÉS OU ÉInuNÉS À L,INTÉRIEUR DE L'ÉTABLISSEMENT

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
l'établissement (incinération à I'air libre, mise en dépôt à titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.T.6. TRA.I\SPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini à I'article
R.541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respect€nt les dispositions des articles R.541-49 à

R-541-64 et R.541-79 du code de I'environncmcnt relatifs à la collæte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise àjour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue à la disposition de l'inspection des

installations classées.

L'importation ou I'eKportation de déchets (dangereux ou non) ne peut être réalisee qu'après accord des autorités
compétentes en application du Èglement (CE) n" l0l3/2006 du Parlement européen et du Conseil du l4juin 2006
concernant les transferts de déchets.

Le cas échéant, les déchets évacués sont emballés conformément à la réglementation en vigueur e! le cas échéant,
en respectant lcs dispositions de I'ADR. Les déchets dangereux sont étiquetés et portent en caractère lisible :

. la nature et le code des déchets, conformément à l'annexe ll de I'article R.541-8 du code de
I'environnement ;. les symboles de danger confomément à la réglementation en vigueur.

L'exploitant s'assure que toutes les opérations de transport de déchets respectent ces dispositions ainsi que, le cas

échéant, celles de I'arrêté du 29 mai 2009 relatifaux transports de marchandises dangereuse par voies tenestres
pour le transport des déchets dangereux. Il s'assure notamment de la validité des documents prûpres au véhicule et
au personnel chargés du transport. Il remet au chauffeur les documents de tmnsport corespondant aux déchets
sortants.

ARTICLE 5.I.7. DÉCHETS PRODUITS PAIr L'ÉTABLISStrMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

DND

Valorisation

Valorisation

Moddlieu de saockÊge sur sita

Tri puis mise en balles

Chaînc rlc fabrication CSR

stioatiYe (t/sn)

5

5

Code déchsts

15 0t 0r

20 03 0r

Déchets

l)apiers/carrons

ONVDIB
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Mode d'élimiDstlon

Valorisalion

Valorisalion

DD

lncinération

Valorisalion

Valorisation

Valoristion ou
élimination cn ccntæ

agréê

Valorisalion ou
élimination m centre

agréé

Valorisation
éncrgétique

Vaiorislion ou
élimination o ccntrc

agréé

Éliryination en c€nrc
agréé

Élimination €n cenlre
agréé

Valorisation ou
élimination en centre

agtéé

Valorisatioo ou
élimination m centre

agréé

Valorisation ou
élimiration en centrg

agréé

Valorietion ou
élimination cn centre

agréé

Sbckage bâtiment no4

Srockage bâtimsnt n"5

Cuve aérienne de 60 ml

Regroupemcnt bâtimeût no2

Re8roupcment bâtiment n'2
(pilcs) €t bâtiment n'8

(batteries)

Regroupment al véolc dédiéc
du bâtimen! n9

Tri puis regroupement alvéole
dédiée du bâtimcnt n'2

Stockage cuve aérienne

Unité de broyage dcs
emballages souillés

Bac adapté

Benne

Chaîne de trait€menr des eeùx
souillées

Bqnc

Cuve aérienne

estimrlivc (t/an)

t0

20 000
(et Stockags tnaximal sur
site:400 m3 sit 42 t)

4000
(et Slockage maximal sur

sire = 60 m')

3

I

I

I

I

3

)

I

I

3

I

0,5

5

0,5

t0

30
(et stockage maximal

sur sjte = 20 mi)

Stockage muimal
sur sitc = 150 ml

3't5
(et *ockage maimal

sur sitc = 30 mr)

1902 ll*

Code déchcts

20 0r 38

t9 12 l0

l9 02 99

16 05 06*

20 0l 33*

20 0t 2l*

20 0t 35*

20 0t 21*
200t 28

t3 02 04,
13 02 05+

t3 02 06*
t3 02 0E'

15 0t t0*

16 0l 07t

20 0l 13*

t5 02 02r

t6 l0 03*

t3 05 021

t3 05 03*

13 05 07j

l9 02 05*

19 t2 11.

Déchets

Palenes bois

cst{

Distillats issus du traitemcnt
des caux souillécs

Échantillons ct réactifs de
laboratoire

Piles/batleries

Ampoules/lampeVnéons

D3E

Ca(ouches d'encr€s

Huiles usagées

Ëmballag€s souillés

Filtrcs à huile

Solvmts rcuillés

Absorbants souillés

Chiffons souillés

Condensats
compre$eurs

dcs

Boues

Hyd rocarb ures

Eau mélan8ée

Boues de la chaîne de

tÉitement des eaux souillées

Broyats
souillés

d'emballages

Concentdt issus rlu
rraitem€na physico-chimique

DÉchcls
dc
0urage
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CHAPITRE 6.I DISPOSITIONS GÉNÉRALES

ARTICLE 6.I.T. AMÉNAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de façon que son fonctionnement ne pujsse être à I'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'anêté ministériel du 23 janvier 1997 relatif à h limitation des bruits émis dans

I'environnement pr les installations relevant du livre V - titre I du Code de I'Environnement, ainsi que les règles
techniques annexées à la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

I'environnement par les installations classées, sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. YÉHICULES ET ENGINS

Les véhicules de trânsport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés à l'intérieur de
l'établissement, et susceptibles de constituer une gêne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des

articles R.571-l à R, 5"11-74 du code de l'environnement, à I'exception des matériels destinés à être utilisés à
l'extérieur des bâtiments visés par I'anêté du l8 mars 2002 modifié, mis sur le marché après le 4 mai 2002, soumis
aux dispositions dudit anêté.

ÀRTICLf, 6.I.3, APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ... ) gênant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé à la prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE F'ONCTIONNEMENT DE UINSTALLATTON

L'installation fonctionne de 6h00 à 21h00 du lundi au vendredi. Les activités susceptibles d'engendrer des

nuisances sonores (cisaillage, chalne de tri et de fabrication du CSR, broyage, ...) ne pourront débuter qu'à partir
de 7h00 du matin.

ARTICLE 6.2.2. VÀLEURS LIMITES D'ÉMERGTNCE

Éuergence admisriblc pour la période allaot dr
l2b à ?h, alui que le dimrncbas eljours fériés

4dB(A)

3 dB(A)

Émergenæ ednlssibte poûr lr pariode alEnt
de 7h à 22h, $ufdimsochcs ctjours fériés

6dts(A)

5 dB(A)

ls zon.s À éDerSence ré8lËDéntéc (iDclusnt l€
hrilit dê ltétrhlirrêhêntl

Supéri€ur à 35 dB(A) et
inférieur ou égal à 45 dB(A)

Supérieur à 45 dB(A)

ARTICLE 6.2.3. VALf,URS LIMITES EN LIMITES DE PROPRIÉTÉ

de l'établissement les valeurs suivantes

PEBIOITE DE NUIT Allari de 2h à 7h,
(siNi que dimrnchs3 etjouE fé.iér)

60 dB(A)

PERIODE DE JOURÂJaot dc 7h à22b
(sauf dimsncùs etjours fériAr)

70 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités du site ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs

limites admissibles fixées à l'articlc 6.2, I dans les zones à émergcncc réglemcntée.
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques gênantes pour le voisinage ainsi que pour Ia securilé des biens ou des
perconnes' les points de contrôle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibraloires émis seront déterminés suivant les spécifications des règles techniques annexées à la circulaire
ministérielle n' 23 du 23 juillel 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.

CHAPITRE 6.4 ÉMISSIONS LUMINEUSES

De manière à réduire la consommation énergetique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend les
disposilions suivantes :

' les éclairages intérieurs des locaux sont éleints une heure au plus tard apÈs la fin de I'occupation de ces
Iocaux ;

' les illuminations des façades des bâtinrents ne peuvent être allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard à I heure.

TITRE 6 - PRÉVENTION DES NUISANCES SONORES, IIES VIBRATIONS
ET I}ES ÉUTSSTOXS LUMINEUSES

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclainge destinées à assurer la protection des biens
lorsqu'elles sonl asservies à des dispositifs de délection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du bâtiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection e1 la temporisation du
fonctionnement de I'installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci afin
d'éviter que l'éclairage ne fonctionne loute la nuit.

Les
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TrTRE 7 - PRÉVENTTON DES RTSQUES TECHNOLOGTQUES

CHAPITRE 7.T CARACTÉRISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.t. LOCALTSATTON DES RTSQUf,S

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matières mises en æuvre, stockées, ulilisées ou produites, sont susceptibles d'être à
I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intérêts mentionnés à I'article
L.5l l-l du code de I'environnement.

l,'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones à risques sont rnatérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.I.2. ÉTAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans prejudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaître
ia nature et les risques des produits dangereux prés€nts dans I'installation, en particulier les fiches de données de
sécurité.

L'exploitant tient àjour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux dé1enus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registr€ est tenu à la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPR-ETÉ NT T,'TXST.CLLATION

Les locaux sont maintenus propres et Égulièrement nettoyés notamment de manière à éviter les amâs de matières
dangereuses ou polluantes et de poussières. tæ matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussières.

ARTICLf, 7.I.4. CIRCULATION DANS I-:ÉTABLISSEMENT

L'exploitant fixe les règles de circulation applicables à I'intérieur de l'établissement. Elles sont portées à la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accès sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées
de tout objet susceptible de gêner le passage.

ARTICLf, 7.I.5. ÉTUDE DE DANGERS

L'exploitant me1 en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans l'étude de dangers.
L'exploitant met en &uvre l'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans l'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.I. BÂTIMENTS DT LOCAUX

La salle de contrôle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devantjouer un rôle dans la prévention
des accidents en cas de dysfonctionnement de I'installation, sont implantés et protégés vis-à-vis des risques
toxiques, d'incendie et d'explosion,

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que I'intewention des secours en cas de sinistre.

Artîcle 7.2.1.1. &âtimenrs 2, 3, 4 et 5

Ces bâtiments doivent presenter les caractéristiques de réaction au feu minimales suivantes (selon NFEN 13501 l):. matériaux A2 s2 d0 ;. murs de degré coupe feu REI 120 ;. le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (de classe Alfl);
' les toiturss el couvertures de toiture répondent au minimum à la classe CROOF (A), pour un temps de

passage du feu au travers.de la toiturecompris entre quinze minutes et trente minutes iclàsr. T l5) eipour
Ltne durée de la propagation du feu à la surface de la loiture comprise entre dix minutes et trente minutes
(indice 2) ;. structure clâssé a minimaRl5.

Lesj_ustifisatifs attestant des propriétés de réaction au fèu sont conservés et tenus à Ia disposition de l,inspection des
installations classées.

A ilicle 7. 2. 1. 2. Dése nfunage

Tous les bâtiments abritant les installations doivent être équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation
naturelle de fumées et de chaleur, conformes aux normes en vigueur, permettant l'évacuaiion à I'air libre des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrûlés dégagés en cas d,incendie.

Ces dispositifs doivent être à commande automatique et manuelle. Leur surface utile d,ouverture ne doit pas être
inférieure à:

. 2 o/o si la superficie à désenfumer est inférieure à I 600 m2 ;

' à déterminer sclon la nature des risques si la superficie à désenfumer est supérieure à I 600 m2 sans
pouvoir être inférieure à2o/o de la superficie des locaux.

En exploitation normale, le réarmemenl (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées à proximité des accès et installées confomrément
à la norme NF S 61-932, version décembre 2008. Les commandes d'ouvefture manuelle sont placées à proximité
des.accès. Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur doivent être aàaptés aui risques
particuliers de I'installation.

Tous les dispositifs doivent, en référence à la norme NF EN l2 101-2, présenter Ies caractéristiques suivantes :

' fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bifonctions sont soumis à l0 000
cycles d'ouverture en position d'aération ;

' la classification de la surcharge neige à I'ouverture est SL 250 (25 daN/m2) pour des altitudes inférieures
ou égales â 400 mètres et SL 500 (50 daN/m2) pour des altitudes supérieures à 400 mètres et inférieures ou
égales à 800 mètres. La classe SL 0 est utilisable si la région d'implantation n'est pas susceptible d,être
enneigée ou si des dispositions constructives empêchent I'accumulation de la neige. Au-dessus de 800
mètres, les exutoires sont de la classe SL 500 et installés avec des dispositions constructives empêchant
I'accumulation de la neige ;. classe de température ambiante T0 (0 "C) ;. classe d'exposition à la chaleur HE 300 (300 oC).

Des amenées d'air Fais d'une surface libre égale à la surface géométrique de l'Ensemble cles dispositifs
d'évacuation du plus grand canton seront réâlisées cellule par cellule.

ARTICLE 7.2,2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS - ACCESSIBILITÉ

L'installation dispose en permanence d'un accès au moins pour permettre à tout moment l'intervention des services
d'irtcendie et de secours. Au sens du pÉsent anêté, on entend par << accès à I'installation > une ouverture reliant la
voie de desserte ou publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permeftr€ I'entrée des engins de
secours et leur mise en @uvre.
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Les véhicules donl Ia pésence est liée à l'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de gêne pour
1'accessjbilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes à l'inslallation, même en
dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'installation.

ARTICLE 7.2.3. MOYf,NS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dolée de moyens de lufte contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur, notamment :

. d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

. de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu à I'article 7.1.1 ;

. les besoins en eaux sont eslimés à 270 mtllr. pendant deux heures. Ce débit est assuré par 6 appareils
d'incendie (prises d'eau. poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé d'un diamètre nominal DNl00
ou DN150;

. d'extincteurs répartis à I'intérieur de l'installation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans
les lieux présentant des risques specifiques, à proximité des dégagements, bien visjbles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques à combattre et compatibles avec les
matières stockées. Le nombre de RIA (robinets d'incendie armés) ou PIA (Poste lncendie additivé) est a
minima:

o bâtiments 2 et 4 : 2 PlA/bâtimentjudicieusement répartis ;

o bâtiment 3 : 3 RIA judicieusement répartis ;

o bâtiment 5 : 7 RIA judicieusement répartis.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
l'installalion, et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la
rnaintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

ARTICLE 7.2.4. TUYAUTERIES

Les tuyauteries transporlant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de
l'être sont étanches et résistent à I'action physique et ebimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.
Elles sont convçnablemcnt cntrctcnucs et font I'objet d'examens périodiques appropriés pemettant de s'assurer de
leur bon état.

CHAPITRE ?.3 DISPOSITIF DE PRÉVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3,I. ÉLÉMENTS IMPORTANTS POUR LA SÉCURITÉ (EIPS)

Est qualifiée d'EIPS, une barrière de défense (dispositif ou procédure) permcttânt de prévenir I'occurence et les
conséquences d'un événement redouté susceptible de conduire à un accident majeur.

L'exploitant identifie les EIPS qui agissent en prévention, en protection et en intervention sur I'ens€mble de son

site. Cette liste est mise àjour régulièrement et tenue à disposition de l'lnspection des lnstallations Classées.

ll met en place une gestion et un plan de maintenance de ces EIPS afin qu'ils puissent assurer leur fonction. Il
prévoil les mesures comp€nsatoires en cas d'indisponibilité.

ARTICLE 7.3.2. MATÉRIf,LS UTILISABLES EN ATMOSPHÈRES EXPLOSIBLES

Dans lcs pariies de l'installation mentionnées à I'article 7.1.1 et recensées comme pouvant être à l'origine d'une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 novembre 1996 relatifaux appareils et aux systèmes de protection destinés à être utilisés en

atmosphère explosible.
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ARTICI,N 7.3,3. INSTALLATIONS ÉLECTRIQUES

L'exploitant tient à la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux règles en vigueur. Les installationi électriques sont
entretenues en bon état et contrôlées après leur installation ou suite à modification. Elles sont contrôlées
arnuellement par une personne compétente, conformérnent aux disposilions de Ia section 5 du chapitre Vl du titre
l.l. du livre ll de la quatrième partie du code du travail relatives à la vérification des installations èlectriques. Les
dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

Les équipements rnétalliques sont mis à Ia terre conformément aux règlements et aux normes applicables.

Ailicle 7.3,3.1. Zones susteptibles d'être à I'origine d'une explosion

Les dispositions de I'article 2 de I'arrêté ministériel du 3l mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de
présenler des risques d'explosion, sont applicables à I'ensemble des zones de risque d'atmosphère explosive de
l'établissement. Le plan des zones à risques d'explosion est porté à la connaissance de I'organisme chàrgé de la
vérification des installations élcctriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises à la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3,4. VENTILATION Df,S LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement vcntilés pour prévenir Ia
formation d'atmosphère explosive ou toxique. Le débouché à I'atmosphère de la ventilation est plaàé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et à une hauteur
suffisante compte tenu de la hauteur des bâtiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au
minimum à I mètre au-dessus du faîtage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché à l'atmosphère, est congue
de manière à favoriser au maximum I'ascension et la dispersion des polluants dans I'atmosphère (par exemple
I'utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 7.3.5. SYSTÈMES DE DÉTECTION

Chaque local technique, armoire technique ou partie de I'installation recensée selon les dispositions de l'article
7.1-l en raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositifde détection
incendie. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d'entretien destinées à maintenir leur efficacité dans l€ temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection
et le cas échéant d'extinction. Il organise à fléquence semeshielle au minimum des vérifications de maintenance et
des tests dont les comptes-rendus sont tenus à disposition de I'inspection des installations classées. En cas
d'installation de systèmes d'extinction automatique d'insendie, ceux-ci sont conçus, installés et entretenus
régulièrement conformément aux référentiels reconnus.

ARTICLE 7.3.6. ÉVNNTS

Dans les parties de I'installation recertsées selon les dispositions de I'article 7.1 . I en raison des risques d'explosion,
I'exploitant met en place des évents. Ces évents sont disposés de façon à ne pas produire de projection à hauteur
d'homme en cas d'explosion.

ARTICLE 7.3.?. PROTtrCTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut être à I'origine d'évènernents susceptibles de porler
Sravement atteinte, directement ou indirectement à la sécurilé des installations, à la sécurité des personnes ou à la
qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'anêté ministéri€l en vigueur.
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CHAPITRE ?.4 DISPOSITIF DE RÉTENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7,4.1, RÉTENTIONS

l. Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé à
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal à la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de Ja capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les slockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale à 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égalc à :

- dans le cas de liquides inflammables, à I'exception des lubrifiants, 50 7o de la capacité rotale des ftts,
- dans les autres cas,20 Yo de la capacité totale des frts,
- dans lous les cas, E00 I minimum ou égale à la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure à 800 l. .

ll. La capacité de rétenlion est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste à I'action physique et
chimique des fluides. II en est de même pour son dispositifd'obtuation qui est maintenu fermé. Les réservoirs ou
récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés à une même rétention.

l-'étanchéité du (ou des) réseruoir(s) associé(s) est conçue pour pouvoir être contrôlée à tout moment, sauf
impossibilité technique j ustifi ée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'estautorisé sous
le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse maçonnée ou assimilés. Les produits récupérés en cæ
d'accident ne peuvent êtr€ rejetés que dans des conditions conformes au present arrêté ou sont élirninés comme les
déchets.

lll. Pour ies stockages qui sont à I'air libre, les rétentions sont vidées dès que possible des eaux pluviales s'y
versant,

lV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matières dangereuses pour l'homme ou
susceptibles de crÉer une pollution de l'eau ou du sol est étanche et équipé de façon à pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matières répandues accidentellement. L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller
à intervalles réguliers les mesures €t moyens mis en Guvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les
eaux souteffaines et tient à la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiætifs
(procédures, compte rendu des opérations de maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, canalisations,
conduits d'évacuâtions divers...).

ARTICLE 7.4,2. BÀSSIN DE RÉTENTION - RÉTENTIONS INTf,RNES

Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'être pollués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, alin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement est réalisé par
plusieurs dispositifs intemes à I'installation.

Article 7.4,2,1, Eaux d'extinction incendie

Les eaux d'extinction incendie sont confinées au sein des bâtiments d'exploitation no2, 3, 4 et 5 et dc la zone dc
travail des métaux, avec des rétentions internes ou bassin enterré dimensionnés pour retenir les potentielles eaux
polluées en cas d'incendie. Le confinement de chaque zone ou bâtiment est assurée soit par la retention proprement
dite, soit pas des vannes d'isolement

Article 7.4,2.2. Eaux pluviales (ruissellement, toilures)

Ces eaux s'écoulent normalement dans un bassin de rétention d'un volume minimal de 950 m3, par phénomène
gravitaire. La rétention est normalem€nt élanche et son étanchéité peut être vérifiée. Une rétention de 30 mr est
prévue également au niveau de la zone d'attente des camions en cas de fuite sur un ou plusieurs contenants.
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Ailicle 7.4.2,3. Vannes d'isolemeû

En cas d'incident sur une zone du site, un réseau de vannes est installé afin de pouvoir confiner les eaux
susceptibles d'être polluées pour chaque zone. Plusieurs zones sont régies par ce systèmé de vannes :. zone de travail des métaux;

. zone d'attente nol ;

. zone de distribution de carburant et de I'aire de lavage des véhicules;

. voirie d'entrée du site;

. voirie autour du bâtiment no5 :

. bâtiment n"4.

Les organes de commande nécessaires à la mise en service de ce confinement doivent pouvoir être actionnés en
toutes circonstances, localement ou à partir d'un poste de commande. Des tests regulieri de fonctionnement de la
vanne, mentionnés dans un registre, sont réalisés.

Les différentes vannes sont signalées par un panneau visible en permanence par les secours indiquant :

"Vanne d'isolement, en cas d'incendie, cette vanne doit être fermée - RétentiÀn des eaux d'extinciion".

Une prccédure est mise en place pour définir les interventions à réaliser en cas d'incendie ou de pollution. La
vidange suivra les principes imposés par Ie chapitre 4.4.

Le bassin de Iétention central est maintenu en temps normal au niveau pemettant une pleine capacité d'utilisation.
Les organes de commande nécessaires à leur mise en seryice doivent pouvoir être actionnés en toute circonstance.
Le volume nécessaire aux différents confinements est déterminé dè la façon suivante, I'exploitant calcule la
somme :

. du volume d'eau d'extinction nécessaire à la lutte conûe I,incendie d'une part ;. du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part.

Les eaux d'extinction et les eaux polluées récupérées dans les différentes rétentions sont éliminees vers les filières
de traitement des déchets appropriées.

ARTICLf, 7.43. ÉTIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PRÉPARATIONS DANGEREUSES

Les Iïts, réscruoirs et autres emballages, les récipients fixes de stookage de produits dangereux d'un volume
supérieur à 800 I portent de manière très lisible la dénomination exacte de leur contenu, Ie num-éro et le symbole de
danger défini dans la réglementation relative à l'étiquetage des substances et préparâtions chimiques dangereuses. À
proximité des aires permanentes de.stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les iymboleide danger
ou les codes correspondant aux produits doivent êhe indiqués de façon très lisible.

ARTICLf, 7.4.4. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DÉCHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont étanches et reliées à des rétentions
dimensionnées selon les règles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stalionnement en sécurité des
véhicules de transport de matières dângereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits à I'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (animage des fûts...).

En Particulier, Ies transferts de produits dangereux à I'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours
bien déteminés et fonr I'objet de consignes particulières.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires élanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de manière à pouvoir vérifier leur niveau de remplissage à tout moment et empêcher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.
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CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.I. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes réferentes ayant une connaissance de la conduite de I'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitâtion induit, des produits utilisés ou stockés dans I'installation et des
dispositions à mettre en ceuvre en cas d'incid€nt.

Les personnes étrangères à l'élablissement n'ont pas l'accès libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2, TRAVAUX

Dans les parties de I'installation recensées à I'article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux à risque, l€s
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent être effectués qu'apÈs délivrance d'un < permis
d'intervcntion ) et éventuellement d'un < permis de feu > et en respectant une consigne particulière. Ces permis

sont délivrés après analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le < permis d'intervention > et éventuellement le < permis de feu > et la consigne particulière sont établis et visés
par I'exploitant ou par une personne qu'il aum nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une

entreprise extérieure, le < permis d'intervention > et éventuellement le < permis de feu > et la consigne particulière
relative à la sécuriré de I'installation, sont signés par I'exploilânt et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignécs.

Dans les parties de l'installation présentânt des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, saufpour la realisation de travaux ayant fait l'objet d'un (permis de feu>. Cette
interdiction est affichée en caÏactères apparents.

ARTICLE 7.5.3. VÉPJFICATION PÉRIODIQUE ET MAINTENANCf, DES ÉQUPNNASXTS

L exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et Ia maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre I'incendie mis en place (exutoires, systèmes de détection, portes coupe-feu, colonne sèche par exemple)
ainsi que des éventuelles installations électriques et de chaullàge, contbrmément aux réIérenliels en vigueur. Les
vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également mentionnées
les suites données à ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4. FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant établit le plan de formation, propre à chaque agent affecté aux opérations de gestion de déchets et
adapté à leur fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait I'objet d'un certificat attestant des capacités

et connaissânces, et mentionnant la durée de validité de chaque formation suivie. L'exploitant assure la formation
de tout Ie personnel (temporaire et permanent) appelé à travailler au sein de I'installation. Il veille également à ce
que le personnel des prestataires, notamm€nt des transporteurs, aient une formation adaptée.

L'exploitant de I'installation définit un programme de formation adapté concernant notamment :

. les différents risques rencontrés sur I'installation, en particulier;

. le risque incendie et de manipulation des moyens d'extinction ;

. la vérification des consignes de sécurité pÉsentes sur le site;

. la conduite à tenir en cas d'insident ou d'accident ;

. les déchets et les filières de gestion des déchets ;

. les moyens de protection et de prévention ;

. les gestes et postures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants;

. les formalités administratives et contrôle à Éaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants ainsi
que les véhiculcs dsvant intcruenir sur lc sitc.

La formation peut être dispensée par I'exploitant ou par une personne de son choix. L'exploitant tient à la
disposirion de l'inspection des installations classées les documents attestant du respect des dispositions prévues ci-
dessus.
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ARTICLE 7.5.5, CONSIGNES GÉNÉRALES D'INTERVINTION

Article 7,5, 5, L Consignes d'exploitotion

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues àjour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes indiquent notamment :

' les contrôles à effectuer, en marche normale et â la suile d'un anôt pour travaux de modification ou
d'entretien de façon à permettre en toules circonstances le respect des dispositions du présent arrêté ;

' l'interdiction d'appofter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;. I'interdiction de tout brûlage à l'air libre ;. I'obligation du "permis d'intervention" pour les parties concernées de l,installation I

' les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions à prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

' les procédures d'arêt d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, Éseau de fluides) ;

' les mesures à prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des sub$ances
dangereuses ;

' les modalités de mise en æuvre des dispositifs d'isolemenl du réseau de collecte, prévues à l'article 7.4.2 ;. les moyens d'extinction à utiliser en cas d'incendie;

' la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc l. I'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d,accident.

Ailicle 7,5,5.2, Sysrème d'alerre inteme

Le système d'alerte inteme et ses différents scenarii sont définis dans un dossier d'alcrte. Un réseau d'alerte interne
à l'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel à partir des post€s fixes et mobiles, les
alannes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une influence
prépondérante, ainsi que toute information nécessaire à Ia compréhension et à la gestion de I'alerte.

Ce document définit les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires de lutte
contre les sinistres et de secours dont il dispose compte tenu de la nature, de la consistance et des conditions de
mise en æuvre des moyens de secours privés dont il s'est assuré le concours et des moyens de secours publics dont
il a connaissance.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction
du vent, sont mis en place à proximité de I'installation classée autorisée susceptible d'émettre â l'atmosphère des
substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

Une <fiche réflexe l> est établie en liaison avec les Services d'lncendie et de Secours ainsi qu'avec le service
gestionnaire de la voirie départernentale indiquant notamnent les modalités d'alerte de ces services en cas de
sinistre et les mesures particulières à prendre. Elle prévoit les dispositions nécessaires au recueil des eaux
d'extinction d'incendie.

En cas d'intervention des secours publics pour secours à penonnes ou incendie, un accueil doit être effectué à
I'entrée du site par une personne désignée. Celle-ci assure un guidage vers la zone d,intervention.

CHAPITRE 7.6 SUBSTANCES RADIOACTIVES

ARTTCLE 7.6.1. ÉqUlPn*ffinr rrXE DE DÉTECTTON DE MATIÈnES n-Anro.tcrrvns

L'établissement est équipé d'un système fixe de détection de la radioactiviré qui est mis en cÊuvre pour le sontrôle
systématique des déchets entrant et sortant et vise à vérifier l'absence de déchets radioactifs.

Le seuil de déclenchement de I'alarme de ce dispositifest fixé par I'exploitant €n tenant compte du bruit de fond
local. Les éléments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus à la
disposition de I'inspection des installations classées.



Prct 47180

Le seuil de déclenchement ne peut être modifié que par action d'une personne habilitée par I'exploitant. Le réglage
de ce seuil de déclcnchement est vérifié à fréquence a minima annuelle, selon un programme de vérifïcation défini
par I'exploitant.

La vérification du bon fonctionnement du dispositifde détection de la radioactivité est réalisée périodiquement. La
périodicité retenue Par I'exploitant doit êtrejustifiée, elle a lieu au moins une fois par an. L'exploitant doit pouvoir
justifier que l'équipement de détection de Ia radioactiviré est en service de façon continue.

L'exploitant tient à la disposition de I'inspection des installations classées les documents nécessaires à la tmçabilité
des o$rations de vérification et de mâintenance réalisées sur le dispositifde détection de la radioactivité.

À I'entrée et à la sortie du site, les chargements font l'objet d'un conlrôle radiologique.

ARTICLE 7.6.2. MESURES PRISES EN CAS Df, DÉTECTION DE DÉCHETS RADTOACIIT'S

L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositifde déteotion de la radioactivité. Cefte
procédure identifie les personnes habilitées à intervenir. Ces personnes disposent d'une fomation au risque
radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir être instantanément identifiées par une personne habilitée à intervenir. Le cas échéant,
un dispositif de report d'alame est mis en place. En cas de détection conlirmée de radioactivité dans un
chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur lc sitc à l'écart des postes
de travail permanents. Le chargement est âbrité des intempéries.
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TITRE E _ CONDITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES À CERTAINES
INSTALLÀTIONS DE L'ÉTABLISSEMENT

CHAPITRE 8.I ACTIVITÉS DE TRAITEMENT DES EAUX SOUILLÉES

ARTICLE 8.I,I. FILIÈR,ES ET PROCÉDÉS

Les installations de traitement des €aux souillées sont organisées selon I'organigramme suivant :

Le concentrât est stocké dans une cuve étanche de 30 mr, munie d'une rétention, dâns le bâtiment no3.

ARTICLE 8.I,2. STOCKAGE AÉRIEN DES RÉSERVOIRS

Ailicle 8.1.2.1. Conception des réservoin

Les malériaux constitutifs des réservoirs et cuves doivent être compatibles avec la nature des déchets qui y sont
stockés et leur forme doit permettre un nettoyage facile.

Les réservoirs utilisés doivent être totalement fermés à l,exception des tuyaux d,évent.

Les réservoirs et cuves doivent être mrénagés ou positionnés de façon à assurer un transvasement corect et un
vidage complet des véhicules. lls doivent être protégés ainsi des canalisations attenantes de toutes agressions
mécaniques. lls doivent avoir une affeclâtion précise et être cla;rement identifiés. Si possible, des-moyens
physiques doivent prévenir les encurs de manipulation; les points de déchargement de produits incompatibles
doivent être séparés.

L'exploitant réalise ou fait realiser un contrôle du chargement à I'aide d'un radiamètre portable, conectement
étalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse
spéctrométique des déchets douteux pour identifier la nature et I'activité de chaque radioélément.

La gestion du déchet radioactifest réalisée en fonction de la période du radioélément et débit de dose au contact du
déchet. Ceci peut conduire à isoler le déchet dumnt la durée nécessaire pour assurer la décroissance radioactive, à
refuser le déchet et le retourner au producteur ou à demander à I'Andra de venir prendre en charge le déchet.

En cas de geslion de la source par décroissance, I'exploitant dispose d'une zone d'attente spécifique, situé à l'écart
des postes de travail permanents, benéficiant d'une signalétique adaptée (trèfle sur fondjaune) et de consignes de
resûictions d'accès claires et bien apparentes. L'immobilisation et l'interdiction de déchargement sur le site ne
peuvent être levées, dans le cas d'une source ponctuelle, qu'apÈs isolement des produits ayant conduit au
déclenchement du détecteur. L'autorisation de déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base
d'un nouveau contrôle ne conduisant pas au déclenchement du détecteu!.
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Ailicle 8. 1.2.2. Rétentions

Les capacités de râention répondent aux exigences de I'article 7.4. I et sont organisées de la façon suivante :

. Rétention de 90 m3 => regroupe les eaux + solvants, eaux + acides et eâux non traitables où attente de

caractérisation ;
. Rétention de 160 m'=> regroupe les eaux + hydrocarbures;
. Rétention de 90 mr => regroupe les eaux + bases, effluents concentrés en DCO f eaux de iavage diverses.

Le sol étanche des rétentions est en légère pente de façon à diriger les eaux de nettoyage, les eaux pluviales ou

un écoulenent accidentel vers un point bas, permettant la reprise par pompe.

ARTICLE 8.T.3. OPÉRATION DE TRANSVASEMI,NT

Avant tout chargement ou déchargement de véhicule, l'exploitant doit s'assurer que :

. le matériau constitutif de la citeme routière ou du réservoir de stockage est compatible avec le déchet

devant êûe déversé ;
. la citeme routière ou le réservoir est vide et propre et que les traces du précédent contenu ne présentent pas

d'incompatibilité ;
. le chârgement est mécaniquement compatible avec les résidus,
. lorsqu'il s'agit d'un enlèvement de déchets, le véhicule esl apte au transport du déchet à charger et

notamment que son circuit électrique est prévu à cet effet.

L'exploitant doit s'assurer préalablement de la compatibilité des moyens de transvasement chargement,
déchargement (pompe, flexibles, ...) avec les déchets. ll s'assure que la contamination des précédentes opérations

ne crée pas d'incompatibilité. ll s'assure par ailleurs que les opérations de déchargement, chargem€nt,

transvasement ne donnent pas lieu à des écoulements, des émissions de déchets eUou ne sont pas à I'origine
d'émissions atmosphériques.

CHAPITRE 8.2 ACTIVITÉ DE BROYAGEIPRESSAGE DES EMBALLAGES SOUILLÉS

Cette activité est réalisée dans le bâtiment n"3. La zone de réception et de tri des emballages est en béton étanche
en forne de pointe de diamant. Les éventuelles égouttures ou résidus liquides sont récupérés dans une fosse

étanche de 2 m3.

La filière de traitement des emballages souillés est organisée selon I'organigramme suivant

Oechet5 udel s là plâlelornrè
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L'air de la zone de broyage est capté puis traité par un système permettant un rejet conforme à I'article 3.2.3.

Un système de détection el d'extinction incendie automatique couvre le broyeur, sa trémie d'alimentation et la
benne de réception des broyats. La sécurité incendie permet d'isoler la trémie du broyeur et la sortie du broyat.

Les broyats sont récupérés directement sous le broyeur dms une benne de 1,5 m3, puis stockés dans des bennes
étanches à I'abri des intempéries sous I'auvent du bâtiment n"3.

CHAPITRE S.3 ACTIVITÉ DE TRANSIT DES DÉCHETS DANGEREUX

ARTICLE E.3.1. TERRES POLLUÉES - DÉCHf,TS SOLIDES trN VRAC

Ces déchets (terres, cendres, mâchefer) sont stockés I'intérieur du bâtiment n'3 (big-bag, bennes bâchées, ...).
liexploitant prend les dispositions nécessaires pour éviter I'envol de poussières.

Seules des opérations de tmnsit et regroupement sont réalisés. L'exploitant est en mesure d'identifier chaque
origine des déchets constituant un ( lot de regroupement )).

ARTICLE 8.3,2. DÉCHETS AMIANTÉS

La zone de dépôt spécifique pour ces déchets est situé€ à I'extérieur du bâtiment no2. Cette zone est clairement
signalée et clôturée.

Avânt chaque réception, I'exploitant s'assure de Ia conformité BSDA associé au chargement apporté. Les éléments
regus sont déposés, emballés et étiquetés conformémcnt à la réglementation en vigueur. À cette fin, I'exploitant met
en place les mesurcs suivantes :

. le conditionnement primaire de ces déchets ne doit pas être enlevé ;

' un dispositif de reconditionnement de ces déchets, en cas d'anomalie détectée sur le conditionnement
primaire ;

' le personnel, réalisant les opérations de vérification/chargemenVdéchargement, est formé aux risques liés à
l'amiante;

. les déchets sont éliminés vers des installations autorisées à cet effet.

ARTICLE 8.3.3. PILES,AÉROSOLS ET RÉACTIFS DE LABORATOIRE ET D3f,

Ces déchets sont stockés dans des alvéoles dédiées, à I'intérieur du bâtiment n"2, en fonction de la typologie du
déchet.

l,'exploitant ne réalise que des opérations de transit et regroupement sur ces déchets.

Chaque stockage est associé à une rétention.

Conformément à I'article R 543-188 du Code de l'environnement, la réception de D3E ne pouna intervenir que
dms Ie cadre d'un contrat avec le producteur de l'équipement ou un < éco-organisme > agréé dans les conditions
définies aux adicles R.543-189 et R.543-190, du même code, pour I'enlèvement et le traitement des D3E. Ce
contrat d'adhésion dépend du type de D3E qui transitent au sein de I'installation.

Une copie de ce contrat est transmis à I'llrspection des Installations Classées avant toute réception de D3E.

ARTICLE 8.3.4. IIUILES USAGÉES

Seule I'opération de regroupemeDt est opérée sur les huiles usagées collectées. L'exploitant s'assure que les
apporteurs dc ces déchets sont agréés pour la collecte et le ramassage des huiles usagées. La gestion de cette
activité doit être effectuée par une société agréée à cet eff€t.

Des échantillons sont prélevés par les collecteurs en chaque poinl de collecte. Ces échantillons font I'objet d'une
analyse sur les PCB et PCT au sens de I'article R.543-17 du Code de l'environnement peuvent êhe reçues dans
l'installation. Les résultats sont tenus à disposition de I'lnspection des lnstallations Classées.
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Les huiles minérales ou synthétiques sont stockées dans une cuye de 60 mr, associée à une retenlion de 90 mr
(commune avec Ia cuve des émulsions huileuses et du distillat de la chaîne de traitement des eaux souillées). Le sol
élanche de la rétention est en légère pente de façon à diriger les eaux de nettoyage, les eaux pluviales ou un
écoulement accidentel vers un point bas, permettant la reprise par pompe.

Une information sur les risques Encourus et sur le mode opératoire de manipulation est clairement affichée à
proximité de la cuve. La jauge de niveau est facilement repérable et le taux de remplissage est Égulièrement
contrôlé.

ARTTCLE 8.3.s. DÉCHETS CONDTTIONNÉS (BÂTIMENT No2)

A rtic le 8, 3. 5. I. Condîlio nne me nt ad.mis

Les déchets livrés sont conditionnés dans des volumes inférieurs, égaux ou supérieurs à 200 litres, positionnés sur
palenes ou en GRV de 1000 litres.

Atticle 8.3, 5, 2, Réception

Ces déchets font l'objet d'un contôle afin de vérifier leurs conformités par rapport aux CAP, et de permettre les
pesées et les orientations des produits dans les filières de transit, de regroupement, traitement, reconditionnement
ou de broyage.

Article 8,3.5.3, Idenlification desfûts e! conteneurc

Chaque ftt ou conteneur doit être clairement identifîé par les indications suivantes :

nature du déchet, poids, numéro d'acceptation et le numéro d,ordre (no du bon d,entrée).
nom du producteur, adresse,

Ailicle 8.3,5,4. Stockage en alvéole

Après analyse et identification, les frts et conteneus sont dissociés par nature de risque et dirigés vers l'une des 5
alvéoles prévues à cet effet. L'exploitant tient une chronique la plus précise possible des déchets qui sont entreposés
dans chaque alvéole.

L'affEctation des alvéoles doit êhe clairement indiqué (panneaux).

Le sol du bâtiment est en pente vers le fond de chaque alvéole. L'exploitanl vérifie régulièrement le fond des
alvéoles pour s'assurer qu'aucun déversement accidentel n'est pÉsent.

laménagement doit permettre I'accès facile aux divers récipients et Ia libre circulation entre les piles de fiits et
conteneurs.

Toutes dispositions sont prises pour qu'un frt ne séjourne en stock plus de 90jours. L'€mpilement des mts est limité
à 3 hauteurs si les fûts sont palettisés et en bon état et à 2 hauteurs dans tous les autres cas. L'exploitant débanasse
l'aire de stockage de tout contenant percé ou frryard dès sa détection.

CHAPITRE 8.4 ACTIVITÉ DE LA DÉCHETTERIE

En dehors des heures d'ouverture, les installations sont rendues inaccessibles aux utilisateurs. Les jours et heures
d'ouverture ainsi que la liste des déchets acceptés (dangereux et non dangereux), sont afiichés visiblement à I'entrée
de I'installation.

Les déchets sont réceptionnés sous le contrôle du personnel habilité par I'exploitant ou de son représentant.
Lorsque le dépôt d'un déchet est refusé à I'usager, I'exploitant ou son représentant l'informe des filières existantes
pour sa gestion.
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Les piétons circulent de manière sécurisée entre les zones de dépôts de déchets. Les locaux, voies de circulation et
aires de stationnement sont exempts de tout encombrement gênant la circulation des véhicules ou des piétons.
L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.

CHAPITRE 8.5 ACTIVITÉS DE TRI,'TRANSTT ET REGROUPEMENT DE DÉCHETS
NON DANGEREUX (HORS DÉCHETTERTE)

ARTICLE 8.5.I. GÉNÉRALITÉS

Atticle 8. 5.1. 1, Information pftalable

Avant réception d'un déchet non dangereux (hors activité de déchetterie), une information préalable doit être
communiquée à I'exploitanr par le producteur/détenteur, indiquant le type et la quantité de décheis livrés.

L'exploitmt peut, au vu de ces informations prealables, demander des infomations complémentaires sur lcs
déchets dont I'admission est sollicitée, et refuser s'il le souhaite, d'accueillir le déchet en quest'ion.

Article 8,5.1.2. Admission des tléchets

Les déchets ne peuvent pas être réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de I'installation. Les déchets sont
ræeptionnés-sous contrôle du penonnel habilité par l'exploitant ou de son représentant. Lorsque le dépôt d'un
déchet est refusé à I'usager, I'exploitant ou son représentant I'infome des filières Àxistantes pour sa gestion.

Une aire d'attente intérieure doit être aménagee poul permettre le stationnement des véhicules durant les contrôles
d'admission des déchets.

Article 8, 5, 1.3, Contôle d'admission

Un affichage des déchets pris en charge par I'installation doit être visible à l'entrée du site. Les déchets non listés ne
sont pas admis dans I'installation.

Chaque apport de déchet sur le site fait I'objet :

. d'un mesurage (pont-bascule);

. d'un contrôle de détection de la radioactivité ;

' d'un contrôle visuel du type de déchels apportés afin de vérifier leur conformité avec les infomations
préalablement délivrées.

En cas de déclenchement du système de détection de radioactivité, I'exploitant suit la procédure énoncée à I'article
7.6.2 du présent arÉté.

ARTICLf, E.5.2. FERRAILLES. MÉTI.UX rT PL.C,TINA,CE

La ferraille et les métaux sont stockés sur la zone 7 (formant rétention de 380 m3) ou dans le bâtiment no8 pour 1es
métaux à forte valeur. Le platinage est stocké dans une alvéole de 400 m'?, constituée de murs coupe feu 2ï00 sur
une hauteur de 6 m. La hauteur de stockage n'excède pas 5 mètres.

Ces déchets doivent être stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution (prévention des envols, des
ruissellements, des infiltrations dans Ie sol, des odeurs, ...).

Les opémtions d'oxycoupage sont réalisées sur une zone dédiée et éloignée de la zone de stockage du platinage et
des produits combustibles ou inflammables.

ARTICLE 8,5.3. DÉCHETS VERTS

Uexploitant n'effætue qu'une opération de transit de ces déchets. Afin d'éviter tout proc€ssus de fermentation sur
le site, la durée de stockage nc pourm excéder I semaine.

Après identification et pesée du chargement, I'exploitant accompagne l'apporteur du déchetjusqu'à la zone pÉvue
pour Ie stockage.



I

P.rr;r 53/80

ARTTCLtr 8.5.4. AUTRT]S DÉCHNTS XOTV DANGEREUX

t"es tllières de trâitement des autres DND (papiers, cartons, plastiques, bois, gravats, ernballages vides de produis
phytosanitaircs, vcrre, déchcts d'lAA, déchcts non dangercux mélangés (valorisablcs ou non), ...) sont organisécs
selon l'organ suivânt

f 
'ciè 
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CHAPITRE 8.7 AIRE DE DISTRIBUTION DE CARBURANT

ARTICLE 8.7,I. DtrSCRIPTION DE I-:AIR-E

Elle est constituée :

' d'une cuve compartimentée double peau enterrée (15 mr pour le GNR et 40 mr pour le gasoil). Elle est
équipée d'un évent et d'un détecteur de fuite. L'exploitant procède périodiquement à un test d'étanchéité.
La traçabilité de ces tests est tenue à disposition de I'lnspection des installations classées.. d'un dispositifde distribution (volucompteur(s) + pompes(s)) pour les engins du site.

ARTICLE 8.7.2. IMPLANTATION

Cette aire est située à proximité des locaux administratifs. Une distance de 5 mètres est observée entre les parois
des appareils de distribution et les issues des locaux susceptibles d'accueillir le public au sein de I'instaliation.
cette distance est également obsewée entre les limites de I'aire de dépotage et ces mêm€s issues.

ARTICLE 8.7.3. CARACTÉRISTIQUES DE L'AIRE

Uaire est étânche aux produits susceptibles d'y être répandus et conçue de manière à permettre le drainage de ceux-
ci.

Elle est pourvue en produits fixânts ou en produits absorbants appropriés permettant de retenir ou neutmliser les
liquides accidentellement répandus. Ces produits sont stockés en des endroits visibles, facilement accessibles et
proches des postes de distribution avec les moyens nécessaires à leur mise en æuvre (pelle,...),

Les liquides ainsi colleclés sont traités au moyen d'un décanteur-séparateur d'hydrocarbures muni d'un dispositif
d'obturation automatique. Ce décanteur-séparateur est conçu et dimensionné de façon à évacuer un débit minimal
de 45 llhlm2 de I'aire considérée, sans entraînement de liquides inflammables. Le séparateur-décanteur est
conforme à la norme en vigueur au moment de son installation.
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La hauteur de stockage des balles pressées est limitée à 3 m (soit environ 3 balles).

CHAPITRE S,6 UNITÉ DE FABRICATION DU COMBUSTIBLE SOLIDE DA
RÉcUPÉRATION (CSR)

ARTICLE 8.6.1. NAI'URE DËS DÉCHËTS TRAITÉS

l-'unité de fabrication du CSR traite uniquement des déchets non dangereux issus du centre de tri inteme, dans le

but de diminuer la part d'ultimes issus du tri par retrâit de la fraction valorisable des ultirnes.

ART'ICLB 8.6.2. BÂTIMENT

Lunité de fabrication est situé dans le bâtinlent n"5. Ce dernier permet d'assurer une rétention d'un volume de

845 mj.

ARTICLE 8.6.3. STOCKAGE DU CSR

Le CSR produit €st stocké dans 2 alvéoles à I'intér'ieur du bâtimenl no5. Chaque alvéole, représentant environ
200 nrr, est entourée de murs coupe feu de degré 2h00 sur une hauteur minintale de 6 nt.

ARl'ICLE 8,6.4, RIJET DII POUSSIÈRES

'lbus les postes de la chaîne sont sous aspiration. Les poussières aspirées sont canalisées et traitées confolmément

aux dispositions de I'article 3.2 du présent anêté.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES ÉMISSIONS ET DE LEURS EX'FETS

CHAPITRE 9.I PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9,I.I. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maîtriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
progrâmme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nalure et la fiéquence de cette surveillance pour
tenir oompte dcs évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I'environnement. L'exploitant décrit dans un document tcnu à la disposition de l'inspection
des installalions classées les modalités de mesures et de mise en Guvre de son programme de surveillànce, y
compris les modalités de transmission à l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramètres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur l'environnement,
ainsi que de fiéquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.I.2. Mf, SURf, S COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procède sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), I'exploitant fait procéder à des nresures compratives, selon des procédures normalisées ]orsqu'elles
existent, par un organisme extérieur différent de l'entité qui réatise habituellement les opérations de mesure du
programme d'auto surveillance. Celui-ci doit être accrédité ou agréé par le ministère chargé de I'inspection des
installations classées pour les paramètres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans pÉjudice des mesures de contrôle réalisées par I'inspection des installations
classées en application des dispositions des arlicles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I'environnement. Cependant,
les contrôles inopinés exécutés à la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de
cette dernière, se substituer aux mesures comparatives.

Conformément à ces articles, l'lnspection des installations classées peu! à tout moment, réaliser des prélèvements
d'effluents liquides ou gazeux, de déshets ou de sol et realiser des mesures de niveaux sonores. Les frais de
prélèvcment ct d'analyse sont à la chage de l'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITÉS D'EXI,NCICE F],T CONTENU DE
L'AUTO.SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVf,ILLANCf, DES ÉMISSIONS ATMOSPHÉRIQUES

Une mesure du flux et de la concentration des polluants mentionnés à I'article 3.2.3 du présent arrêté, est effectuée
dans un délai de 6 mois à compter de la date de mise en service de I'installation puis tous les ans selon les
méthodes normalisées en vigueur.

ARTICLE 9,2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX

A?ticle 9,2,2,1. Eam pluviales (bussin de rëtention)

Les dispositions minimales suivantes sont mises en æuvre (point reiet nol défini à I'article 4.4.5) :

FréquencG de I'suto-soryeilhnce

Dæs uo délai d€ 3 mois à compte. de la date de mise cn
service de I'installation puis semesrri€lle

P!rrmèars

Ensmble des pamètres
délinis à lanicle 4.4.10

Les mesures comparatives mentionnées à l'article 9.1.2 sont réalisées selon une iiéquence minimale annuelle.
laulo-surveillance des diférents paramèhes pouna être revue à la demande de l'exploitant et après validation par
le Préfet de la Côre d'Or

Article 9, 2, 2, 3. E a ux so uterraines

La prernière analyse sur ces eaux permettant de définir l'état zéro de la nappe est réalisée sur les paramètres
._li"1ltsl côre piézomérrique, pH, résistivité, MEST, DBO', DCO, N,"d, p_r, SO.-, es, Cr,*1, Cu, Ni, pb, Zn, Hg,
Cd, Sb, Se, HC'l; COHV PCB, BTEX, HAB AOX, et phénols ;

La surueillance des eaux soutenâines est réalisée à pârtir de 6 piézomètres avec une fréquence senrestrielle (en
période de basses et hautes eaux). Les analyses sont faites sur les paramètres suivants : cbte piézométrique, pH,
MESI résistivité, DBOs, DCO,As, Cn,a, Cu, Ni, Pb, Zn, Hg, Cd, HC! COHV et phénols.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DÉCHETS
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Ailicle 9,2.2.2. Etux résùIuaires

Les dispositions minimales suivanles sont mises en æuvre (point rejet n.3 défini à l,article 4-4.5)

Auto-sqrvcill8Dce $surée par I'erploitart

Périodicité de Ir msurê

Mfsure en conlitru

Journalière

Hebdomadaire

MEnsuelle

Type de sulvl

Échantillon 24h00
proportionne) au débit

Ëchantillon 24h00
proponionnel au débjt

Échantillon 24h00
prcportionnel au débit

PâruDètrq

Débit, pH et I"C

DCO, MES'I', Zn, Ni, Cu, Sn, Cd, Pb, lndice Phénols,
Cr*r, Cf, CN', Al + Fe, As, llg et Méraux toraux

HCl, F', Mn, P,."r et N*

AOX cr DBO,

'exploitant déclæ chaque année âu mlnrstre en charge des installations classées les déchets dangereux et
conformément à I'anêté

polluantes et des déchets.
du Janvler 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration mnuelle

ARTICLE 9,2.4. GUIDf, MÉTHODOLOGIQUE DES DÉCHETS

Dans les deux années qui suivent la mise en service des installations, I'exploitant foumit une évaluation du
classement des déchets entrants selon le < guide mélhodologique poar l'évaluaiion du classement des installations
de lransit / lri / regroupement ou de lrailemenl de déchets contenant des sabstances ou préparations dangeteuses
éligibles au régime d'aulofisation avec servitudes (AS) ou au rëgime d'autorisation SEI-ASÔ - Seuil bas >.

ARTICLE 9.2,5. AUTO SURVf,ILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois à compter de Ia date de mise en
service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera
communiqué préalablement à l'inspection des insallations classées. Ce contrôle sera eafectué indépendamnent des
contrôles ullérieurs que I'inspection des installations classées pouna demander.

Les mesures se font aux emplacements suivants :

. niveau en limites de DroDriëté (3 oointil :
o P3 = Limite nord du site
o P4 = Limite sud-ouest du site

Les mesures, prélèvements et analys€s sont effectuées selon les nomes en vigueur
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o P5 = Limite sud-est du site i

calcul des émerqences; 3 points => ZERI : Limite nord-ouest du cimetièrE de Saint-Apollinaire
(proximité des habitations), ZER2 = Au bout de I'impasse des Paillery et ZER3 = Probable future zone

d'accueil des gens du voyage.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRÉTATION ET DIFFUSION DES RÉSULTATS

ARTICLE 9.3.I. ACTIONS CORR-ECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment ccllcs de son

programme d'auto surveillance, les analyse et les interpÈte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font pÉsager des risques ou inconvénients pour l'envircnnement ou d'écart par

rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
l'environnement.

En particulier, lonque la surveillance environnementale sur les eaux soutenaines ou les sols fait apparaître une

dérive par rapport à l'état initial de l'environnement, soit réalisé en application de l'article R 515-60 du Code de

I'environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en Guvre
les actions de Éduction complérnentaires des émissions appropriées et met en æuvre, le cas échéant, les mesures

nécessaires afin de rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurc usages conformément à la

méthodologie nationale relative aux sites et sols pollués.

ARTICLE 9.3,2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RÉSUUTATS DE UAUTO SURVEILLANCE

Ailicle 9.3.2.1. GIDAF

Conformément à l'anêté ministériel du 28 avril 2014 relatif à la transmission des données de surveillance des

émissions des installations classées pour la prolection de I'environnement, sauf impossibilite technique, les

résultats de I'auto surveillance des prélèvements et des émissions, sauf impossibilite technique, sont transmis pil
l'exploilant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestiorr Informatisée des Données d'Auto surveillmce
Fréquentes).

Article 9.3. 2.2. Rappott

Sans préjudice des dispositions de l'article R. 512-69 du code de I'environnement, l'exploitant érablit avant la fin
de chaque mois calendaire un rapport de synthèse relatilaux résultats des mesures et analyses imposées au chapitre
du mois précédent.

Ce rapport, traile au minimum de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et

ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au 9.1, des modifications éventuelles du programme

d'auto surveillance et des actions conectives mises en æuvre ou prévues (sur I'outil de production, de traitement

des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

ll est tenu à la disposition pemanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de l0 ans.

ARTICLE 9.3,3. TRANSMISSION DES RÉSULTATS DE UAUTO SURVEILLANCE DES DÉCIIETS

Les bordereaux et justificatifs évoqués à l'article 9.2.3 sont tenus à la disposition de I'inspection des installations

classées sur le site durant 5 années au minimum.

ARTICLI] 9.3,4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RÉSULTATS DES MESURES DD NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 9.2.5 sont transmis â I'lnspection des installations

classées dans un délai maximal d'un mois à compter de Iâ Éception du rapport par I'exploitant.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PÉRIODIQUES

ARTICLE 9.4.I. BILANS ET RAPPORTSANNUELS

Arlicle 9,4.Ll. Eilan environnement annael

L'exploitant adresse au Péfet, avant Ie 1"'avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I'année precédente :. des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaître éventuellement les économies réalisées ;

' de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. l,a masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de
manière chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés à l,extérieur de l'établissement.

L'exploitant transmet dans le même délai par voie électrcnique à I'inspection des installations classées une copie de
cefte déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

Article 9, 1. 1. 2. Rapp or t tI' act ivité

Une fois par an, l'exploitant adresse à I'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant une
synthèse des informations prévues dans le présent arÉté (notamment ceux récapitulés au chapitre 2.7) ainsi que,
plus généralement, tout élément d'infomation pertinent sur I'exploitation des installations dàns l,année écoulée
(incidents, accidents, .,.).

L'exploitant adresse également ce dossier à la commission de suivi de site de son installation, si elle existe,
conformément au point ll de l'article Rl25-8 de code de I'environnement. Le rapport d'activité et bilan
environnemental peuvent constituer un seul et même docum€nt.

ARTICLE 9.4.2. BILAN QUADRTENNAL(ENSEMBLE DES REJETS CHRONTQUES ET
ACCIDENTELS : EAUX SUPf,RFICIf,LLES, EAUX SOUTERRAINES ET sols)

L'exploitant adresse au préfeÎ, tous les quatr€ ans, un dossier faisant le bilan des rejets des substances listées à
l'article 4.4.9.

Ce dossier fait apparaitre l'évolution des rejets (flux rejetés, concentrations dans les rejets, rejets spécifiques pr
rapport aux quantités mises en æuvre dans les installations) et les conditions d'évolution de ces rejets àvec les
possibilités de réduction envisageables.

ll comporte également I'analyse des résultats de surveillance dcs eaux soutermines et des sols sur la période
quadriennale écoulée ainsi que les propositions de I'exploitant pour, le cas échéant :

o réexaminer le plan de gestion établi conforménent à l'article 9.3.1 ;. réexaminer les modalités de cette surveillance, notamment en termes d'évolution des fréquences de
contrôle et des paramètres de surveillance.

Le bilan quadriennal comporte également la compaaison avec l'état initial de I'environnement, soit râlisé en
application de I'article R. 5 l2-8 II l" du code de l'environnement, soit reconstitué, ainsi que le positionnement de
l'exploilant sur les enseignements tirés de cette comparaison.

ARTICLE 9.4.3. NÉNX$ANN DIS PRESCRIPTIONS DE UARRÊTÉ O'AUTONTSITTOU

Artic le 9. 4.3, L Réexame n périodiq ue

Le réexarnen périodique est déclenché à chaque publication au joumal olficiel de I'Union Européenne des
conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives au traitement des déchets, conclusions associées à la
rubrique principale définie à l'article 1.2.1.
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Dans ce cadre, I'exploitant remet au Préfet, le dossier de réexamen prévu par l'anicle R.515-71 du Code de
I'environnement, et dont le contenu est précisé à l'article R.515-72 du même code, dans les douze mois qui suivent
cette publication.
Celui-ci tient compte notamment de toutes les meilleures techniques disponibles applicables à I'installation
conformément à l'article R.515-73 du Code de I'environnement et suivant les modalités de I'article R.515-59-l du
nrême code.

Dans un délai maximum de quatre ans à compter de cette publication au Journal Ofliciel de I'Union Européenne,
les installations ou équipements concernées doivent être conformes avec les prescriptions issues du réexamen.

L'exploitant peut demander à déroger aux dispositions de l'article R.515-67 du Code de l'environnement,
conformément aux dispositions de l'article R.515-68 du même code, en remettant l'évaluation prévue à cet article.
Dans ce cas, le dossier de Éexamen, contenant I'évaluation, sera soumis à consultation du public conformérnent
aux dispositions prévues à l'article L.515-29 du Code de I'environnement et selon les modalités des articles
R.5 I 5-76 à 77 du même code.

Aili cl e 9, 4. 3.2. Ré*ame n particulie r

Le réexamen des prescriptions dont est assortie I'autorisation peut être demandée par voie d'arrêté préfectoral
complémentaire dans les cas mentionnés au ll et III de l'article R.515-70 du Code de l'environnement, en
particulier:

' si la pollution causée est telle qu'il convient de réviser les valeurs limites d'émission fixées dans Ie présent
arrêté ou d'inclure de nouvelles valeurs limites d'émission ;. lorsqu'il €st nécessaire de respecter une norme de qualité environnementale nouvelle ou révisée.

Le réexamen est réalisé dans les mêmes conditions que celles fixées ci-dessus; le dossier de réexamen étânt à
rcmettre dans les douze mois à compter de la signature de I'arrêté préfectoral complémentaire,
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TITRE TO _ DÉLAIS ET VOIES DE RECOURS

CHAPITRE I().I - VOIES DE RECOURS

Le présent arêté est soumis à un contentieux de pleinejuridiction"

La présente décision ne peut ê1re déférée qu'au Tribunal Administratifde Dijon - 22 rue d'Assas - 21000 (Dijon) :

' par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raisonda inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation préinte pour les intérêts
mentionnés aux articles L.211-l et L.5l l-l dans un délai d'un an à comptei de la publication ou de
I'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six rnois
apres la publication ou lhffichage de ces décisions, le délai de recours continue à côurirjusqu'à I'expirâtion
d'une période de six mois après cette mise en service ;

' par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois à compter de la dare à laquelle la décision
leur a été notifié€.

Les tiers qui-n'ont acquis ou pris à bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement â I'affichage ou à la publication de l'anêté autorisant I'ouverture de cette
insta.llation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables à contester ledit anêté à lajuridiction
administrative.
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ACCf,PTE REIUSE
DE LIf,XPLORATION

€ntenet dcs sub6bc6 dogere6s prcvodt el dd x

DE
SYLUCULTUR"E. DE IA CHASSE f,T DE LA PECHE AINSI QUE DE tJI PREPARAîION ÊT

0t prov€!aDl dê l'squrcultura,
le

x

x

02
proveIant ët dé polsns ct

d€ la préDf,râlioD êt de ls
03 du câcao, du crfé, du lhé et du labac, de lÊ prodûrlion de conscnes, de lr

I 0l 02 UécheE provenant de ltxtBdion ds minérilx non métsllifètes.

IUJH' bleil€s scrdoeènes Drcv€nantde la ûesformaùon du sulfure
I 03 0J! hurrs slétiles contqet de s substùces dùsercuses : x
I 0J o6 Bténles autres que cçu visés au rubriqu6 0l 03 04 et 0l 03 05 ; x

03 07* contcnot provcnet Ia phlsique
x

03 0E ldéchels d€ poussièæs et de poudrs autres oue erx visés â la rubrique 0l 03 0? : TX
0lw x

H oE ldéchcts dc qravicrs ct débris dc pjgryls auucs qu. ccux visés à la rubriquc 0l 04 07 ; x
) I 04 09 Uéchcts de sable et d'esile I Ix-
I 04 | 0 [échets de Doussièrcs ct de p@dres ilf6 quc @i risês à lâ rubrique 0l 04 0? i x

) l 04 I I ldéchcts de Ia tmsfomdion de lâ mta$c ct d6 scls nrinéraux autrer ow ceu visés À le tubrioue o t M 0t I x
)t 04 t2 Ftéfl16- el a&s décheq provûdt du lavage et du nenojage das minémux. aut6 que ccux visés aux rubr(uel

Pl0407cr0l04ll: i
x

04 I I ldéchels prcvenat de la taille et du sciage des D itres autres q ue ceux visés à I â rubriouc 0 I 04 0? : x

ll 05 06* boues el auu€s déches de foraÊe conrcnant ds subsknc€s deeseuses : -T-- x
I 0507

Bous 
d 8ut6 déchds de forage contenet d6 sels de bûyum, auù6 quc ceq visés au lubriques 0l 05 0S dl x

05 0E Houes 
et autrcs déchets de fomge contendt des chlorures, ôùtacs qùeceux visés aux rubriques 01 05 05 d 0l 05 X

0l ul boues Drovenml du lavase el du nallovaÊe : X
l29l L2 ldéchets delissus eimaux i

0l 03 ldéchets de tissls véeéuux:
t2 0t 04 klécheb dc mâtièr6 Dlaslioùes /â I'ercL(nm des dmhâll,eëe\'

ot 08. E&hqs agæhimiou6 ontênant dÈs subshes dæccreuses : I

0 I 09 ld4qh€ls âgræhimiques autres que ceux visés à la rubri que 02 0 I 0E ; X

0l 99 héchcIç non sÉifiér 
'illeûR

I

)2 02 0l boues prcvenût du layasc et du nctlovaec : x
02 $2 Hécheh delissus mimaux : I

02 03 lndières impropres â la consommation ou à ls k&sfomation : x
02 04 lbous orovenet du râitemnl in situ des efflueni( :

)20299 ldéchets non spéciliés aillcurs. x

)2 03 0l Doues prcvcnùt du lavag€, du neroyage, de l'éDlùchæ€, de l. centifuRation el de la séDùation : X
0J 02 tséchels dagcnls dc ænsqyalion : x

!2 0l q5 boù6 provmet du taitemeni in situ ds emuenb i lx
oJ 99 ldéchats non sDécitiés âill€urs. I x

04 03 Xboues Drcvenmt du ûâitmenr in sir! deç emueniî l
x
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ANNEXE III - LISTE DES DÉCHETS ADMISSIBLES
Ls romenclatute utiliséc est cclle de I'annexe 2 dc I'artiolc R 541.8 du code de I'enviromemeni

DU DDCIiET
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REFUSE

ÊT

x

PROVENANT DTJ RÂFFINAGE DIJ

du

irarunn ou oncxrt I accrrre

05 0l lnatières impropG à la consommation ou à la roslormation ; X

05 99 ldéch6 rcn spécjliés aillcurs. lx
Ala

)2 0é qf tbqqes provend du tsitemenr in situ d6 effluenrs i Tx

07 0a Eéchets provensnt du lavaÂe. du netowe et de la réduction mé@iqu€ des Ddiè.es prÊmières i lx
x

3 0l 0l Eéchels d'écorce el de lièse : Lx
0t I' bcltrrc de bois- @Deaux. chut6. bois odneâux dÊ odicules ct nlâ6a6 c.nlenânr dè. .rh.?:n.R dahoÊF,,e. I

[ciucde 
boE, copsux, chutes, bois, pmnqux de pmicule el placages autres quc ceux visés â la rubrique 0113 0t 05 X

02 0l r kiomDosés oreæioæs non halosénés dê Drobction dù bois : I y

02 03. lc9mposés org4no!!4âlliques de proleclion dù bois ; X

02 05* Eû!r6 produib de proleflion du bois contenùt des subslanes ddgcreuses ; X
uz 99 Drodurb dc Drol.dlon du ùois DoD soéciliés ailleu6. I

03 02

0104 Féchets provenml du tri de DaDier et de câ(on destinés âù rccvclæe I X
3 03 09 boues carbonalées :

)3 03 l0 [€fùs fibrcux. boucs dc fibrcs. dc chrge €t de @uchage prcvenmt d'ure sépiladon mécùiqG : x
03 I I bous Drovendi du traitement in situ des effluents aut€s ouc ælles vhées À la rubriûue 0l 0ll l0 : I x
03 99 Péchds non spécifiés pd ailleu$ lx

{Jl 0l tséchets d échmaÊe el refente : I

14 0l 02 lésidus dc pslease : I

0l 03L Féch* dc dég.aissagc contenantdcs solvûts sdE phæc liquid€ : x
0lm houeu, d€ hnæe coil€ndt du chmmc :

14 0t 05 Tr
14 0l û6 boue$, rctmmert provenet du ùâilement in situ d6 emusls, çonlenmt du chrome I lx

0l 07 pous, ilotqqt!çllp!9venail dù railement in situ d6 effluots, sùs chrome : x
J40t 08 Péchets 

de cujr wné (refenles sur bleu, dérayurs, échùlillonnages. poussièrs de ponçage), conterml dq
lchome; I

X

{J I q9 ldéchets pruvenant de I'habillagc el d€s finilions ; X
UJD F&hcb non spécrtiés Âillcurs.

02 09 fnalériaux compcit6 (lqtile imprégné, él61omè.e, Dlætomûe) ; lx
u2 lu lndleres orsmlques $suê de Drduib ndurels fDar exemDl€- srâisse. ci.è) :

)4 02 l4r FécheE provenilt d$ finitions contcnet des slvmls orRaniques : Ix
02 D ldéche6 provenmt d6 finitions aulrs que ccux visés à la.ubrique 04 02 14 : I X
u2 lô. lchturs et Dtqilênb conteDot dd subst&B deeereuss : I x

| 92 l7 leinturs e I pignEnb auûs qæ æux visés à la.ub.ique 04 02 16 ; lx
D2 t9. boues Drovcnat du ûaitment in silu d€s ëmucna cont€nanl ès çuh{rncs( drnqereil.cc ' I

02 20 boues provenol du tanement in situ des eflucnG autrs oue cell€s yisées à ls rubrioue M 02 19 : IY
)4 02 2l Uibres Extilcs non ouvé6 ; tl

02 22 I

u2 99 tl&hels mn sDéciliés ailleu6. I Y

)5 0l 02* bou6 de dcssala{e : I----Y
)501 03' bouesdefonddccuv6; x
5 0l 04* Foues d'alkyls acides : x
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2(I

ACCDPTE

X

x

x
x

x
x

x

x

X

x

X

X

x
X

_x
Y

x

X

X

x

conE furune ruoncurr

lh"(.ônhnl d* h*æ'h'F( nrôvenânrè{ ôrdniôn.de hâinlmtnæde l'intullition ôu&séoriDeilenis :

l5 0l 07.

;A'd nr^ven,nt dn ràftIment in .in' dp. emn.nlç .nntenent de\ oh<lâncc. d

0t I0 biles n.ôvênrnr dtr trâitemênt in sirù dec efiluents âubcs oue ælles viséer À lâ rùbrioue 05 0l 09:
)5ût ll* Hhhcb Dloycndl du ncllovâÊc d'hvdrccarburcs avcc des b6es:

nt 13 hô,,e. d', fâilemenl dc I'ern d'âlimerrrliôu deç chaudières l

)5 0l t4 Ukhets ùrov€nmt des colônnes d€ reftoidissemenl r

nt r6
)501 t7 lnélrrÊes hitumineux :

)5 0t 99 héchêls non snécifiés ailleurs.

o6nl*
)5 0603r
)5 06 04 tséch€ts orovcnmt ds colonnes de rcfioidisscm€nt :

07 hé.h.i. .rnvênrnr d. lr ônrlfi.edôn .t dtr l.qd.n.rt dx o' nrhrr.l :

070ti
)5 07 02 U&hets mntenânr dtr soutiê :

nl lDa.h.rr ùôv.n.nt d. I' f.M8don. fôrmùlidnn. disrribtrtion rt ulilturdor (FFDUI d'rcides :

0t o?* h.ide chl^rhvdri.ue'
J6 0t 03*

h.ide nhdnhôri.ne èi rcid. nhô<nhôreùv

16 0t 0s* hcide nitioue et scide nireux:

)6 0l 99 ldéch€E non sDécifiés ailleurs.
,6 02 lDéctrts nrovloant de la Fi'oU oe trff
F nt nl * [wdrôYwd. d..âl.i,,m'

)6 02 03. hvdmxvde d'mmonium :
hldinlvdc dê <ôdi,h êt hvdrôtvdê dè dt (nrm I

)6 02 05'

l3i bels solider et solutions sntenml des métaux lourds ;
m l4

01 t6

MM} Hkhels contenânl du mêrcure :

ffi".

h^'É. nrôw.nflî d,, tÉn.mênr in.in, de<.mrènh bntemnt de( suhshces dmeenus6 :

16 05 03 [tôuêç nrôvenânt du hirmênt in situ des emuenh autes- oue cells visés à lôrubrioæ U6 05 02.

06
de h FFDU de pmduib chimiqûes conteMna du $oufrr, dl h cbiEie du soufre cf dë

Llé.hptc 
^mtpn'ni 

dc(.,ilôrrec denqercrr.

16 06 03 ldfthcb contcndt dcs sulfu.cs autrcs qLc eux visés à la rubraque 06 fr 02 ;
ffi

16 0? bé.hets Drovenânt dc tr F['DU dês helqètres et de l.
rK n? ô1. H&hêr. .^nr6ânr d. l''mi,nre hrôv€nânr de ltle.lrôlv( :

îi6ï----8ffib mcontenantdumercurer
c9nhcJ ;

1608 béchcas Drovcnrnt d€ la FFDU dr siliciùm et des dérivés du silicium ;
m otr hkhpr<.nnlen,nt de..hlôrô(il.nps dlnce.eD|

16 0? 99 kéch* non sbécifiés ailleurs.
ns lD&h,h nrô!.hcht d. h FFDII dA nrdnil..hinidffr canlêmnt du shdohore et de le chimi€ du nhosahora I

)16 09 02 kmries nhosnhorioux :

09 031
héchets dc réactions b6écs sur lc calciom ds substrc€ danBereuses ou cont&inées p& dê t€lle

ô0 n, hé.hpt. dê 
'ér.liôn< 

hr(neq <'r lê .rl.i,n â'nrec mê .â'rx vis* à la rubrioue 06 {19 03:

m s Iffi*; {nécifi& âillsuc

t6 lo P-q*:5*l"1,."oj1ll9...ls FFDU dc Produib.himiqus .ontcDsnt de I'szote' d€ h chimie de I'rzole et dc lr
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X
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x

x
x
x
x
x
X

X
x
x
X
X

X
x

x

x

X

X

0l proveornt êt ulilisstion (FFDU)
bsse :

0t 0?'

7 Lll 12 poues Drovenet du trailem€nt in situ des emuents auùes quc cellcs visées â larubrique 07 0l I I
0l

7 Uz lDlctets proverirt d€ h FIDU dr mrtièrs Dhstiqu€s. cxoutchouc et flhr€s svnthétl,u"" ,-
0l

17 02 04' Fute5 solvanrs, l;qurdËs d€ ls!ûse er houcurs mêrcs orgmrc 

-
)7 02 l0* hut.es Eâteâilx de lilration et ab$rbob usés ;

du

l.Jpalhetslrovcnrnl dc la FFDU dc acinlures €t Dismelts oruanioucs tsauf secrion 06 I D , 

-

03 04* hutrcs solvantr. liquides de lâvæe et lioueurs mêres orrmidùes

03 08' lautes résidus dc raaclioil Ët résidus dë disdllarion :

03 09+ [âtaux de liltrtion el ab(orhânr\ n\é{ hâlô'ané(

/ UJ I I I boucsl)rovenal du traitement in situ des eliluents contcnant des subrtmces ddcereDses

prcveo!nl
04 0l 08 rl 02

de

7* Lésidù( de.én.tiôn.r réeidn. dè di.rillqri^n h.r^-é-À.

04 t3*

03'
05 t4' but6 solvsts. liqujdes de lâvage d liqucuF mères orpmioùB :

)7 05 07' tésidus de réaction el résidus de distiilsliôn

RE[IJSEÀccEPrf,

X

x

x

x

x

x

x

x

X

x

x
X

x

x

x

x

X

X

x

x

X

x

x

X

X

:ODE NATUREDUDECHET
05 l3l ldéchets solidcs contenilt des subsbûces dmesrexsc\ :

7 05 14 ldéchels solidë àuûes oue ceux viséJ â la rubrioue 07 05 13 :
7 0599 déchets mn sDécilés âillem.

7 06 04. hur6 solvilb. liouids de lavae€ ct lioueuÉ mères orpaniotrB l
17 06 07' hésidus de .éaction et résidus dc distillalion haloeénés :

7 06 08( huùes résidus dc rédion et résidn de disiillation
8âteaux de lrlfatron el absorbots usés halopénés :

? 06 l0* hutres eâleaux de filûalion et ebsorbmÈ ûsés :

g6 ll' trcus provenal du ûaiemenl in sifu des emuents contentl des subsldces d&serc66 .

706t2 houes brovmsldu lrâitemêft in sint dês emÉnts âxi.6 dx..elle. viç&. â h '"hri"'ê O? n6 I I

17 u699 ldéchels non spécifiés ailleurs.

l7 07 lDécùcls 
prov.nant d€ ls FFDU de p.oduits cbiDiques issùs dr ls chimic fir€ €a de pmdùits cbiDiqoc

non sDécitiés rillcurs :

07 0t. bau de lavase et lioucurs hères aoueuss :

,1 07 03t bolvmls, liquidd de lâvâqe €t liqueurs mèrcs orcdioues halocéhés I

a7 M' hurs solvanh- liouides de lâvase et liomùrs mèE( orpâniouF'
l7 07 07. lesidus de reaclion et résids de dislillation haloqénés I
7 07 08. âutres résidus de réâction ei râçidus de distillrriôn'
7 0'l O9r hôteaux de filtration €t absorbots usés halopénés :

7 07 t0*

t8
frtruHE l s tsRUvtrNAN r DE L IÂBRICATION, DE ltrt I.ORMULAI tON, Dtj LA DlStRtBUI t()ù
iLT DE L'urrLrsATtoN (FFDU) DE pRoDulrs DE RIVÊTEMENT (pEtNTUREs, vERNts El
ÉMAux vtrRrFrÉs)- MAsrrr:s l:r'I:N(:REs D,rMpREssroN !

0l
18 0l I l ' Ëéchets de Deintures et vemis ontendt d6 solvmis orqdique s ou d'auù6 subst&ces ddcer€uses :

ul 12
re 0l l3r lbou$ nrôventrl de ôèintre< ô,' verois.ônren'nr dê(.^lv'nt'c 

^.'ânid',ê. 
d' rntrê( e"À.t'n.R i,nd*.'.c..

0r 14 boùes brovenst de ocinlures ou vernis âul.es o uc celles viséês à lâ rubrioxe 08 0 I I 3 '

)8 0t t5* Fues aqÉus6 contenot d€ la peinfure d du vemis conte@l db solvùts oagùiqu€s ou autes subst&cq
hmeereuss :

)8 0l t6
)801 r7* FchcB podet du dftapage dc Fintur6 il vsnis dênæt d6 $lvmb ortmiqG ou autrcs subs@ce

hmpereues :

8 0l r8 H&hetsnrôvenrnrdtrdéonârêdêæinnr.sônvemi.$trrê<n,F.e',vviré.Àl'r"hrii',èninl l?

)8 0l l9l Fuspe$ions aque6 contenel de lâ peinbre ou du vemis conlen&t d6 sdvilb orgsiqus ou autrer
krhrmne dnnqerer<æ '

ot 2u busocnsiots aaucacs contcnæl dc la Dcinturc ou du vcmis autscs ouc ccllcs visécs à la rubriou€ 08 0l 19 :

)801 2tl Héchcb d€ décaDmt! de neintre( ôr vêrn'(:
ot æ
02 lDécheas Drovil.ol de l, FFDII d'rulrpç nrôduih dÊ rêvêtemênr lv .omnri( da. hrtariâtry .é'rmlntrêù .

lE 02 0l ldéchcrs da Droduits de revetement en Doudre i

02 02 lbou€s aoæus€s contenmtd6 matériaux dramioueç :

18 02 03 busDensions aqÈBcs-clnlcnmt des marériaux cémiqu6 i __
18 02 99 kléchet\ non s#cifiér ailletrR

UJ UÙ Eéçh€ts llourd€s aoueux contanantde l'encre:

0l rl [échels d'cncr€s auh oue eux visés à Ia rûbriûue 08 03 12 :

)8 03 14. lhdùc\ d'cnc.c..nî.ûrnr ds .r,h<tân.?. dânrtr nr..

03 15 boues d'encre autres ou€celles viséer à lâ rubriotr€ 08 03 14 l
l 0l 16'
0l I7i idéchets d€ toner d jmDression contenant dë substmc$ ddqereuçes'

03 19'
Uéchels nnn snécifiés 

'illeùrs

)8 04 09.
04 l0 kléchels d€ colls el mfftiB eùesoue c€ux visés à la rubriou€ 08 (X 09 :

t8041t* lbaùê( de 6lleî el ma(ics mnr.nàrr dc< <ôlvâni. ôlqnidrF< dr d'eùfê. .rh(h..s dÀnoêra:..<

04 t2

)8 04 r3i Hi:,:"tfJ:* 
@tenrl des @116 ou mdti6 contenmt ds solvùts orgdiqu6 ou d'd6 substecc

)8Mt4

)8 04 ls. Féd€ls liquides aqucux cotomt des colls ou mætics contmut des solvilts orgmiqws ou d'aùtr6 substance

)8 04 t7* huiles de résin€ :
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0l I l* photographiqus à sage contenmt aux rubriques 16 06 01, ou

Ql 12 bppeejlsDholographiqusâusâgeuniquecontenmtdesoilesâutr€srucceuxvisésâlarubdoue0g0t la-
OI I3N

aqueux provenânl situ de l'ârtent aulm que æux

0l Eécbels proveD{nl de cetrt.rles électriqùes et àutr6 iDstallrlions decombustio! (saufchanitre l9l :
0 0l 0l lnâche&.s, Scglies el cend.ë sous chaudière (saufcendres sous chaudière visé6 É la rubiquc l0 0l (X)

0l 0l heldrs volates dc lou.be et de bois non haité ;
U 0l gr pelldrcs voldtes et cendrcs sous chaudiérc d'hydr@bures i
0 0l 05 Eéchcts solides de réactions b6és sur lc calcium, Frovendt de la desulfuation des gæ de fumée

0t 07 de
0l 09' bcidè sulfurique ;

u 0l t3. bcndres vollntes Droven4t dhvdrocùburs émulsifiéç êmnlôvés .ôhh. .ômhNrihle.

0 0t r4* et s06 provenlt de lâ coircinéralion contenmt

0l 15 fnâchefers, 
scories et cendres sous chsudière proveûmt dc ls qorûcinérdion aums qreèoi vn* * ta rulflqu(

u ut tô. Fendrs volantes proveûbl de la coincinémlion contcnmt dcs subiæces d
0 0I i 7 bcndres voletes Drovendt de lâ cohcinéûtion aute! oue ælles visé€s à h rubrioæ I0 0I 16 :

0l tE* géchets Drovendt de l'éûuration d€s cz contenânldc. srhrirn.rr drnrFren(ê(
0l 19 Héchets lrovcnmt de l'éDuration d6 w autrcs oue ceux visés au rubrioues l0 0t OS 10 0t 0?.r t0 ot ii-

0 0l 20r boues provenel du traitement in situ d6 efllùents clntenmt des substmcs dmecreuses :

2l Doues provcnùl du lraitcmcnt in situ des cmuenE aurs quc cclles visées à lâ rub.ique l0 0l 20 i
0 I 22* boues aoueu*s Drcvenant du netto%c€ des chaudières mnt€nml des erkaânce. drr!êÉ

l0 0l 23 boues aqueuses provcnaot du nenoyase de5 chaùdières aukes ouê celles visés â Iâ rubrioue l0 Ol2
0! 21 tables provenùl de lirs fluidisés :
0 | 25 Eécheb Droveod du stækage el de Ia p.épuation dqs combustibl6 dEs c€ntmi€s à charbon :

I 0 0 I 26 klécheb provenant de I éDûrâtion des eaux de rclïoidi$ement :

l0 0l 99 Eéchets Don spéciliés ailleurs.
q2 pé.h€ts prov.naDt de I'iDdlstrie du fe. et de I'rcier :

v! ul Feche$ d€ lailrcrs da hauts tdurncau ct d aciéncs :

W02 laili€rs non tnités ;

0 02 l0 [nitures de lamimir;
0 02 I I . Féchcs prov€nant de l'épuratioD d6 eaux de refroid issemcnt contenet dcs hvdrocùburcs :

002t2 Héchets Drovenant de l'éDuration d€s eatrx de rêÉôidir.ehenr âùrrè{ drê .éxv vi<é. À lâ r,,h'in,ê tn nt I r

u u2 lJ' bou€s el SâIeaux de liltral6n Drovendt de l'éDuration des fmé€s ontenfl des shçtmc6 dànr.nrqé.
0 02 14 bou6 et gâtcaux dc lilfation Drovendt de lëruralion de9 fumés auûë oæ ceux vi* à lâ rubrioæ l0 m I 3
002 t5 hutes tnues et sâl€âùx de filtmiion :

o0299 kléchets rcn soéciirés ailleurs.
0 03 pécheb de lr pyromélsllurRic dc I'nluminium i
0 03 02 Eéch€ts d'ânodes:
0 03 04' bcolic! orovenmt de la ûrududion rrimrire :

003 05 EécheG d'slumine ;

0 03 0E' bcolies sslées de production secondairc ;

003 09r brdses noiæs de oroduction s€condâire :

0J t7. Uechets eoudrcnnés Drovcnant dc la fabrication dcs æodcs :

0 03 I 8 ldéchcb csrbonés provenùt de la labrication des ùodes autres aue ceux visés à la rubrioue I 0 03 I 7 :

0 03 19' boGsières de filtration des fumés conemnt d6 subsunces dæeereus€s :

0 03 20 boussièreç de filtâl ion des funÉs autres o ue cel les visées à lâ trhrioùe I 0 03 I s r

l0 03 2l* buf€s filles el Doussières (v commis tines dc brovace de crâsss) contenant des substances dancercuser

t0t)322
Eorcs 

lines er poussières (y smpfls line! de broyag€ de c6ses) aufes qùe celles visées à la rubrique l0 0.

I 0 03 23 + Èéchels sol ides Drovendt dc l'éDuralion dcs fumées æntenant des subst&ces dælcre uses :
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00324 ldéch€ts solides oroveMt dc l'éountion d€s fmé€s auE6 quc ccux visés à lô rubnqw I0 03 23 i

,h&. ..nlpnànl d.. srhsf*c.r drnrereùr.< :

n0116 ln,s et cât.â,,! de filtrâliôn.rôvnnt de l'énurâiion des fùfiés autres oue æux visê à Ia tubrio€ l0 03 25

û a3 211 U&hcts orovenel dc l'éDurôtion des caux de rcfioidissmdt contcnml dcs hydræarburcs I

0 0t 29i fl::l:,:"1,::li-, 
O" 

"atcment 
des scories sâlês el du hir€ment d6 crss noi6 contenmt des subshG

00330 ldécheb provÊnet du lrâitemcnt des særis salées et du tnitement des c6ses noiles autres que ceux visés à la

h,hridÉ l0 0? 2ç'
0l 9s hécheb mn sDécifiés aill€urs.

oMoti h.ô'iês nrôvdrnr de lâ nrdrdinn nrimâire €t secondsùe :

0 olt 02' bms$ç er écumes nrôvenml de l, orûduclion trrimairc et seondâire :

03t baéniâte dê calcium
ffi..
otu o51

0 04 06' 8échets solides orovenet de l'éourelion des fumécs :

\r"e{ d oâr.r,,r d. fflkrtiôn nrôv.n.nt d. ltn"râliôn dd ffrmécs :

04 osr tséchêts brovenmt de l'éouÉlion dc! lau dc rcfroidissement @t€nel des hvdroarbùs ;
hé.Èêr. hÉv.nr.t iê l'rnilBliôi d.. ê,,,r dê r.Êôidi<êm.nt ertrê. .ile ent airé\ à h ruhrinùe l0 M Oq :

04æ
005 tr)écbÊts Drcv€natrt dc h oyrcmétalluruie du zin. i

n 0r o1r lh".<ière. dê fittrriôn dx fùmér.
005M butes fins et mussières l

h!.ùÂr(.^lidê{ hr^vênrnt d. l'é.xBri^n d.( timé.. '

hô'pr d 'ârêr'! defilh{iôn nrôvpneni de l'énùBriôn d€s fLrmé6 :

o05 0Rr tséchds Drovenml de l'éDùalion des eaux de rcftoidissetuent @nlenol dÊs hvdro6bures I

fl.;mrhhs ên oumliÉ dânrer€Lses '
05 I1

l0 05 99 ldéchels non sDécitiés aill€u6.
r0 06 h)échets Drovetrent de ls ovrom{tslluilie du cuivre :

nÂ ol
06 n2 hn{..q êi écumr D.ov€nmt de la Drôducriôn Drimâirc ct sccondairc :

lo 06 03t boussièr6 d€ filraion ds fumés i 1:
ffi

ldtuhels solides Drov€nel de l'éDudion dcs fumées 1

06 0?* houes de filtrdion
llé.hFF hrnv.nrni d.lé.xràriôn ds elxr dè refrôidissementmnknmi d€s hvdrocûburcs :

06 lo
L0 06 99 hécheb non soécifiés aill€urs.

tlr.h,r. hrôv.n'ri de b nvmBr,rlhrrci. d. lrrreêdt- d. l'nr êl du DIatinè

n? ol k.ôiip< nrôvcnrnt de h nrdtrctiôn nrimrire et smndâire :

de ls fiodùction Drimaire ets€condair€
ffi"reriôndêafi,méêc'

M
05 lbtres el pâteaux de filtrâtiôn nrovênant de l'éDurâliondes fmées :

hÉ^h... nrôw..rûr dê l'é.,râtiôn d.c .'trv d. rèÊnidia<.ment conlenlnt des hvdrocirhud :

o? ol héchers Drôve imt de ltnurâtim dcs eux dê refioidissemcnt aubes oue ceux visés à la rubriaue l0 07 07 i
henets

t08 béchets ûrovaranl da ls Dwomélalluryie d'rutrcs matsur oou ferreux ;
nt o,

k.n'i.\ çrléer nrôvènrnt dè ls broducii(in ffimâire €t semndâire :

L,*.c, $,,æ. infÂmmhk^n émrâni âr.mlrdde l'eru d6 !p in{lmrubkl enoumtilés dmecrets :

il
ô o* tf* he.nur. 

"""drônnés 
Drôvenmt de lÂ fabrication des eodes :

0 oB 13 hcchcr de la fabdcarion ds mod6 aulres quc eux visés à l8 rubriqu€ l0 08 12 ;

08 14 héchets dmode I
om ts* hôùsrière. dê filr.dinn .lès fùméeç conrenÂnt d6 subsEncès dâneercuscs :

hôussières dc lihrarion dès fumécs ællca vi5écs à la rubrique l0 08 15 ;
ffiH;Ùl,liond6fumécsconlhmtd6silbstecesdaneereuses:
oo8 t8 lnues er pâteâu de filtratim Dovddt de l'éouralio (k6 fumé6 8ulr6 que cox vtsés â la ruiltqæ I u uE I /

laacnrs l'éDuration d€s eq dc rcfroidissementæntoet d6 hydrocùbuÈs ;

ffiP,Uxdêref'Ôidi{(emcfrtauftsoueceuxvisésàlârubrioucl008l9:
00899 héch€ls nôn snhifi& ailleurs.

lnr.h'rc d. flnd.n' dê mélrny f.rr.nr !

ôq nî
olm 

-rwhùlcs 

dc fôndcric n'avmt oa subi la couléc coilmilt d6 substmccs dance.csc i

ffii)ntenânt d6 subsbces d&eËrcuscs :

09 0s h*tffilel de fonderie awt subi lô @ùlée âuùcs qu€ ceux visés à la rubrique l0 09 07 ;

ln$sièr€s de liltrâtiM d.s fumé€s
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ut6 fines contenet d6 substrc6 d&gereus€s ;
la

il r0

ll ll. pmiols rh vfle et wne cot€nùt ds

I
lchels solides proymmt de l'êpuntion des fumées contcn&t des subffmc6 dùgseuses

I I 16 ldéchcls solids provab&t de I'épuration dcs fumé6 autres ow ccux visés à ta rrbrio,F to I I I i.
n 17.

qæ æu visés à larubrjaue
du

0il20 in situ des

ProveDrDl de h an briqùcs, €1

0 12 l0 
ldéchc{s solides provenel de l'épumtion des fumé6 aures que 

".ux 
uiséiTEJub,iq*lIlfE- .-

t2 àla
)ous provsdtdu taitement in situ 4es efliuents:

O 1299 Uéchets rcn soécifiés ailleuE

l3 0l ldkhcts de nréôânriôn ,v,nt d,ic.ôn
béaheb de calcinâtion ct dhvdrâtâtiôn dc 1, .h""'

des
rheb provenant de lE fab.ication d'miele-cimet cont€nmt dÊ I'amiante

t3 ll pfwen&t auus q* ce[\ visês

rcts solides provcpsnl de l'éDuration des fui!ées aufes que çeux visés à la rubriqæ l0 13 12

DI
METAUX E]' AU'TRES II'A'I'ERIAUX, f,î' DD L'HYDROMETALLURGIE DTS MET'AUX

péchers provenrnr du rrrirenent chimiqueffiù;k;;;rfim
ll0I fpar eremplc, procédés de grlvenisefioo, .le rcvêl€ment da zitr., de décâpsge, de greyure, dt

bhospùrt|tioo, dc déÊreissflge nlcrlin el d'enodisatiotr) :

RDTI,SE
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roDE irerunelunncxrr
I 0l 05.
I 0t 06. hcids non sBécifiâs aillel.s :

I Ot 08t
I 0t 09. bous el pâteâux de fillrrtion cûnrenanr des çubstmG deeercuçtr:
I OI IU

lt 0t ili l;ôDid.r mucur de rin.rp. mnt.nrnr d.s $h<t,n..( d,ne.E,{.<-

[0l12
1 0t tJ' Eéchets (k déeaoissaee conlen&t des subfues dtrcer€Ees :
r0ttd
I 0t t5. plu* et bùs prcvddl d6 syslém â mmbme Ft d6 systèmes d'échûge d'ions 6nt6et al€s sut\leæl

l 0! t6* lésines échânecuss d'ions sâtuÉs ôù usées :

I 0l 9E. hulrcs déchels contenet d6 subslmces dmscreuses :

tulv9
.l 02 Péchel! 

provepapl d6 procédés hydropéhlluryiqùes dÊs nétau lon fcrreux :
'I 0202' [Ducs Drovtmt de llvdrométalltreie du zinc av comnris rtrGile et Eæthite)
l02n3
I 02 05* Héchels orcvemni ds Dmcédés htdromébllurpioues du cuivre snEnmt des subsbncB dùcercùsê( :

t0206 déchels nn)venmi des D.ôcédé( hvdrômeâlfi'rpidxe. dtr drivre âfte. dù..ênt vi* â l' fl'hdnn. 1 I O? Or
I 02 01.
r 02q9

il 03 01. lDéchetç cvânùrés :

I 0l lJz' butr6 déçhets.
lt 05 lDérh.ls nrnvenrnr d. lr erlvrnireiinn à ôhând :

10501 tnâf,es r

[0502
lI 05 03{ Héchôb solidd DrorÊnmt dc lléDurâdon des tumées :
l1 ns M.
r 0t99

pEcHErs pRovENANT DE rA MrsE EN FoRME DU TRATTTMENT plfystQu[ Er iiGcaMotrE Dr
STIRFACE DES METAUX ET MAIIERES PLÀSI'IOI,JES :
)ectreE provenânt de li Bise en lôfme et du lraitemenl macântqut et physiqur d€ snrface das mélaùr €
nrtières DlrstiouB:

20r 0r nimâille etchdec de méIâux feEe'x :

,z 9r a2
20103

Fnes et mNsrlr€s de métaux Èrreux ;

iimaille €tchd* d€ ntuux nôn fnretrx :

20i 05 idéchets de mslièr€s blâçlidus d'éharhâpe.t de lôtrmâpe :

201o't+ huiles d'Lsinasê àhs$ ninénle s,ns h,lôsènèr lDâc $ù( îôme d%mùl(iûn( ilil de çôftiliôn<)-

2 0t 09i Emulsiôns €r solulions d'uçinæ€ smc hâlôrènês :

0t 101
2 0l 124

0t t3 Héchels desoudure:
2 0l t4r

r2 0t l5 bouë d'usinaee aùlr6 uue cctlcs v;sécs â larubriouc 12 0l 14 :
nt t6t
ot l7

t20t t8t lhdFç mérrllidnê< /n'nvenânt d,, n.nlæ. .t d. lirfriilroêl .ônrênrnl d.( hvdrô.arhrre.
0t i9. huiles d'ainâp€ fâcilcment biodésrâdâbles :

0l2t de 12 )20

03 Déchets DrovenrDtdù dé€rsissrç€ À l'€au €t À ls vso€ur (sufcbrDitre lll :

0? 01r

0t [Iuiles hvdrauliouB useséa :
30t0t* [rril* hvdrilliorm cnnt.nârl dc. P(]Ê rl]

1 0t 05* !'ùiles hvdraulidues non chloréeç (émulsions) :

3 nt to+

? 01 t2*

et de

0t
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irlrune nu nncrEr
3 0247t huilcs moteu( de boite de vitesses ct de lubrification fâcilcmcnt biodéprâdBbtÈ\ l
J u2 u8r huræs huites moteut de bgîte de vitesses et de lubrification.

J OJ 06' huil$ isoltlcs cl lluides caloponeuiJ chlorés à base minérsle auftr que ceux visés â la rubricu€ 13 03 0l :

3 03 07. huiles isolanles ct flqid,lq cllgportelrs non chlorés à

3 03 09r huiles isolmtes et fluides caloDorteurs facilcmmt biodéradabld :

3 04 0 I r hydrocarbqre! de fond de calc provenet d€ ls navigation fl uviale I

l3 04 02' hydrMburcs dë fond de cale Droven&t dc canalisâtions de môlcs :

13 05 02r boue orovenmt de séosatcurs eau/hvdrocarbures :

J 05 08. fnéldgcs de décheb provhdt dedesslbleurs etde séDamtemau_ftvdrocaburcs.

3 07 01. noul etaeole :

lqqçs @mbustiblcs (y comDris méleÊ6).
3 0t [{uiles usrgé6 non $oé.ifiées rtll.{rs:
3 08 0l* boues ou émulsions de dessalag€ ,
3 08 02' lauùes émulsions :

qL Décb€as dc solvaob, d'âgcbts réfrigénnas et d'agetrk propulscuB d'âérosolvd€ DoûssÊs opânioiles :
i4 06 0l * hhorolluorocdbones. HCFC. HlC i

06 02r hutres solvanh at méldgea do solvanb hâloÊénés :

4 06 04* Jboues ou déchets solides eontenmt d6 solvdts halosénés :

4 06 05+ lboues ou dècheG soLdes conlenânt d'lurres solvmiç

. l[MBAt-r,lcrs EIDËcHEIs D,f,MBALtâcES,tBsoRBANrS clurronSo esswacu,ltlrffi

50r pmbrllages et déchets d'rmbsllagcs (y compris !€s d{chets d,e;bsltag$ mutricipsrx condt
hénrrém.nt):

5 0l 0l lemballâges en pæie/caron i

15 0l 93 lembâllagcs etr bois ;

l0l
5 0l 07 lemballages en vere ;

)UIU9
l0'

0r ll* contcnut un€ matri€ poreuse iolide y compns

02 021
a

0l
iVéhitul6 hors d'ussge d

lprcvensnl du démontsge de véhicules hors drusag€ et dr retrlr€tien dr véhicules (ssnfchspitr.s 13, l{ elk..r;-.. r4 n, -, ra oer .

qqllll filtres à huile j
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roDE i{Arune nu oscHEr
t6 0l l7 hnétaux ferreu :

t60l lg

60122 lcomnosants frrn rnécifiés eilleùÉ l

t602 DéchctsFovenrtrtd'équiD.me_!.!*Eglig!!!4!g!!9q!q!!!L
A n) ru. hran.f^rmzrF"r..l *."hnlrr."rc .^nlFn,nr dê( pCR

quipmdb mis au rebut @lenmt des PCB ou conminés pù de telles sub$eces aur€s que ceu visés à k

i602 t1* touiDcmnb mis âù rebut contcnanl d€s chlorofluorccnboncs- dcs llcljc ou des llFC :
ffi^nt dêl'ânirnr.lihr.

16 02 l3' [liïî#o -O - *Out 6Dtilant ds composots dangercux (2) autres que ccux visés au rubriques l6 02 09

602 t4
ffisédrinem.nr. nis,ùrehr'
6 1|,, t6 hômnôçsls retirés dtr éouirements mis âu rebut âDtr€s oûê c€ut vids à la dbriouc 16 02 I 5.

6 0? 03' héchci\ d'ô.ipilre n'irtéBlc .otrreùmr d6 srhsimæs dâîrêrcuscç :

60104
miwfa.mânr&sqtrhçrîn.esd,npererr*!

M lDr.hPi. d!.lnlndt !

o4 0?.
6 04 03* hutres déch.ls d'dDlosifs-.

contqn&t

6 05 06' chimiques dc lsbordoirc à bas dc ou contenet des subsbcos dmgereuscs, y comptis ls mélege

6 05 01t lnrdniiç chimiôuer dhririne .rpsnidûe â hrk de ôu conlenmt d* sub$ùcê dmsereus mis âu rêbut :

60509 lDrcduib chimiaues mis au .cbut aotrcs oue ceux visés aux rubriqug 16 05 06. I 6 05 07 ou I 6 05 0E.
616

hilêc .l.rlih.. k',!f',,h'inrre I 6 06 n?\ l6 16 0( n"tÊ( nilê\ .r ,.ctrmnlrÎênr( -

rS 06 05 bùùes niles et âccumùlateùrs

6 o? OR. ha.h.r< .-nthânr d.. h"d'Frrhxr.( '
6 07 09* Héchets cmteDânr dàures subdmcs densercuss :

o? sc llêhet< nôn .nécifiéç rillsrK

60801 batal)seuB usés conlenant de J'or, de l'egmt, du rhénim, du rhodiuû, du palladiun i d€ l'iddium ou du plalin,
L,",,r-,h,i,,,,. lÂ nP n?r'

6OTDi lcâtâl6eu^ L*s con6il1 des mébux ou mmDdés d€ mébux de trilsition f3) dæEereux :

60tM l.,illse,K n(é. dè ."."cse c'r'ltiô,É .nr lit fluide /sârfrùhrioue l6 08 071 :

6 08 05* lslâl$eurs ùsés contenilt de l'acide DhosDhorioue :

09
mîiï ---F*. **"-;h nemânpânâte de bôtâçsium :

6 09 02' lchrômdes- De exemBle- chromate de Ntassium. dichomae d€ sodium où de DotassiM :

ffid'hvdrôpàe

t0
h+r.t t;-'.;1". 

".,'".'.ônrm2nr 
d...',hcrh...dqno.Én(..

6loo?
l"^""""t+< r"a,'' r,uranrnr/.. cnhn.A d:n'erëù\..

tn nd L.ncëntrés Æueùt âube( oueceurvisâ àlârubridue l6 1003.

I I Décbrts de revélemenls de fours et réfjsctalr6 :

il 0l* d€ d réÊactsis à be de @bone pEvenet de p(tédés tÉtallurgiqu6 conte@l

ll02 & 106 provemt que æux

L 6 I I 03t hub revêbmilb de fou6 et réûschirG Drov@et al€ Droaédés. méinllursiquE @tmûl ds subst4m dùsereuw
ffie nrde( mêrrllùFiouÉ nôn viç* â Ir nhridue 16 I I 03 l

de prdédés 4oD

lt06
1105.

de fom ct réftadaûes prcv.nùt de procédés m nélallurgiqÉs autes qw æu visés à la
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DU DECHET

l? 9J 9? hrélanecs bluilincux auucs quc ccu visés a la rubnqueli03lT-J
€t

3rn ;

7

05 07i
dê

7 06 01. knatériâux d'i$lalion.ontenânr dc l'âmi,nrF

05*

À

09
7 09 01* héchets de consmcùon et d

7 0902. et conlen&t mastics, sols à bæ de

?0904 cl de démolitioD en autrÈs que ceux aux rubriqus

OU
(S{UF DECHETS DE CUISINII f,T DE RESIàUMTTON NE PROVÈNN

0t du ou hsladies

l9L!14..- _ FJc-hes 
qnatgmiq-ues et orÊ4rlel, y compris g4cs de sme et réserves de sag (sauf rubrique t g 0 | iiiT

nlnlr H;.Èê,.*.-'l ,- --: ,-- , .

0t 04 €t ne font p6 vis-à-vis

80t 06*

û2 Provemnt de du traitenadt ou mfflâdi.s

02 03
el ne font pæ t'objd de vis-à-vis des

02 06 brqdrib chin)iqæs âutcs quc æu visés ô lî rubriouc l8 02 05 :

8 02 07r bnÉdicamenb c)4otoxiqucs et cjlGtatiqucs;
_!_9498____h!g{gË!E_ê!q$jE9!c!ri!q$!- rubriqu€ lr 02 07.
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roDE frerunrnunrcHer
)VENANI'IIES INSI'AIIÀ'I'IONS DE GESTION DES DECTIEIS, Df,s SIATI(
DES EAUX USEf,S HORS SME ET DE T.4, PREPÀRATION D'EAU DDSTINf,R Â

r9 0l 06r Héchels liduidcs âouôur de l'éDilratiôn d.s firmécs .t Eùrrcs dkhei< lioùid.( âô,reùr '

901 10. lchùhôn ,ctifu\é de lénurqtion des pB2 de filmé6 :

0t il r lnâchefeB conle@t d6 subslmcs descr€66 i
90r r2

901 14 hendE\ volânlÈ( âùtre( oDe.Êllêç vicée( à lr fl rhriôrF l9 0l I 1 -

0l 15. Lendtd sous châudière onhnetdes substùces dmcercuses :

90r r8

902 pécàeb prdcmnl ds trâilmrb physishimiquer des déch.ts (y compds déchromatâdon, décyÂnurâiion

9 0243 Eécheh Drémélùcés comDosés seulcment (h déchet non dmrtrcux :

9 02 04. ldéchetç brémélânsés contenrnt su moins ùn décher dâncerenx :

coDlenmt

9 02 08i féchels cômb'rtibld liouidtr cnntênÂnt ds sùh(trncc( ùnce'etrses :

19 02 I0

t9 02 99 Héchete mn snécifi&.illexn

1903 M* Uéchelç etâlôsués mmme drnoer€ur nâfiellemenf 15) slàhili!é{ :

Hécheh slabilisés atrlres o'c ccù !;sés à la ruhriouê 19 03 04 :

90307 H&heh.ôlirtifié( âxlres oile.eùi vi\é< à Ir r'lhridE lg Oi 06

90401

I 04 03* hhrse rolide nôn vibitié. :

9M04 HéchÊtî liouid$ âoueux brovênânt de Ir tremnc des déchets vitrifiâç

90s01 frâdion nôn côûbo(ée dd déchÊh mùnicinâux d *ç;miléc :

90503

906

90604 ldis6lâb Drovmet du ùaitemcnl meérobie ds déchets municiDaux :

06 06 ldipcsts Drôvdmt dtr lBitement msémbie ds déch€rs mimâu et véeéuux :

19 07 lli$viats de dachsrues I

lq ll? lrr. lrYrvr.tc d. æ

tg 0? 0? liliviâr. dc déchârec â,nrec due cèxr visÀ A Ir Ùbrioùe lS 07 û2

ts ot 0t

os

ôÂ 07. kôlfiôn<.r hôm< nrôv.n'nl d. lâ réoénérâlion dec échânÇe"rc d'iônc '

09 nrég*:ne 
gnis* d d'huile provenml de la sépddti@ huile/eaq usées ne contenel qE d6 huiles et grajssc!

l0i provenaDl de Ia sépeation huile/eaux Né€s autes que ceux visés à la rubilque
09

)ous provenbt du ûaitem.nt biologique ds crux sées industsiellgs autrs que celles vl*6 à la rubriq!ç 1t
)8il:

k ds.rtrr rr&( iîdtr{.ieller'
autes q@ 08

L9 09 Déchats provatrrnt da lâ préprrrtion d'eâu destinée À ls consommrlioû humÊiûe ou d'eâu I usrg

08 12
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roDE [r,lrunn nl nncurr
décarbonatation

9 lo ol héchets de fer ou
9 I 0 02 ldécheb de métaux Don farrcux :

et
9 t0
9 l0 05i hulres fractions conlenâtt des subshes dmcereuses :

s l0 06 bulr6 frdctonsautes que cells visécs â ls rubrjque 19 l0 05.
t, dê

il

1t06 lboues Droy€nùt du lrâitemcnl irr silù dcs cmuents sutes où. .ell.< vi{é.< À l, n'hrin". lq I I ns
tl

l2 du (pâr exemple : tri, broyrge,

9 l2 0l haDier el cmon;

12

9 1204' Fnalières plasliques el caoutchouc ;

9

9 t201
9 12 08 lextils
9 1209 lninéraux (pe exeDpl. : sable. cailloux) :
9 l2 l0 ldéchels colrhusrjbles (combustible issu de dêchels) ;

19t2rri aufes décneb (y compns mélmgë) provenilt do railen)ent méceique dG déch€S contenæt des subsmq

912t2 lsuk6 désheB (y comprrs melan8s) provenant du tailemeDt Décanique des dichets âuûes que ceux visés â ll
Lubrique 19 12 I I.

19 IJ lDécù€ts provensnt dÊ lâ décontùmin{tion dfs sok ca dcs csux soùterrsines i
19 ll 01. Ucchets solides Drovenanl de la déconlaminalion des sols contenmtdes rubrlances danc€rer(.<'
I 9 I 3 02 géclql$qlLd!! p@lgftânl de la déconlami nalion des sols autres qu€ ceux visés â la rub.iaue 1 9 I 3 0 I :

prov€nhl
dE lâ

IJ U5I lboues orcvenel de 1â décontamiraiion des eaux soutc[ainc! conlenanr des substance\ dsnse..ils.s
I !3.0é iboû6 provenmt de la décontmioalion des eaux souteraines autres que celles visées â la rubrioue 19 13 05 l

9 l3 07r Pêcheh lrqudes dqueux et concenué! aqæux ptovcnæt dc la décontmination des eaux soutcraines contenmt det
b0bshces dmqereusc5 :

91108 Fêchets liqujdes aque ux et concenlrés aqueux provenut de Ia décontotinatlon àe àmo-terarmm qu
lceux visês a la rubriquc l9 l3 07

PECHSIS ùILL\ICIPAUX (DECHDTS ùtENActiRS AT DECHf,',TS ASStMtLIiS pROVENAlyl. DEt
:0 poM,\t[RcEs, DEs |NDUSIRrES f,T DES ADMTN|STRA'I|ONS] y COMPRTS LES FRACTIONTrc'oluecruts sueneurxr,
IU UI FrâcûoDs collecttcs sépârémÊnt (sdulseclion l5 0l) i

0t 0l
l0 0l {J2 /vere ;
l0 0l 08 ldéchcc dc uuisinc et de cdtinc biodéBradablcs ;

B.
t0 0l l4* lôcides :

z0 0r l5* déche$ basiûues :

i0 0 | 2 I i ltubes fl uoresctnE ct àulres décbes contcnant du mercuÈ :

0l 23. Ëouioements mis au rebrû contenântdes.hlôrô-fluorocrrhônes
0l 25 frurles et matreres grasscs alimenlaircs;

z0 0l 26* huiles ct maliÈres erasÈç aukes oue celles visées à la rrb.ioue 20 i)l 25

l00l 27* beinlure, encres, colles et résines conleDmt des subslDces dangereuses i

0t 2E Dcinturc. cncrcs. collcs ct résines autres oæ cclles visées à Ia rubriouc 20 0 I 27 '
I

29

àlà
cl pilcs et accumulalsurs non

P tct 11 l8O
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nris a{ rcbul contenant des composans dangÈrcux ((, âures quc
0l 35* x

00136 i'qu Dsler$ électiques et élect ron (ues rl is au rebut autres que .eù\ visés aur tubriqùes 20 0 I 2 I , :0 0 I 23 c1 x
r0 0l 37+ bôis contenânt ds sûbslmces danserêtrses : X

0 0t t9 hulièrèc nlâ\liôues: X
0l l0 hrétâù\: X

00r s9 hulres f.âcliônc nm snécifiéds âillcun x

0020t X

0? h"rre\ dé.hêrs nôn hiôdr!prâdâhlcs X

01 01 HLthei( de nctlôvâre dÊ\ nr6 : x

l0 0i 07 béchêlc oncônrhrantç l I x

Vu pour être annexé à I'arrêté préfectoral du ?:i illt, ?014

LE
Pour le et
La de cabinet

0l 13+
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RÉpuBuquE FNçdsE

PRÉFET DE LA cÔTE-D,oR

A RRÊ r É p nÉ F E c r o R.4. L nu-.1.*..$€1,. 
3616

PORTANT PRESCzuPTIONS COIT,IPLÉN,IBNTEIRES

Société SETEO

Commune de SAINT-APOLLIN{RE (21850)

CONSIDÉRANT que i'implantation d"une plate-fonne de stockage de déchets de bois et connexe et de préparation

d.e biomasse n'engendre pu, o"'oouu"r-'iÀiact ou risque significatif sur l'environnemert et les tiers du fait des

mesnres compensatoires Préwes :

. éloignement de la zone cle stockage < platinagj 
]> 

e! de la zone de stockage incendie par rapport à la

;Ë-À;; de déchels de bois et coinexes pou éviter tout effet domino inteme I

. mise en place de murs coupe feu 2h00 sur une hauteur de 5m sur la façade sud et Est du stockage des

déchee de bois et 
"o*"r,"t i*of."ment des effets rhermiques à l'intérieur des limites de propriété)'

CONSIDÉRANT que les besoins en eaux d'extinction en cas d'i.ncendie de la plate-forme sont estimés à 150 m3'/ir

pour une ressource âisponible de 270 m3/h ;

CONSIDÉRâNï que les conditions d'aménagement et d'exploitation' les modalités d'implantatioq préwes dans le

p-o.t . u 
"oÀuiattlce 

susvisé, pennettent de limiter les inconvénients et dangers ;

CONSIDÉRANT que l'exploitaat abandonne, en lieu et place du projet sollicité' son activité de préparation de CSR

(Combustible Solide de Récupération) ;

CoNSIDÉRANT que les rnoclilications apportées ne sont pas considérées comme substantielles au sens de l'article

R.512-33 du Code de t'"nuoorn1.ttt.ni.t iie le Préfet peut prendre un arrêté complémentaire < wr proposition de

i;iriiàni- aii-irinltations ctÀiées "t 
àprès avis d" coiteil dépttemental de I'environnement et des risques

smitaires et technologiques. i:irCit cokp6ntentaire peut fxer toules les prescriptiot's additionnelles que la

ororu"rio, des intérèis-mentionnés à l'article L.511-l rend nécessaires ou atlénuer celles des prescriplions
'primittues 

dont le ntaintien n'est plus justifë' t

Sur proposition ite la Secrétaire Générale de la Préfecture de lâ Côte d'Or ;

Â_l

p. t/7

Libcné. Ésalilô. Forcnil(

VUS ET CONSIDÉRANTS

Vu le Code de l'environnement, ses litres I"' et IV du iivre V, et notamment ses articles R. 512-31 et R.512-33 ;

Vu l'mêté préfectoml du 23 décembre 2014, autorisant la société SETEO (siège social: route de Gray à
SAINT-APOLLINAIRE). à exploiter des installations de tri, transit, regtoupe."ni er traitement de déchets
dangereux ou non, sur le territoire de la commune de SAINT-APOLLINAEE (21850) - rue en Clairvot (site dit
< Ecozone >) :

Vu le porter à connaissance du 1 6 décembre 201 5, complété le 12 janvier 201 6, de la société SETEO dans lequel
elle sollicite l'aulorisation de rnettre en place une plate-forme de stockage de bois et de ptéparation de biomasse sur
le site de < l'Ecozone ) ;

Vu le projet d'amêté porté le 1 4 janvier 20 1 6 (cor.rrier électronique) à la connaissance du demandeur ;

Vu les obsenaTions présentées (courrier électonique) sur ce projet par la société SETEO le 14 janvier 201 6 ;

Vu le rapport de l'Inspection des installations classées du 15janvier2016 ;

Vu l'avis du 2Sjanvier 2016 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d'arrêté porté le 04 février 2016 à la comaissance du demandeur qui n'a fait 1'objet d'aucune
obsenation;

ARRETE

Article I : Obiet

Les dispositions du présent arrêté modifient et complètent celles de l'arrêté préfectoral du 23 décembre 2014'

autorisânt la société SË.I.EO a expiÀiter des install;tions de tri, transit, regroupement et traitement de déchets

dangereur ou non, sur le site de < l"Ecozone >'

Article 2 : Clrcserunr ddministrdtif

Le classement adminishatif de I'article 1.2.1 de l'mêté préfectoral du 23 decembre 2014 suwisé' est remplacé pu le

tablgau suivant :

LA PRÉFÈTE DE LA RÉGION BOURGOGNE FRANCHE.COMTÉ
PRÉFÈru DE LA cÔTE-D.oR
Chevalier de la Légion dhonneur

Officier de fOrdre National du Mérite

p.2n

RégimeÉléments cârâctéristiqucs

25 totrnes

1200 m3

Instâllations et activit€ concernées

Instâllatious de collecte de déchets apportés par le producteur

initial dc ces déchet$
l- Collecte dc déchets dùugereux, la qqcutité dc déchets

susccptibles d'être p.ésents dans I'installsxion étaût:
a) Supérieurc ou égale à 7 t

Iustallations de collecte de déchets apportés par le producteur

itritial de ces déchet$
2. Collecte de déchets nou dângereux, lc volume de dæhcts

susceptibles d'être préseDts dsns I'iûstallation étant:
a) Supérieur ou égal à 600 mr

Rubrique

2710.1-a

21!0.2-a



Régime

A

A

DC

DC

DC

ÉÉments carâctéristiq u6

3400 m:

t500 m3

1900 m3

1352 t

huiles usgées : 60 mr
DD conditionnés: 167 t

Amimte : 75 t
Batterics uagées : 50 t
Tors eùillé6 : 1000 r

Broyage d'enballages suillés
(plætiques ct/ou métalliqucs)

TËitcmeût des €e\ souillées

Augmcdtafi on de la sicciré
des boues

150 vj
140 vj

290 ttj

bro)'age biomæsc
mise en balie DND

Capacité& (liquidc carégorie 1) :

42,2 mt
(çuve enterée dguble pqau avçc

détccteù de fuite :

40 m3 de gæoil
l5 mj de GNR

40 t deDD ænditiomés)

15 m3Â

100 m3

Installâtiors et actiyités concernée3

Iostâllation de transit, regroupcment ou tri de métaux ou de
déchets de métaux non dangereux, d,alliag€ de méhux ou de
déchcts drâllirgc de métaux ton dangereu"t, à I'exctûsion ds
adivités et inshllations visées aux rubriquc 27lO,2:ll et 2712,
la surfâcc ét3nt:

ou égale à I 000 m:

Installation de trrnsit, regroupement oq tri dè déchets non
dângercux non inertes à I'e_rclusion dcs instillatioDs yisées aù.ï
rubriques 2710, Z1ll, 2,112,2713, Z7l4,27tS êt 2719, le volume
ssceptible dtêtre dans I'instâllitioû éant
l. Supérieu ou à1000ïf
INtallatio!- de trâDsit, r€roupcmcnt ou tri de déchets dangereûx
ou de déchets contenant les substences dangereusis ou
prépirâtiotrs dsngcrcuss mentionnées à l'ârticle R. Slt-10 Ou
codc de I'environoement à I'exclusion dcs installations visées aux
rubriquG 1313, 27t0,27t1,2712, Z7l7 et Ztlg, ta quantité de
déchets susceptible d'êtrc présetrte dâns I'installatioD étant :
1. Supérieure ou €âle à t t
Instâllâtion de traitemcnt de déchets dargercux ou de déchets
clntenant d6 substanc6 dangercuss ou préperatioos
dangereuses frêntionnées à I'erticle R.5ll-10 du code de
I'environnemenq à l'cxclusion d6 installâtions visées aux
rubriques 2720, 2760, 2170 ct 2793.
1. Lcs déchets dstirés à être traités contenrnt des substâtrces
dlngereusc ou prépsrations dangereuss mentiotrnées à l,article
R.5ll-10 du code de I'environnemcnL
b) La quædté de substæces dægqeuses ou p!épdations dugerescs
s$ceptible d'€te pdscnte dms I'installation étmt if,fériew aux
scuils AS ds rubriqus d,empioi ou de stækage dc ces substæces ou
p!épeations.

Instrllstion de treitement de déchetr non daEgereux à I'excllsioû
des instâllations visées aL\ rubriques 2720, 2760, 2771, 2150, 2191
ct 2782, h quantité de déchets trîités étant ;
1- Suparieùrç ou égalu à l0 t/j

Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammibles.
2. Stockage de liquid6 inrlimmâbles visés à lâ rubriquc 1430 :
b) Rcplés$tat mc çapacjté équivaleote totale supéricure à l0 m3
mais inféricure ou égale à 100:n3

Inst.rllstion de reBplissage or dc distribution dc liquides
inflsmmables À I'exception des strtiors-senice visées à lâ
rubrique 1435;
1- Instâllitions de chârgcmcnt de véhicùlcs cite.nes, dc
reûplissagc de récipictrts mobils, le débit maximum équivalcnt
de I'instâllatioû, pour lcs liquidcs inflammables dc la catégorie de
référence (coefficient 1) étant:
b) Supideur ou égal à I mJ,4r mais irféricur à 20 mi/h

Instsllatiors de trxnsit, regroupemcnt ou tri de déchcts
d'équipements électriques et électroniqres, le volumc susceptible
d'être entreposé étant :
2. Sup&icur ou égal à 100 mr mais inférieu à I 000 mi

Rubrique

2713.1,

z7t1.l

2716-1

2775-t

2190.7-b

zi9t.1

1132.2-b

1,134.1-b

7711-2

Régime

D

D

NC

NC

NC

NC

NC

NC

NC

Rubriques IED

A

Élémeots cù.ctéristiques

r0 000 mr

Oois de cl$cA + biomss)

1000 m3

46,64 kg
(4 bo$eill6 dc

lO6 m3)

540 kg
(28 bouteiucs de propac (20 dc

13 kg st 8 de 35 kg))

12,6 kg
(2 bouteille)

2l m3

(équivalent liquide calégorie I )

200 m3 sit 300 t de gmvats

5U m-

230 mr

1000 t
(bres souillées)

InstâlletioDs et activit6s concernéc5

Stockage de bois ou mâtédaûx combustibles analogues v compfls

l6 produiXs finis @nditiootés ct l6 produits ou déchets

à la définition dc h bioûasse! et visés pâr l. rubriqùe
de la rubrique 1531, à l'cxception d6
du public, le volumc suscePtiblc d'être

ûe relevant pæ
éhbliss€ments recev3nt
stocké étânt :
3. I 000 mr mais inférieur ou égal â 20 000 m'

INtallatioD temporaire de transit de déchets issus de pollutions

accidentelles marines ou fluviales ou de déchets issus dç

stastropbe5 natùrellet le volumc susceptible d'êtrc présent dâns

t'installation étâût supérieur à 100 85.

Emploi ct stockage de I'oxygènc, la qùaDtité susceptible d'être
préssnte dans l'itrstallâtion étstrt inférieure à 2t.

Stockrge
liquéfrés,
rubriques

résenoiÉ manufacturé5 de ge infllmmabl6
à I'exceptioD de visés cxpliciteûeot par d'autr€

quantité totale susceptible d'être
inférieurc à 6 t

de la nomeûclâture, la
présente dans I'instîllatioo étânt

Stockage ou emploi de t'acétylènc, la quantité totale sùsceptiblc

d'être présetrte dao$ I'irNlallation étânt itférieurc ù 100 l€'

Stâtionesedice : iDstâllations, ouverts ou non aq public, où 16

cârburants sont tÉnsférés d€ résenoirs de stockâgç lixes dâns 16

réscnoirs à srburant de véhicul6 à moteur, de bateaux ou

d'aéronefs, le volume ântruel de cârburant 0iquids inllamoablë
visê à ls rubriqùe 1430 de la steoric de référcnce lcoefficient
ll) distribué étant inférieur à 100 m'.

Sbtior de trânsit de produits minéraux oq de décbets non

dâlgereux inert6 autr6 que ceux visés p3r d'aulres ru-briqres'

La upcrtrcie de I'aire de trcnsit ét.trt inférieure à 9)00 m:.

daûgcreux dc verre à
regrouPeûeût

I'cxclùsion des instâllâtions visés à la
rubriquc 2710, lc volume susceptible d'êtrc présent dans

I'idstsllâtion étant itrférieur à 250 m3,

Àleliec de répârâtion et d'entretietr de véhicul6 et engins à

moteur, y comprts les aslivités dc srrosserie et de tôlerie i
l. Réparation çt etrtretieo de véhiculs et engiûs à moteur' h
surfacc de l'âtelier étant inférieure à ? 000 m:.

Stockage t4mpomire de déchets dângcreux tre relcvatt pas de la
rubrique 35{0, dals I'atteûte d'une des activités énumérécs aux
rubriques 3510,3520,3540 ou 3560 âvec uDe capacité totâle
supérieure ù 50 torrcs, à l'exclusion du stockrge lemporâire sur
le site où les déchets sont produits, daûs l'âtt€trte de la collectc.

Rubrique

2719

7220

l412

1418

1435

7sl7

2715

2930.1

3550

p.ttt

pd < bioresc ), au $ns dc b obriqw 2910 :

;) Ls produits composés dunc m3ti&e végétdc agricolc ou fôr€tiùre ssccptible dêæ eilployée comme conbustible en we dutiliscr son æ.!enu

éoergétiqug ;
b) Ls dêh6 ci-rpÈs :

o i) DéchcE vég(:hux agricols et fomiers :
. l'i; Oe"l"s u&eur* ircvenmt du setu indNûicl dc la fæfoûdion alimmbirq si la chalcu Produite st valoiséc :
. iii) oart"s 

"Ëeu"t 
fibror isu dc la production dc pâ& vi6gc ct dè la produdion dc papier â pdir de pâlc, s'ils son! ccincinérê sur )e lieu

de productjon ct si la chglcû produitc s! vdorMc :
o it) Déûhcs d. liègc ;

" t) pg"h"s a" OoÉ à ltxeptior d6 dÉchets dc bojs qûi sont ssÉpfibts de @ntcnit ds coûpos6 o{gaiqu6 lalogets ou d6 méu loû(ls

à'la silite d'un &imfit cvæ dc comcruæurs du bois ou du placment d'ù revêtcmcn!, y @mpris nomctt l5 déches dc bois dè æ g?c
provùdt de déch6 d€ co6frction o! de démolition.

p.417

ronertcnd



RégimeÉléments caractéristiques

r00 î/j

300 vj

lnstallîtions ct sctivitrfo concernées

Élioinâtion ou
capacité de plus
ou plusieurs des

vslorisatio[ d6 déchcts dangereux, avec une
de l0 toDrcs p1r joor. supposr;t Ie recours à unc
activités suivtntes :

traitcmcnt biologique ;
Laitcment physico-chimique :
mclilgc avant dc soumcnre lcs décLes à l.unr dcs aurus
actjrirés CnuméÉc5 au rubriques 3j l0 et J520;
reconditionlcmeût a\,æl dc soumettrc les déchets à I'utre
des aut{cs activités éaumérées aux nbriqucs 35 lO et 3520 ;
récupérarior/.égéoiration dcs solvilts :
rccyci€e/ rJapérâIion dc maricres inor-:diqucs aures
des mÉraus ou dcs composés rnétalliqucs I
régéDéralon d'acidcs ou dc bases :

valorisarion dcs conlposjs LdlisÉs pour lc rcdùcrion de la
pollulion;
\alorisalion dcs coDsLituæB dcs calalyscJrs i
rJgencmbon et auûcj réulilisrrions d..s huilcs :

Vnlorisrûon ou mél3nge dc valoristioû et d,éliminrrion de
déchcts oon dlngereu\ non incrt6 3vec une ceprcité supérieure à
75-tonnes prr jour et entrrînant une ou plusieurs dei activités
suiv.ntes, à I'exclusion des âctivités rclcvant de la directive
9t/277tCE&:

' trnitsmcntbiologique;
prétraitement dcs déchets destinés à linciûératjor ou à
coihcinération;

Rùbrique

35r0

3532

Arlicle 3 : plan général des înstnlkûions

L'annexe I de I'anêté préfectorar du 23 décembre 2014 est remplacée par I'annexe I du présent arêté.

1" I Capacité maximale de stockage sur site

La ligne < bois brut > de I'anicle 1.2.3.5 de I'anêté préfectoral du 23 décembre 2014, est modifiée comme suit

Tipc .le dëchets Quanlite neyiûale ailnildle (t/an)

En æs d'incendie de la plate-forme, les eaux d'extinction sont con{inées au sein de la rétention prévue pour lâ zone 7

dénommée << Zone de lravail des métaur >.

Article 5 : Unîté defabficaiion de CSR

Toutes les prescriptions liées à cette unité, fixées aux articles 1.2.4, 3 "2.2, 5.1.7 et 8.6.1 à 8.6.4 de I'anèté prefectora.l

du 23 décembre 2014 susvisé, sont abrogées"

Article 6 : Sanaions

Les infractions, ou I'inobservation des conditions légales fxées par le présent arrêté, entraîneront I'application des

sânctions pénales et administratives préures par le titre l"' du livre V du Code de I'Environnement,

Article 7 : Recours

Le présent arrêté est soumis à un contentieux de pleine juridiction. La présente décision ne peut ôtre déférée qu'au
Tribunal Administratif de DIJON sis 22 rue d'Assas :

. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, dans un délai

d'un an à compter de la publication ou de I'affichage de cette décision. Toutefois, si la mise en service de

l'iristallation n'est pas intervenue six mois après la publication ou I'affichage de la décision, le déiai de

recours continue à courirjusqu'à I'expiration dtrne période de six mois après cette mise en service ;. par Ie demandeur ou l'exploitant, dans un délai de deur mois à compter de lâ date à laquelle la décision leur
a été notifiée.

Article I : I4formation

Un extrait de cet arrêté, comportant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise I'exploitation de

l'établissement, sera affiché de façon visible en permanence dans l'établissement par les soins de I'exploitant.

Une copie du présent arrêté sera déposée en nrairie de SAINT-APOLLINAIRE et pourra y être consultée par les
personnes intéressées. Elle sera affichée dans les mairies pendant une durée minimum d'un mois.

Arlicle 9 : Exécalion

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Côte-d'Or, M. le Maire de SAINT-APOLLINAIRE, M. le Directeur
Régional de I'Environnemenl, de lâménagement et du Logement de Bourgogne et Franche-Comté et M. le Directerr
de la société SETEO sont chargés, chacun en ce qui le concemg de l'exécution des dispositions du plésent arrêté
dont une copie seË notifiée à :

. M. le Directeur Régional de I'Environnement, de lAménagement et du l,ogement;
" M. le Directeur des Seroices d'Arohives Départementâles;
. M. le Directeur de la société SETEO ;. M. le Maire de SAINT-APOLLINAIRE.

FaitàDiJoNle 2l ilil ttlô

3U seuil dc cls$mcnt- non clæ*)

Bois bnt (bois elasse ,1 .. hîonasse)

D

1.2 Conditions d'exploîtation et d'amrinagenent de la plate-fonne

La.plate{bnne cst implantée confomément au plan figuant en annexe I du présent arrêté. La surface de stockage de
bois et connexes est limitée à 1700 m!. La hauteur de stockage n'excède p", 6 -. L., faces Sud (longueur 50 ir) et
Est (longueur 39) sont composées de murs coupe feu de degré ZhOO sur une hauteur minimale de 5 m.

Les.opérations de broyage. en vue de la préparation cle la biornasse, sont réalisées exclusivement en périodc diume.
Le broyeur est à rotation lente et équipé d'un système d'anosage pour humidifier les bois avant leu broyage. Le
temps de séjour sur site du bois brut (classe A) et de la biomasse àst àe 6 mois (moyeme) et au maximum d'i an.

.Pour éviter tout effet domino inteme (propagation d'un incendie notamment), la zone de stockage du platinage et la
zone de stockage incendie sont relocalisées conformémsnt au plan figurant eri annexe I du préseni anêté-

LA PRÉFÈTE
Pour la PréGte et par délégation
La Secrétaire Générale,ffi
Marie-FFeQne VALENTE

p.5n

Capocilë ûuintale de stockage stlr site

t0 000 il10 040

p.617
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ANNEXE N "9

Schéma de fonctionnement des installations (traitement
et épuration) avant rejet aux réseaux publics.

Convention de déversement SETEO - A5|Z0Z5 40t45



SYNOPTIQUE Traitement des effluents Version Octobre 2023

Eoues

I Effluent
; elarifié

Effluent
clarifié i Boues

Boues 
,

i

i

l

distillat

Filière de
traitement

I

I

I

j

Filière de
traitement

Rejet réseau eaux
usées communal

J

General



ANNEXE N'10

Attestation de contrôle.de conformité de raccordements
au réseau EU et EP

Convention de déversement SETEO - 0512025 42t45
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ANNEXE N'11

Arrêté préfectoral n"24 du 6 ianvier 2022
et

n'161 du 27 janvier 2025

Convention de déversement SETEO - 05l2O25 44t44
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PRÉFET
DE LA
côre-o'oR
Iiberté
Égalité
Fraternité

|*F.3'

3 0 JAll. 2025

Direction Régionale de I'Environnement,
de I'Aménagement et du Logement

Bourgogne - Franche-Comté
Unité Départementale de la Côte-d'Or

DlJoN, le ? 7 JAt{, Z0Z5
Nos réf. : 000542560112024-415
Affaire suivie par : Séverine SOWINSKI
Tel : 03 39 59 65 95
M el : severine.sowinski@developpement-du rable.gouv,fr

En préfecture
Direction de la Coordination des Politiques
Publiques et de lAppui Territorial
Pôle Environnement et Urbanisme
Affaire suivié par : Ghistaine CLERC
Tél :03.80.44.66.27
M el : ghislaine.clerc@cote-dor,gouv.fr

{h-(*.-.---t-h- /1" -/t n 2-/ € 13ç ç712-a 6
Monsieur le Directeur,

J'ai l'honneur de vous adresser, sous ce pli, une copie de l'arrêté préfectoral daté de ce jour
abrogeant I'astreinte administrative prise à votre encontre par l'arrêté préfectoral du 6
janvier 2022.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, l'expression de mes sentiments les meilleurs.

LE PREFEÏ

Pour le

_. _-. te

Denis BRUEL
Monsieur le Directeur
Société SETEO
Rue en Clairvot
21850 SAI NT.APOLLI NAI RE

Préfecture de la Côte-d'Or - 53 rue de la Préfecture - 21041 DUON cedex
Tél : 03 80 44 64 OO - Fax : 03 80 30 65 72 - l4el: pref-icpe-contact-public@cote-dor.gouv fr
Site inteinet : htto://www.cote dor.gouv.fr
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PRÉFET
DE LA
CÔTE-D'OR
Liberté
Égalité
-Frdternité

Direction Régionale de l'Environnementf
de l'Aménagement et du Logement

Bou rgogne- Fra nch e'Comté

Arrêté préfectoral no ,-Zl 6-a du 17 JAtr1, Z0Z5

abrogeant une astreinte administrative prise à l'encontre de la société SETEO, exploitant une

i-nstallation de tri, transit, regroupement ou traitement de déchets dangereux ou non

dangereux sur le teiritoire de la commune dê SAINT-APOLLINAIRE

Le Préfet de la Côte-d'Or

I

l

l
j

I

Vu le code de l'environnemênt, en particulier ses articles L.171-6àL.171'41,L'1724, L' 511'j1

et L. 514-5i

Vu le code de justice administrative;

Vu le code des relations entre le public et l'administration, en particulier ses articles L.1?1-

1etL.122-1;

Vu l,arrêté préfectorai O, ZS décembre 2Q14 avlorisant la société Seteo à exploiter des

installations de tri, transit, regroupement oU traitement de déchets dangereux et non

dangereux,.sises rue en Clairvot à SRtruf-nPgLLINAIRE (21850) ;

Vu les arrêtés préfectoraux des 24tévrier 2016 et 15 mars 2018, complétant ou modifiant

l'arrêté préfectoral du 23 décembre 20'14 susvisé;

Vu l,arrêté préfectoral du 18 juin 2019 mettant en demeure la société Seteo de respecter

certaines dispositions de l'ariêté préfectoral du 23 décembre2014 susvisé;

Vu l,arrêté préfectoral du 06 jan vier 2Q22 rendant redevable d'une astreinte administrative

la société sETEo exploitant une installation de tri, transit, regroupemènt ou traitement de

déchets dangereux ou non dangereux sur le territoire de la corhmune de SAINT-APOLLINAIRE ;

Vu le rapport de l'inspecteur de l'environnement du 29 décembre 2022 faisant état de la

constatâtion le .1", décemb re 2a22 du respect des prescriptiqns applicables visées par l'arrêté

portant mise en demeure du 18 juin 2019 susvisé;

l
J
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Considérant que la société SETEO est rendue redevable, par arrêté du 06 janvier 2A22 susvisé,
d'une astreinte journalière d'un montant de 100 € (cent euros), jusqu'au respêct de l'article '1"'

de l'arrêté préfectoral du 18 juin 2019 susvisé;

Considérant que l'exploitant a justifié du respect de l'arrêté préfectoral portant mise en
demeure du 18 juin 2019 précité en respectant les valeurs limites d'émissions des eaux
résiduaires du site fixées dans l'arrêté préfectoral du 23 décembre 2014 et qu'il convient
d'abroger l'astreinte administrative journalière prise à l'encontre de la société SETEO ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Côte-d'Or;

Article 1

llastreinte administrative journalière dont est rendue redevable la société SETEO par arrêté
préfectoral du 6 janvier 2022 susvisé est abrogée.

Article 2 - Délais et voies de recours

La présente décision peut être déférée auprès du tribunal administratif de Dijon, dans les

délais prévus à l'article R. 4214 du code de justice administrative, à savoir dans un délai de
deux mois à compter de la notification ou de la publication du présent arrêté.
Le tribunal administratif peut être saisi d'un recours déposé via l'application Télérecours
citoyens accessible par le site internet Ulww.telerecours.fr.

Article 3 - Publication et notification

Le présent arrêté est notifié à la société SETEO par lettre recommandée avec avis de
réception.

Article 4 - Exécution et copies

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Côte-d'Or, le Directeur Régional de
l'Environnement, de lAménagement et du Logement de la Région Bourgogne-FrancÀe-Comté,
le Directeur Régional des finances publiques de Bourgogne-Franche-Comté, les directeurs
départementaux des finances publiques de la Côte-d'Or et du Doubs, le chef du centre de
prestations comptables mutualisé sont chargés, chacun en ce qui le concerner de l,exécution
des dispositions du présent arrêté dont une copie leur est adressée.

Fait à DUON

LE PRÉFET

délégationPour le

Denis BRUEL



ét
PRÉ FET
DE LA
côrr-D'oR
Liberté
Égalité
Fraternité

Direction Régionale de l'Environnement,
de l'Aménagement et du Logement

Bourgogne - Franche-Comté
Unité Départementale de la Côte d'Or

Dijon, le 06 janvier 2022

Arrêté préfecto ral n"24

mettant en demeure la société Seteo de respecter des prescriptions pour
les installations classées qu'elle exploite sur la commune de SAINT-APOLLINAIRE

Le Préfet de la Côte-d'Or

VISAS ET CONSIDÉRANTS

Vu le Code de I'environnement, et notamment ses articles L.171-6, LJ71-8, L.172-1,1.511-1 et
1.514-5 ;

Vu Ie Code de justice administrative ;

Vu la directive n" 2O1Ol75lUE du Parlement Européen et du Conseil dv 24 novembre 20'10

relative aux émissions industrielles (prévention et réduction intégrées de la pollution), dite
directive IED;

Vu la décision d'exécution (UE) n" 201811147 de la Commission du 10/08/18 établissant les

conclusions sur les meilleures techniques disponibles (MTD) pour le traitement des déchets, au

titre de la directive IED susvisée, publiée le 17 aoÛt 2018;

Vu l'arrêté ministériel dv 17 décembre 2019 relatif aux meilleures technologies disponibles
applicables à certaines installations de traitement de déchets relevant du régime de
l'autorisation et de la directive IED ;

Vu l'arrêté préfectoral d'autorisation d'exploiter du 23 décembre 2014 autorisant la société
Seteo à exploiter des installations de tri, transit, regroupement ou traitement de déchets
dangereux et non dangereux, sises rue en Clairvot à SAINT-APOLLINAIRE (21850) ;

Vu les arrêtés préfectoraux des 24 février 2016 et 15 mars 2018, complétant ou modifiant
l'arrêté préfectoral du 23 décembre 2O14 susvisé ;

Vu le dossier du 30 août 2019 relatif au réexamen IED des installations vis-à-vis des

conclusions susvisées sur les MTD pour le traitement des déchets ;
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Vu le dossier de porter à connaissance (PAC) du 1"' juillet 2O2O à travers lequel la société
Seteo :

. déclare les modifications apportées dans l'exploitation de l'aire de transit des déchets de
métaux et l'aire d'entreposage des déchets de bois et connexes ;. sollicite l'autorisation de mettre en service, en complément du système physico-chimique
et de l'évapo-concentrateur, une station de traitement biologique pour atteindre les
valeurs limites d'émission des eaux résiduaires (ou eaux de process) ;

Vu le courrier électronique du 14 octobre 2O2O, à travers lequel l'lnspection des installations
classées indique à la société Seteo les manquements ou compléments attendus pour permettre
l'instruction du PAC et dossier de réexamen IED susvisés '

Vu le rapport de l'lnspection des installations classées dv 22 novembre 2021 transmis à la
société Seteo conformément aux dispositions des articles L.171-6 et 1.514-5 du Code de
l'environnement ;

Vu le courrier préfectoral du 29 novembre 2021, qui avise la société Seteo des faits qui lui sont
reprochés ainsi que des sanctions qu'elle encourt et qui l'informe de la possibilité de présenter ses
observations, écrites ou orales, dans un délai de quinze jours, le cas échéant assisté par un conseil
ou représenté par un mandataire de son choix;

Vu l'absence de réponse de la société Seteo au terme du délai déterminé dans le courrier
préfectoral du 29 novembre 2O21 ;

CONSIDÉRANT que l'article L.171-8 du Code de l'environnement dispose qu'en cas
d'inobservation des prescriptions applicables en vertu du présent code aux installations, ouvrages,
travaux, aménagements, opérations, objets, dispositifs et activités, l'autorité administrative
compétente met en demeure, la personne à laquelle incombe l'obligation d'y satisfaire dans un
délai qu'elle détermine ;

CONSIDÉRANT que lors de la visite du 19 octobre 2021,1'lnspection des installations classées
constate que la société Seteo ne respecte pas les dispositions suivantes :

. arrêté préfectoral du 23 décembre 2014 :

o article 1.2.1 + l'exploitant ne peut démontrer à tout instant que le site ne relève pas de
la directive Seveso lll(par dépassement direct ou la règle des cumuls);

" article 1.6.1 ->

' des installations ont été mises en service sans avoir fait l'objet d'un dossier de
porter à connaissance. En effet, des structures < Toutabri >> sont montées
(charpente métallique et couverture plastique), séparées (sur 3 faces) par des blocs
en béton de type lego (non joints entre eux) sur une hauteur de 3 à 4 m environ.
Des déchets sont entreposés à l'intérieur des deux cellules. La cuve enterrée,
devant faire office de rétention, n'est pas encore installée ;. le PAC du 1"' juillel2O2O susvisé est incomplet;

" article 7.2.3 ) un extincteur et un RIA ne sont pas facilement accessibles ;o article 7.3.3. + les installations électriques ne sont pas entretenues en bon état;
o article 7.3.7 ) les dispositifs de protection contre la foudre, issus de l'étude technique

foudre, ne sont pas tous effectifs ;o article 7.4.1) à proximité de l'évaporateur, des bidons de produits dangereux (soude)
ne sont pas placés sur rétention ;o article 9.4.3.1+ le dossier de réexamen du 30 août 2019 est incomplet ;. arrêté préfectoral complémentaire du 24 février 2016 :

o annexe I t le plan des installations précise qu'un accès est réservé aux pompiers. Or,
cet accès est encombré et inutilisable d'un point de vue opérationnel.
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j coNslDÉRANT que, face à ces manquements, il convient de faire application des dispositions

du I de l,article L.171-B l du Code de l'environnement en mettant en demeure la société Seteo de

respecter les prescriptions des articles considérés de l'arrêté préfectoral du 23 décembre 2014

et de l'arrêté préfectoral complémentaire dv 24 février 2016 susvisés ;

CONSIDÉRANT que la société Seteo a été mise à même de présenter ses observations ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Côte d'Or;

ARRÊTg

ARTICLE 1 : OBJET

La société Seteo, dont le siège social est situé route de Gray à SAINT-APOLLINAIRE (21850), est

mise en demeure, pour les installations de tri, transit, regroupement ou traitement de déchets

dangereux ou non dangereux qu'elle exploite sises rue en Clairvot à SAINT-APOLLINAIRE :

l^^. ,,^ AAI ; lr,,^ *^;- \ aamn*ar ^ l^ ^^+;çi^^+ian alr r nrÉ ^^+ ^"4+Éa

o

o

de démontrer à tout instant que la règle des cumuls, définie à l'a

de l'environnement, n'est pas dépassée (c'est à dire que les insta

de la directive Seveso lll), tel que prévu à l'article 1-2.1 de l'ar

d'entretenir les installations électriques, notamment en

non-conformités du dernier rapport de vérification, en ap

rticle R.511-10 du Code
llations ne relèvent pas

rêté préfectoral du 23

o

o

décembre 2O14 susvisé ;

de rendre facilement accessibles l'ensemble du réseau d'extincteurs et de RIA installés

sur le site, conformément à l'article 7.2.3 de l'arrêté préfectoral du 23 décembre 2014

susvisé ;

de placer les produits ou déchets liquides dangereux sur rétention en application de

l,article 7.4.1de l,arrêté préfectoral du 23 décembre 20'14 susvisé;

de rétablir l'accès pompier identifié sur le plan figurant en annexe I de l'arrêté

préfectoral complémentaire du 24 février 2016 susvisé, ou à défaut identifier un autre

accès pompier;

de transmettre au Préfet de la Côte d'Or, en application des articles 1.6.1 et 9 .4.3.1 de

l,arrêté préfectoral du 23 décembre 2014 susvisé, les compléments attendus sur le
dossier de réexamen IED et le PAC susvisés, en apportant notamment les éléments

exigés par l'lnspection des installations classées dans son courrier électronique du '14

octobre 2O2O;
de porter à la connaissance du Préfet de la Côte d'Or les nouvelles installations mises en

,"rui.", sans dépôt d'un PAC conforme à l'article 1.6.1 de l'arrêté préfectoral du 23

décembre 20'14 susvisé ;

o

levant les observations ou
plication de l'article 7.3.3 de

l'arrêté préfectoral du 23 décembre 2014 susvisé ;

de mettre en æuvre toutes les préconisations, recommandations ou exigences issues

de l,étude technique foudre, conformément à l'article 7.3.7 de l'arrêté préfectoral du

23 décembre 2014 susvisé. Une vérification complète doit permettre de justifier de

cette mise aux normes.
P'314
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ARTICLE 2: SANCTIONS

Dans le cas or) l'une des obligations prévues à l'article 1"'du présent arrêté, n'est pas satisfaite
dans les délais prévus au même article, et indépendamment des poursuites pénales qui peuvent
être engagées en application de l'article 1.173-1 du Code de l'environnement. I'autorité
administrative peut arrêter une ou plusieurs sanctions prévues au ll de I'article L.171-g du même
code.

ARTICLE 3 : INFORMATION DES TIERS

En application de I'article R.171-1du Code de l'environnement, le présent arrêté est publié sur le
site internet de la Préfecture de la Côte d'Or pendant une durée minimale de deux mois.

ARTICLE 4: VOIES ET DÉLAIS DE RECOURS

Conformément à l'article L. 171-11 du Code de l'environnement, la présente décision est
soumise à un contentieux de pleine juridiction. Elle peut être déférée au tribunal
administratif de DUON (21000), dans les délais prévus à l'article R. 421-1 du Code de justice
administrative, à savoir dans un délai de deux mois à compter de sa notification ou de la
publication du présent arrêté.

Le tribunal administratif peut être saisi d'un recours déposé via l'application Télérecours
citoyens accessible par le site internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 5 : EXÉCUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Côte d'Or et M. le Directeur Régional de
l'Environnement, de l'Aménagement et du Logement de la Région Bourgogne-FrancÀe-Comté
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution des dispositionidu présent arrêté,
qui est notifié par lettre recommandée avec avis de réception à la société Seteo. Une copie du
présent arrêté est adressée à :r Jtrl. le Directeur Régional de l'Environnement, de l'Aménagement et du Logement de la

Région Bourgogne-Franche-Comté (unité départementale de la Côte d'Or) ;. M. le maire de SAINT-APOLLINAIRE.

Fait à DUON, le 06 janvier 2022

LE PREFET

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général,

SIGNÉ

Christophe MAROT

P.414


